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Ze Lwowa, 8 lutego 1753 r. w piatek.

Zdarza mi sie sposobno$¢ pisania do ciebie,
ztota Urszulko; opuscic jej nie moge, ile ze gdybys
tu byfa jakim cudem, miatabym dzi$ wiele do mé-
wienia z tobg. W dziwnem jestem potozeniu: nie
wiem, czy sie mam cieszyC, czy smuci¢? czy ska-
ka¢, czy ptakac? Rzecz jest taka. Przyjechali
wczoraj do Lwowa panstwo Podstolstwo *), moi
rodzice chrzestni, i za dni kilka wracajg na Ukraine;
ojciec mdj prosit ich usilnie, zeby mnie z sobg
zabrali, i oni przyrzekli mu to uczyni¢, jako dla
kumy i dla sgsiada. Na pierwszg wieS¢ wyjazdu
z klasztoru skoczytam radosnie i klasnetam w dio-
nie, ale potem ni stad ni zowad tzy mi sie zakre-
city w oczach. Prawda, zobacze dobrg i kochang
matke, ojca, siostre, braci, dtugg podr6z odprawie,
nie bede zamknieta; w miejsce matego panien Do-
minikanek ogrodu, bede biegata po #gkach, po

[) Podstoli — tytut i urzad w dawnej Polsce.
1*



4

polach; ujrze znowu piekng Granowa okolice,
sgsiadow, czeladke nasza: jakze sie tu nie cieszy¢
i nie podskoczy¢? Ale z drugiej strony porzuce
na zawsze przywigzang ciotke przeorysze*), ktora
jakby drugg matkg jest moja, tak mnie kocha,
uczy troskliwie i piesci; porzuce tyle miodych pa-
nien, tu do nowicjatu sie gotujgcych, a ktore pra-
wie wszystkie serdecznie polubitam; porzuce pie-
szczoty zakonnic, nadskakujgcych mi, jak zwyczajnie
bratance przeoryszy; porzuce to wszystko; i co
jeszcze — przestane sie uczy¢, a wiesz, jakg mam
niezmyslong do nauki ochote i sktonnos¢. Jakze
sie tu nie smuci¢ i nie zaptaka¢? Juz tez w domu
podobno i nie zobacze ksigzki. Pamietasz, jaki oj-
ciec ma wstret szczegdlny do ksiag i do pidra. Te
trzy lata, ktore bawie w klasztorze i ucze sie nie
tylko samych robétek, ale i czyta¢, pisac, racho-
wac, to matka na kleczkach uprosita; i nie uczynit
on tego dla jej mitosci, lecz przez wzglad na
Swoja siostre przeorysze, ktéra mnie Kkoniecznie
przy sobie mie¢ chciala, a ktérg on wielce powaza,
bo starsza od niego. Ale co to byto korowodow ¥,
nim on przystat na jej prosbe, jak wiele listow
ciotka pisaC musiata, jak przedstawiaé korzysci
nauki!

»To brednie — mowit zawsze ojciec — co
dziewczynie po tych subtelnych robdtkach, po
wszelkiej nauce? niech umie przasé, szy¢, kotacze
piec, koto gospodarstwa chodzi¢, to dosyCl« A kiedy

* Przeorysza — przetozona klasztoru. ’) Korowo-
dy — w teni znaczeniu: zachody, kiopoty.
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juz znudzony, zezwolit nareszcie, i gdym wyjez-
dzata, zaklagt mnie, zebym przynajmniej nie wazyta
sie uczyC¢ po facinie. »Kobieta madra — powiedziat
wtedy — jest w moich oczach najwiekszg po-
czwarg; mniszki tez z ciebie zrobi¢ nie pozwole,
tego juz na mnie przewielebna siostra nie
wymoze. Nie do habitu moja czarnobrewa; ona
musi jeszcze za mego zywota bitnego pojaé wo-
jaka: ja sam wyucze wnuka jezdzi¢ konno po
tatarskul Dziewczyno! — dodat, biorgc mnie obiema
rekami za ramiona, (i jeszcze pamietam, jak mi
surowo spojrzat w oczy), dziewczyno! jeSli mi
sie powazysz otworzy¢ Aluara’) albo brewjarzl)
ciotulenki, to zobaczysz, co cie spotkax. Ustucha-
tam wiernie zakazu ojca! Namawiata mnie nieraz
ciotka i inne zakonnice, zebym sie uczyta po ta-
cinie, namawialy mnie takze, zebym zostata za-
konnicg; ale ze mi dobrze tkwity w pamieci stowa
ojcowskie, stucha¢ nawet ich mowy nie chciatam;
lubo ci sie przyznam szczerze, ze mnie nieraz
brata pewna chetka, nie do habitu, bron Boze! ale
do taciny. Lubie niezmiernie czytac, i nic dziwnego,
zebym w kazdej ksigzce wszystko zrozumiec
chciata.

Dawniejsze pisma polskie, jak Skargi, Gorni-
ckiego, Kochanowskich, Fredry i innych, to rozu-
miem co do stowa, bo cate po polsku pisane; ale

I) Alwar — ksigzka tacinska, z ktérej w owym cza-
sie uczono taciny, utozona przez autora tegoz nazwiska.
") Brewjarz — ksigzka do modlitwy dla ksiezy i zakon-
nikow.
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tych wszystkich, co teraz i od kilkunastu lat piszg
i drukuja, to zal sie Boze, gtupiemu czytaé: tak
sadza tacing, ze dojs¢ skiadu i domysle¢ sie rze-
czy nie mozna tym, ktérzy nie tak madrzy jak
oni. Ale wracajgc do mego potozenia, powiem ci,
moja Urszutko, ze gdyby nie zal po ciotce, 'po
przyjaciotkach, po nauce, i nie bojazn ojca, tobym
sie juz serdecznie na powr6t do rodzicow cieszyta;
mowig ludzie: Wszedzie dobrze, a w domu
najlepiej! ale tak, to raz na te, raz na owa
strone sie waze, i dotgd nie wiem, co sie ze mng
dzieje? Wiem jednak, iz sie ciesze, ze panstwo
Podstolstwo kilka dni we Lwowie zabawig; w po-
niedziatek wielka uroczysto$¢ odprawi sie w kla-
sztorze, ptakatabym miesigc caty, gdybym od niej
od jecha¢ musiata. Donositam ci juz, ze tu od roku
odprawia swdj nowicjat znakomita rodem i cno-
tami pani, Leszczynska z domu, dwa razy wdowa,
raz po ksieciu Radziwille, drugi raz po ksieciu
Wisniowieckim, kasztelanie ’) krakowskim, z piecig
krélami ztgczona, powinowata najpierwszych do-
méw, przejeta nabozenstwem i pokorg chrzesci-
janska, postanowita wyrzec sie Swiata, bogactw,
zabaw i zosta¢ zakonnicg. W poniedziatek bedg
jej obtdczyny; juz przygotowania robig, caty Kla-
sztor w ruchu, ciotka przeorysza ledwie w gtowe
nie zachodzi; bedzie mndstwo znakomitych o0sob,
wielka parada: opisze ci ten caty obrzadek, a teraz
bywaj zdrowa!

") Kasztelan — wysoki urzednik w dawnej Polsce.

Dnia 13 lutego, we Srode. Splznit sie
jeszcze o dni kilka wyjazd panstwa Podstolstwa,
mego listu nie wzieto, dopisze ci wiec obiecane
szczeg6ty wspomnianej uroczystosci. Juzto nie do-
spatySmy dwdch ostatnich nocy, tak byto wiele do
roboty, ale mi nic nie zal; i ciotka przeorysza, po-
mimo wielkiego zatrudnienia, caty czas byta dobrej
mysli, gdyz niezmiernie sie cieszy, ze tak znako-
mita pani do jej zgromadzenia przybyta. W samej
rzeczy, to blask rzuca na caty klasztor Dominika-
nek i na rod Rzeczyckich. Co to jest byC przeto-
zong ksiezny! starszg od krewnej pieciu krolow!...

Obtéczyny byly wspaniate, jeszcze jak zyje,
nie widziatam tyle Swiatla, tyle pan, tylu pandw,
tak wiele klejnotéw i bogactw. Caly prawie ko-
Sciot byt adamaszkiem wytozony, a u dotu galony
I trendzie ziote; gdzie najmniejszy gzymsik, tam
wszedzie byly lampy, a Swiec jarzacych tysigce.
Tak wiele nastawiali Swiatla, ze sie az ciepto
w kosciele zrobito, chociaz mroz byt tegi. O go-
dzinie jedenastej przed potudniem, kiedy juz wiele
byto ludu, przybyt ksigdz arcybiskup Iwowski,
otoczony biskupami, kanonikami i licznem ducho-
wienstwem, i zasiadt na tronie, z umystu dla niego
suto przystrojonym. Wtem od furty wyszty ko-
lejno trzy panie, bogato przybrane, a same ksiez-

ne; niosty paradne poduszki, na nich mitry *),
znaki ksigzece, herby, krzyze djamentowe; za niemi
ukazata sie wolno idgca sama ksiezna Wisniowiecka;

) Mitra — korona ksigzeca.
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juz niemtoda, ale powazna i mita; tak byla bogato
ubrana, ze kapato zioto z jej sukien. Syn jej,
zrodzony z pierwszego meza, ksigze hetman Ra-
dziwilf, prowadzit jg z jednej strony, a pan Poto-
cki, wojewoda kijowski, z drugiej. Dwie wnuczki,
jak aniotki panigtka, niosty dtugi ogon od sukni.
Za niemi za$ wysypali sie ksigzeta, wojewodowie,
kasztelany i mnostwo urzednikdw. Szli tak przez
caty koscidt; przeslicznie byto patrze¢; przechodzac
mimo tronu arcybiskupa, ksiezna sie zatrzymata
i prosita go o blogostawienstwo. Otrzymawszy,
udata sie na miejsce jej przeznaczone. Byta suma,
ktorg sam arcybiskup odprawiat, kapela przecudna
brzmiata na chdrze, zdawato sie, zem juz w niebie.
Nasz prowincjatl) miat bardzo dtugg mowe, co
w niej byto — nie wiem, bom nie zwazata, majac
na tyle oséb, na tyle rzeczy patrze¢, a osobliwie
na przesliczng Swiece, djamentami nasadzana, ktorg
ksiezna przez caty czas w reku trzymata. Po tej
mowie ksigdz prowincjat, ciotka przeorysza i druga
jeszcze zakonnica oblekli ksiezne w zakonny ha-
bit. Ol jakze dziwnie ta czarna suknia wyglgdata
po tych aksamitach i klejnotach? Dali jej imie
Taidy: ktérem to imieniem wszystkim nazywac sie
kaze, ale prawie wszyscy jeszcze ksiezng jg zo-
wig. Po obtoczynach, gdy juz wejs¢ miata za
klauzure  zakonng, staneta i wymodwita tak gtos-
no, ze wszyscy styszeli, te stowa z Pisma Swie-
tego: »Tu moj odpoczynek na wieki wiekow, ten

*) Prowincjat — przetozony klasztorow jednej re-
guty w catej prowincji. *) Klauzura — odgrodzenie.
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pokoj obratam sobie: w nim mieszka¢ bedel«
Weszia, i zamknetly sie za nig drzwi z trzaskiem,
az mnie dreszcz przeszedt...

W klasztorze witaty jg i pozdrawiaty wszystkie
zakonnice, i ona zaraz nastepnie dala dowdd po-
stuszenstwa. Chciala bowiem i$¢ do kraty i pozeg-
na¢ sie z rodzing i z przyjaciotmi, ale ciotka
przeorysza, widzac jg bardzo zmeczong, iS¢ nie
pozwolita. Ustuchata jej z pokora, jako przetozonej,
i poszta do swej celi, ktora nie jest ani wieksza
ani piekniejsza od innych, tylko tyle, ze dosy¢
w niej jest ksigzek, bo siostra Taida bardzo uczona.
Moja Urszulko, we Lwowie kobieta uczona nie
jest zadng nowing: na tych obtdczynach, prdcz sa-
mej ksiezny, bylo ich trzy; ale to co sie zowie
madrych, bo nietylko czytajg i pisza, jak sie zwy-
czajnie pisze, ale co one napisza, to zaraz drukuja;
przypatrywatam sie im tez niezmiernie, przeciez
zadna nie wydawata mi sie poczwarg: zupenie
tak wygladaja, jak inne. Byto ich wiec trzy: ksiez-
na Radziwitowa, pani Niemierzycowa 1 pani
Druzbacka. Powiem ci o kazdej, co mi sie stysze¢
zdarzyto, bo wiem, ze cie te szczegOlty zabawia.
Ksiezna Radziwittowa jest synowg naszej siostry
Taidy i bodaj czy jeszcze nie medrsza od Swiekry.
Umie wybornie po tacinie, w PiSmie Sw., w pra-
wach koscielnych i $wieckich, niezmiernie jest
biegla, ma doskonatg znajomos$¢ wszystkich ustaw
sejmowych: stowem, jest jakby mezczyzng w ro-
bronief i w kornecie} Jak bytam wczoraj na

) Robron — suknia kobieca z grubej jedwabnej
materji. a) Kornet — wysoki czepiec.
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obiedzie u moich chrzestnych, to wiasnie jeden
Z jej dworzan, tam bedacy, powiadat, ze ma w bi-
bljotece dwa tysigce dziet i ze wszystkie przeczy-
tata. O! moja Urszulko, jak jej tez gtowa nie pek-
fa! Nie dosy¢ na tern, — w NieSwiezu, gdzie
wraz z mezem mieszka, jest teatr; grywajg na nim
tragedje, komedje, a ona je sama wymysla i pisze,
niektére majg po siedem aktow; byt jeden jego-
mos$¢ u panstwa Podstolstwa, ktory moéwit, ze tro-
che zawiele, ale dworzanin utrzymywat, iz te dzieta
ksiezny Radziwitlowej bardzo sg piekne, i ze musi
koniecznie otrzymac¢ od niej pozwolenie ogtoszenia
ich drukiem.

Pani Niemierzycowa takze co do nauki ni-
czego; podobno nie umie po tacinie, ale trzema
innemi jezykami moéwi, a najlepiej po francusku;
najwiecej tez francuskich ksigzek czyta. Juz dzie-
sie¢ lat temu wydrukowano tu we Lwowie jej
Piesni Duchowne; ciotka przeorysza obiecata
mi je dac; przettumaczyta takze z francuskiego
jakas powiesé: Piekny Polak czy Polka, ale
jej czytaC nie bede; nie ma jej ciotka, tam jest
0 mifosci, a wiesz, ze to rzecz niepotrzebna dla
tak miodej jak ja dziewczyny i zakazana w kla-
sztorze. Teraz tlumaczy Rady dla swojej
przyjaciolki.

Co pani Druzbacka, to mi sie najlepiej po-
dobata. Najprzéd bardzo przyjemna, cho¢ juz
stara, a powtdre, nie umie ani po facinie, ani po
francusku, tylko sobie po polsku; ja za$ nie wiem
czy z ojca, czy z siebie, ale wielkg sktonno$¢ do
takowych kobiet czuje. Wszyscy mowig, ze ona

11

lepiej i od ksiezny Radziwittowej i od pani Nie-
mierzycowej pisze, ze ich dzieta zaging, a jej
wiecznie trwa¢ bedg. Ona pisze wierszami i nikt
jej tego nie uczyt, tylko tak sama z siebie, a po-
wiadajg, ze to najlepiej. Opisata zycie Dawida
kréla, wiosne i wiele innych rzeczy; sg jej dzieta
drukowane: musze koniecznie je czytac. Teraz nic
nie pisze i sprawami zadnemi trudni¢ sie nie chce;
osiadta w Kklasztorze w Tarnowie i tam zycia na
modlitwie dokona¢ pragnie; do Lwowa na pare
tygodni tylko przyjechata. Mnie sie zdaje, ze jg
toby i ojciec polubit; bo tez Bogiem a prawda,
ona nie jest madra, nie umie po tacinie.

Ale co ci powiem dziwnego, moja Urszulko:
te obtdczyny siostry Taidy, lubo takie paradne,
zasmucity mnie; juz trzeci dzien sie¢ zaczal, a ja
jeszcze stysze, jak sie zamykajg drzwi z trzaskiem
za tg zakonnicg: zdaje sig, ze ona juz na wieki
gdzie§ w ziemie wpada. Ol wdziecznam bardzo
kochanemu ojcu, ze nie chciat pozwoli¢, zebym
mniszka zostata. Mozna by¢ w klasztorze szczes$-
liwg, ale trzeba mie¢ powotanie, ktérego ja —
jak widze — nie mam wecale. Od tego tez czasu
wiecej nierownie sie ciesze, anizeli trapie moim
wyjazdem. Niezawodnie za trzy dni nastgpi.

LIST DRUGI.

Z Topoléwki, 18 marca 1753 r. we wtorek.

Juz niedlugo bedzie miesigc, jak jestem
w domu u kochanej matki, droga moja Urszulko,
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i juz mi nic nie zal klasztoru. Jednak wyjezdza¢
bardzo mi byto przykro. Ciotka rzewnie ptakata,
zakonnice, panny, serdecznie sie ze mng zegnaty;
tyle mi nadawaty specjatow, upominkéw! musiato
mi by¢ botesno. »M6j Boze! — mdwita ciotka, za-
famujac rece — jam sobie pochlebiata, ze me
wyjdzie mdj wysoki urzad z Rzeczyckich imienia,
ze moja Elzbietka bedzie kiedy$ po mnie Domini-
kanek przeorysza, a nielitosciwy brat zepsut moje
szyki. Na co ci sie przyda twoja umiejetnosc?
mogtabys$ by¢ pdZniej ozdobg naszego zgromadze-
nial... A jak mi tu bedzie smutno bez mojej Elz-
bietki! kto mnie zabawi? kto mi postuzy?..« Ko-
chana ciotka! Plakatam tez i ja dlugo, wsiadiszy
do kolaski moich chrzestnych; i w tej chwili dla
tego jedynie, zem pomyslata o tym wyjezdzie,
liter nie widze, takie mi izy stanety w oczach.
Przez kilka dni w drodze bytam smutna, bo tez
i droga byta niegodziwa; z poczatku flagi, a potem
nagte mrozy; ale im wiecej zblizaliSmy sie do
granic Ukrainy, tern mi lzej bylo na sercu; wije-
chawszy w wojewoddztwo Bractawskie ¥ zdato mi
sie, ze lepsze w niem jak gdzieindziej powietrze.
C6z dopiero gdym zobaczyta mitg Topoldwke,
gdym staneta przed domkiem naszym, gdym matke
ujrzata: zapomniatam o wszystkiem.

Wszystkich, Bogu dzieki, w dobrem zastatam
zdrowiu; wszyscy mnie poznali odrazu, nawet
Bidak, pies nasz stary; mowili tylko wszyscy, zem

*) Dawniej Polska dzielita sie na wojewo6dztwa.
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bardzo urosta. O! i bracia i siostra niezmiernie
uro$li. Stanistaw juz ojca dogania, a Anulka gtowg
tylko ode mnie nizsza. Najukochansza matka zdro-
wiutenka, zdaje mi sie, ze jg teraz daleko wiecej
nizli dawniej kocham i powazam; ale bom tez
| starsza, to sie lepiej znam na dobrem. Nawet
i kochanego ojca nieréwnie mniej sie boje, i on
tez na mnie daleko taskawszy. Lekat sie cokol-
wiek, czy mnie ciotka gwattem w klasztorze nie
przytrzyma, i taki rad temu, zem wrécita, ze stowa
faciny nie umiem, iz sie juz o nabyte moje umie-
jetnosci  nie gniewa. Owszem spodobaty mu sie
podarki, ktéorem mu przywiozta: woreczek na pie-
nigdze z kolorowych jedwabiow ze srebrem, z her-
bem jego i cyfrg, i torbe mysliwskg z sarniegj
skorki, zielong siatka powleczong; pieklam mu
takze juz po kilka razy pieprzowe pierniczki, kla-
sztornym sposobem, i bardzo mu smakujg; a na-
wet od jakiego$ czasu, kiedy wieczorem wrdci do
domu i potozy sie przy kominie na lawie, to po-
zwala sobie powiastke jaka albo wierszyki powie-
dzie¢ lub przeczytaC. NajczeSciej wtedy usypia;
ale przebudziwszy sie, moéwi zawsze fagodnie: »Bdg
zapta¢, moja dzieweczko.

Juz mnie dwa razy zszedt nad ksigzka i wcale
nie tajat; jednak powiada, ze mu sie daleko mil-
sza wydaje, kiedy mnie przy kadzieli zastanie, lub
w czeladniej izbie z matkg i z dziewkami. Ja tez
niewiele czytam, pisze tylko tyle, zeby nie zapo-
mnie¢; prawie caly dzien mi scho lzi na gospodar-
stwie i na robocie. Wstajemy o piatej zinifeTi/;
ojciec natychmiast kleka przed obrazj*Matki

Kr
V.

'»ixsoV'A
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Boskiej; my za nim, méwimy rozaniec, potem da-
lej do $niadania; matka, ja i Anulka jemy najcze-
Sciej polewke piwna, ojciec z braémi bigos hultaj-
ski, ktory wddka popija. Po $niadaniu kazde idzie
do swego zatrudnienia. Ojciec najczeSciej gdzie
jedzie, czasem pdjdzie w pole, ja krzatam sie
z matka koto domu, ustuguje gosciom, na ktérych
nie zbywa; jednak w ciggu dnia zawsze dopas¢
musze ksigzki albo pidra. WieczOr za$ wesoty
bywa; jeszcze go jest godzin kilka, schodzimy sie
wiec do czeladniej izby; przychodza przadki ze
wsi catej, matka i nam i im zadaje robote: drzazgi
i tuczywa sie palg, a my przedziemy na wyscigi.
Co Smiechu! co zabawy! wiecej przez wieczor je-
den, jak przez caty miesigc w klasztorze. Matka
i starsze przadki dziwne nam opowiadajg rzeczy
0 strachach, o dawnych ludziach; jest jedna szcze-
golna historja 0 Mazepie, hetmanie Ukrairiskim,
ta niebardzo dawno sie stala! Opowiem ci jg, jak
sie kiedy obaczymy, bo juz jg z dziesie€ razy sty-
szalam, a zawsze mnie bawi; czesto takze $pie-
wamy sobie r6zne piesni i dumy: nauczytam sie
jednej bardzo smutnej o Morozie. Byt to wodz
kozacki, stawny w Ukrainie, bitny i waleczny,
miat matke i zone, byt bogaty, ale c6z? chcesz
wiedzie¢, co sie z nim stato? — przeczyta;j:

DUMA O MOROZIE KOZAKU.

Pasg sie na stepach konie, Mowig do Morozy zony:
Pasg sie wesoto; »Pij midd, wino z nami;
Wino, miod, Kozaki pija, »ldz do tanca, wszakes mtoda?
| plasajg wkoto. »Nie siedZ tak ze tzamil«
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»Jakze ja mam i$¢ do tanca! aPrzedawajze trzody, stada,

»Pi¢ midd, wino z wami?

»Kiedy gdzie$ tam mdj
[Moroza

»Na wojnie z Laszkamil«’)

| ow6z Moroza z za gor
Przez giebokie jary
Wyjezdza ze swym pocz-

[tem”)
Kon go niesie kary.

Wyjechat — i gtowe schy-
[lit,

Schylit az do grzywy:
»Wszak tu taszkéw wojsko
[stoi ?

»Ach! ja nieszczesliwy!

»Tam nad jarem, nad gte-
bokim,

»Ich okopy, szance’),

»Nie ujdzie z nas zywa
[dusza,

»Albo pojdziem w brancela

Laszki Moroze zoczyli
Byto to w niedzielg;
Otoczyli go biednego
I rokoszand) wiele.

Prawda, Urszulko,

(Pisze on do matki)
aPrzedawaj cielice, woty
»| wszystkie dostatki.

aPrzybywaj wybawi¢ syna
aZ nieszczesliwej doli!
aWykupi¢ go, on sie dostat
aDo ciezkiej niewolil«

Matka wyprzedaje stada;
Czuta litos¢ matki!
Przedaje cielice, woty

I wszystkie dostatki.

Okup Laszki nie przyijeli,
Bo innym na groze

Jego skarac sie uwzieli

| straci¢ Moroze.

Ej! Morozo, Morozenku,
Ty stawny Kozacze!
Ciebie bitnego motojca
Ukraina placze.

Ale nie tak Ukraina,

Jak twa krasna zona,
Siedzgc nad twojg mogitg
W zalu pogrgzona.

ze to smutna duma? co-

dzien jg Spiewamy? Ale ot6z macie, tyle rzeczy

*) Tak Kozacy zwykli nazywac¢ Polakéw. ) Poczt —
orszak, druzyna. 3) Szance — obronne walty. 4) Rokosza-

nie — buntownicy.



chciatam ci donies¢, a widze ojca wracajgcego
z jarmarku i z go$¢mi: biedZz musze dopomddz
matce do ich przyjecia. 01 wiele ci mam o sobie
i 0 domu prawi¢. WKkrotce znowu pisaC bede.

LIST TRZECI.

Z Topolowki, 2 kwietnia 1753 r. we wtorek.

Mam czas wolny, ojca w domu niema, pisze
wiec co tchu do ciebie. Ty nic nie wiesz, moja
Urszulko, Ze ja uchodze za bardzo umiejetng
w calem sasiedztwie. Moja chrzestna najwiecej mi
tej stawy narobita, i wlasnie wczoraj bedac u nas,
méwita do mojej matki: »Walna dziewczyna
z naszej Elzbietki: wiele ma wiadomosci, zreczna,
uktadna, nie poszta w las klasztorna nauka; ale to
mi sie nadewszystko w niej podoba, ze sie nie
chetpi z tego, co umie, nie zadziera nosa i rownie
jest potulna, jak dawniej w domu i z sasiadka-
mi® — M) Boze! — pomyslatam sobie, styszac
te mite stbwka — a jazbym sie z czego chetpié
miata? Uczyli mnie i umiem, wielka rzeczl moich
sasiadek nikt nie uczyh, i nie umiejg; a c6z one
niebogie temu winny? Woreszcie wieluZ ja to rze-
czy nie umiem? Siostra Taida, ksiezna Radziwito-
wa, pani Niemierzycowa, ciotka przeorysza, to
madre, one i po facinie i po francusku, i Bog wie
po jakiemu czytajq i piszg; a przeciez sama ciotka
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przeorysza mi mowita, Ze sg ludzie daleko od
niej i od tych pan medrsi. | $licznezby to bytly
skutki nauki, gdyby kto$ dlatego, ze cokolwiek
uczony, zadzierat nosa, byt hardy, nieustuchany
I pogardzat wszystkimi? Zapewne to takowych
skutkéw umiejetnosci obawiat sie ojciec, kiedy
ranie nie chciat do klasztoru puscic, i stuszna byta
jego obawa. »W kazdym, a osobliwie w kobiecie —
moéwita czesto ciotka przeorysza — w»dobro¢ sto
razy wiecej od nauki popfacal« zebym ja miata
by¢ zta i krngbrna dlatego, ze gtadko czytam, nie-
Zle pisze, troche rachuje i wiele wykwintnych ro-
botek umiem, tobym wotata wszystkiego zapomnieg,
a byC dobra.

Zeby$ wiedziata, droga Urszulko, jaka ta
Anulka dobra i wy$mienita, jakg jest matce po-
mocg, chociaz jeszcze i jednej litery nie zna. Ale
przyznam ci sie, ze mnie to troche korci. Jako$
niedobrze, kiedy jedna siostra co umie, a druga
nic; i kochanej matce to przykro; ale zajeta prze-
dziwem, nabiatem, pasieka, czeladka, nie ma czasu
dukwie¢ ) nad Anulkg; wreszcie sama mowi, ze
juz zupetnie zapomniata tego, czego ja kiedy$
w domu rodzicielskim dyrektor nauczyt, i zeby nie
potrafita nikomu pokazaé, jak czytaC i pisaé. Ju-
zeSmy miedzy sobg utozyly, Ze kiedy ojciec bedzie
dobrej mysli, bede go prosita o pozwolenie ucze-
nia Anulki. Swieta wielkanocne nadchodza, bede
Lik gorliwie matce pomaga¢ do $wieconego, taki
zrobie wyborny kotacz podtug nauki siostry fucji,

*) Dukwie¢ nad czern — $lecze¢, pracowac nad czem.
um RZECzrcam 2
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szafarki ¥ Dominikanek, ze sobie zupetnie faski
ojca zaskarbie, i pozwoli, zeby Anulka takze czyta¢
i pisa¢ umiata; a wielkg ma dziewcze do tego
ochote.

Ojciec teraz czesto jest dobrej mysli: dobrze -«

mu sie powodzi; wiasnie ci o tem donie$C jeszcze
w ostatnim liscie chciatam. Juz nie na pana dzier-
zawce, wiecej na dziedzica patrzy; dom nasz za-
statam nierdwnie zasobniejszy: przybyta kanapa,
trypg zOtg wybita, szeSC takiclize krzeset, stot
piekny jesionowy z klapami, dwie szafy, w ktorych
ustawiona porzadnie cyna gdanska; az sie I$nig
Sciany od mis, talerzy i innych cynowych sprze-
tow; przybyt takze przesliczny zegar Scienny: za
kazdg godzing wychodzi kukutka, i ile jest godzin,
tyle razy kuka;, obadwa nasze wielkie sepety’)
prawie petne, po Scianach wiszg piekne zbroje
komora nieprozna; wodki gdanskiej nawet mani)
puzderko i pare gasiorkdbw Wotoszyna); w piw
nicy zawsze jest kilkanascie beczek miodu, wi$
niaku i krupniczku czyli zaprawnej gorzaiki.
Powiadam ci, moja droga, ze jakeSmy na
Najswietszej Panny Zwiastowanie na odpust do
Granowa pojechali, byto na co patrze¢. Ojciec na
dzielnym koniu cisawymd), w rzad6) poziocisty
przybranym, jechat naprzéd z tega ming; miat
kontusz popielaty z galonikiem srebrnym, robotg
u kotnierza z tatarska, zupan r6zowy grodeturowyst)

‘) Szafarka — zarzadzajgca $pizarnia. ') Sepety —
skrzynie. ') Wotoszyn —wino wotoskie. & Cisawy kon —
jasno-gniady kasztan. ) Rzad na konia — uprzgz. ) Gro-
dcturowy — z grubej jedwabnej materji.
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w kostki, pas ztocisty; na to kireja¥ zielona, wil-
kami podszyta, z potrzebami jedwabnemi; kara-
bela’) niepospolita u boku, dwa pistolety w mo-
sigdz oprawne za pasem, a na gtowie czapka
wysoka z siwym barankiem. My za nim w porzad-
nej bryce krytej, czterokonnej, jechatySmy zywo.
Matka miata na sobie jubkel) szafirowg, siwemi
barankami podszyta, kontusik i kolpaczek amaran-
towy z sobolem. Anulka i ja wlozytySmy takze na
ten dzien nowe czerwone kuczbajki i kontusiki
barankowe. A i braciom bylo niczego w nicowa-
nych $wiezo zupanach, w porzadnych czapkach
I pasach. Wszyscy w domu Bozym mieli na nas
oczy zwrécone. Mamy teraz i pachotka, ale nie
takiego warchota jak dawniej; ten bardzo porzad-
nie ubrany, ma wegierke z siwego sukna, potrzeby
u niej zielone, guziki'cynowe, kamizelka zielona,
pas zielony rasowy. Ta barwad) wisi zawsze na
kotku w jadalnej izbie, ale skoro sg goscie, zaraz
sie w nig ubiera, i nie wiem, czy jej bedzie miat
na dtugo, bo jak ci juz pisatam, na gosciach u nas
nie zbywa. Sg jeszcze w komorze dwie hajduckie
barwy, i jak juz wielki jest zjazd, kladzie je pa-
stuch i pachotek od koni: aniby$ zgadta, ze jeden
dopiero z pola przygnany, a drugi przed chwilg
gndj wyrzucat. Zdaje sie, iz zawsze chodzg w tych
sukniach, tak im przystaty; ale co w ustudze, nie-
koniecznie szykowni; przeciez liczba stuzacych,
choc takich, okazalszg postawe domowi daje, a mito

*) Kireja — rodzaj ptaszcza, obszernej burki. 1) Ka-
rabela — szabla. ’) Jubka — suknia. {) Barwa — liberja.
2*
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na sercu, kiedy cztowiek na wiekszego pana wy-
glada, jak nim jest w istocie.

Pytatam sie matki, skad nas tak Pan Bodg
obdarza? Powiedziata mi, ze to najprzod ojciec,
lubo niebardzo gospodarstwem sie trudni i wiecej
fakcjamil), sejmikami, nizeli rolg zajety, przeciez
na dzierzawie troche zarabia. Ksigze August Czar-
toryski, wojewoda ruski, do ktérego caty klucz
Granowski nalezy, pan dobroczynny i niezmiernie
bogaty, za nizka cene folwarki swoje szlachcie
wypuszcza¢ kaze, tatwo wiec wyjs¢ na swoje;
a powtdre, ojciec miat zawsze wielkie szczescie
do koni i w tych leciech pieknej sie dochowat
stadniny. Ma teraz jeden zaprzag szescio-konny,
tak piekny i tak dobranej masci, ze sam ksigze
wojewoda pewnie nie ma piekniejszego; ma takze
kilka paradnych wierzchowcow, jeden szczegdlniej,
gniady ze strzatka na czole, przesliczny! Krélewicz
mogtby sie na nim przejechaC. Procz tych, ma
jeszcze kilka posledniejszych zaprzegow, kilkana-
Scie pojedynczych koni. O! niemato szlachty przy-
bywa do nas po te konie; jedni chetnieby dali
pienigdz gotowy, drudzy zyczag sobie zamiang na-
by¢, ale wszyscy chcieliby tanio, a ojciec sie drozy,
bo ma z czern. Nieraz tyle sie ich nazjezdza, ze az
ciasno w naszych izdebkach; wrzawa straszna,
kiotnie, pijatyka; juz od tego czasu, jak ja do
domu wrdcitam, pekly cztery gasiory krupniczku,
miodu, prostej gorzatki co niemiara; i nie mozemy
nastarczy¢ z matka pierniczkéw, kotaczy, wedlin

*) Fakcje — sprawy stronnictwa politycznego w kraju.
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I gesi karmnych. Juzem teraz zupeinie do tych
biesiad napowr6t nawykla; w nich sie wychowa-
tam, ale przyzwyczaiwszy sie przez trzy lata do
klasztornej ciszy, z pierwszego razu dziwne mi sie
wydawaty. Jeszcze sie tak wydarzyto, ze najpierw-
szy zjazd po moim powrocie byt najburzliwszy.
Byto kilkunastu sasiadéw, miedzy nimi pan Woj-
ski, chciat naby¢ owego gniadego wierzchowca
I w ukfady z ojcem przy szklanicy wchodzit. Oj-
ciec przy pierwszem stowie obstawat, nic nie od-
stepowat, a tamten nic nie chciat postgpi¢. Przyszto
do przyméwek, i nareszcie pan Wojski powazyt
sie powiedzie¢ ojcu: »Waszmo$C targujesz  sie,
jakby Zyd«. Ledwie wymowit te stowa, kiedy moj
ojciec powstat z tawy, wasa zakrecit, pasa popra-
wit, rekawy od kontusza zarzucit, stangt w Srodku
izby i zawotat groznym gtosem: »Pokaze ja na-
tychmiast Wasci, jaki to Zyd ze mniel« i to mo-
wigc, wyzwat go. Silny, barczysty, wzrostu i mocy
niezmiernej, pewna bylam, ze na miazge pana
Wojskiego zgniecie; przestraszona, ucieklam az
pod strych i nie wysztam, poki sie nie rozjechali.
Nie stato sie przeciez zadnej krzywdy, przytomni
pogodzili zwasnionych, i nazajutrz ojciec mnie
bardzo tajat za to, zem uciekta. »Ot6z to takie —
moéwit do matki — owe zachwalone klasztorne
wychowanie; $liczna z niego pociecha; tchorza mi
zrobili z mojej czarnobrewyl® »Dziewczynol —
rzekt do mnie — pamietaj, ze$ szlachcica polskiego,
zotnierza z pancernej choragwi corka: jednej zyiki
bojazliwej nie powinno by¢ w catem ciele twojem.
Straszne rzeczy, ze my tu biesiadujemy wesoto ?



22

Wiedz, ze Polak podochoci sobie, przemowi sie
z sasiadem, dobedzie karabeli, ale kobiety nie
skrzywdzi. Nie uciekaj mi wiec pod strych, dzie-
wucho, bo ja ci odwagi napedzi¢ potrafie«. | wtedy
wyjat bat z za pasa i pogrozit mi nim.

We dni kilka byt znowu zjazd, byto huczno,
a ja nie uciekatam, i nic mi sie nie stato. Odtad
zawsze dotrzymuje im placu, i whadnie onegdaj,
w niedziele, ojciec chcac doswiadczy¢ mojego me-
stwa i da¢ dowod swojej zrecznosci, kazat mi
wejs¢ na stot, stac spokojnie, i strzelat do korka
mego trzewika; trafit, a ja tylko tyle zem drgneta.
O! niestychanie byt kontent, wzigt mnie obiema
rekami za szyje, podniést w gore, pocatowat
w glowe i powiedziat: »Juz przecie zapomniata
0 klasztorze, juz przecie znaé, ze w niej polska
i szlachecka krew ptyniel« | wzigwszy ustrzelony
moj trzewik, wstawit w niego kielich, i wnidst
prawdziwych Polek zdrowie. Pili wszyscy i tyle
prawili o mestwie i odwadze babek i prababek
naszych, ze mnie az chetka do patasza wzieta. Ale
matka juz mi sie dwa razy pytata: »Coz ty tej,
swojej Urszulce tak dtugo piszesz?« Musze jej te
banialuki odczyta¢. Bywaj zdrowal

LIST CZWARTY.

Z Topoldéwki, 11 lipca 1753 r. we czwartek.

Donosze ci, droga Urszulko, zeSmy wszyscy
z taski Pana Boga zdrowi; juz bardzo dawno nie
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pisatam do ciebie, bom nie miata sposobnosci.
Swieta wielkanocne byty paradne, gosci bez liku.
Drugiego dnia sie zjechali, mieli wyjezdza¢ naza-
jutrz, ale jakesSmy zaczeli molestowaé i prosic,
bawili do Przewodniej Niedzieli. 01 byta co sie
zowie hulankal dogodzito sie sercu mojemu, bo
byto czem czestowaC i kogo. Ojciec wyciagnat
z komory puzderko gdanskiej wodki; wysaczyliSmy
szes¢ flasz co do kropli; wydobyt i Wotoszyna
z piwnicy: to takie stodkie i dobre winko, ze i my
dziewczeta jakesSmy zaczety go kosztowaC wieczo-
rem, sen nas zmorzyt i spatySmy czternascie go-
dzin jednym ciggiem. Byto tez huczno i wesoto;
jeszcze mi nogi drgajg, jak sobie wspomne!

Nasz domek niekoniecznie obszerny; cztery
tylko mamy izby: sypialna, bawialna, jadalna i cze-
ladnia, alkierz i komora; w kazdym tez kaciku
petno byto. Rodzice ustgpili starszyznie sypialnej
komnaty i t0zek, a reszta gosci i my spaliSmy
w drugich izbach na ziemi pokotem. Stomy nam
naniesli, kilimkami i skérami przykryli, i—nasz krol
August nie $pi tak smaczno w swoich niemieckich
pierzach, jak my smacznie spali. Swiecone byto
wyborne i obfite; moj kotacz, wielki jak stot kar-
czemny, udat sie wysSmienicie; we Srode $wigteczng
juz nie byto i okruszyn z niego. Ojciec niezmiernie
byt kontent, i jak sie goscie rozjechali, i dom
nasz cokolwiek do porzadku wrocit, pozwolit mi
uczy¢ Anulke; ale dawszy to pozwolenie, powie-
dziat do niej: »Dziewczynol zgadzam sie wreszcie
na to, zeby$ sie uczyla, ale zeby$ mi przy tej
nauce nie zarzucata gospodarstwa, bo natychmiast
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wszystkie ksigzki i pidra popale. Zapatruj sie na
siostre, jak ona, czytajze juz i pisz, kiedy taki
nowy nastat teraz obyczaj, ale jak moja czarno-
brewa, nie len sie do pracy«. Sklonitam sie ojcu
do nég za te stowa, az mi sie co$ w sercu roz-
Smiato; a on jeszcze pogtaskal mnie po twarzy
I kochang dziewka swojg mnie nazwat: wtenczas
tez zaptakatam, alem wybiegta co tchu z izby
I przemylam sobie oczy u studni, bo ojciec nie-
cierpi, kiedy kto ptacze: powiada, ze to znak sta-
bego serca, a takiem polskie i szlacheckie by¢ nie
powinno.

Anulka uczy sie bardzo chetnie, juz cate
abecadto poznata i zaczyna dobrze litery skiadac;
dziwniez mi mito jg uczyél szkoda tylko, ze mato
mamy ksigzek, uczy sie na kantyczkach ¥ Prze-
wybornie dnie sptywajg, a tak predko, ze sie i obej-
rze¢ niema czasu; niedawnosmy sieli, a wkrétce
wypadnie mysle¢ o zniwie. Wprawdzie nie modle
sie tyle, co w klasztorze, nie tak czesto mszy
stucham, ale matka moéwi, ze zaréwno chwale
Pana Boga, bo nigdy nie préznuje i zlego jak
ognia sie strzege. | tu, jak w klasztorze, Pan Bdg
na mnie patrzy; i na naszych Scianach popisane sg
te stowa wielkiemi literami. Nieraz jak jestem
w izbie, spojrze na to pismo, to chocbym miata
co ztego zrobi¢, daje pokoj. Wczoraj naprzykiad
dziewucha nasza Zofka tak pomotata $liczne nici
na ponczochy, ze strach byto patrze¢. Matka mi je

*) Kantyczki — $piewy religijne ludowe, zwilaszcza
koledy.
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data do rozplatania; bytam sama, zaczetamze sie
niecierpliwi¢, szarpac, ciggng¢ 6w mot jedny i pla-
ta¢ go jeszcze gorzej. Wtem przypadkiem spoj-
rzatam na Sciane i przeczytatam te stowa: »Pan
Bog na nas patrzy«. Upamietatam sie natych-
miast, zaczetam zwija¢ pomatu i uwaznie i dosztam
do fadu.

Od niejakiego czasu wiecej mam chwil wol-
nych, bo sasiedzi juz rzadziej nas odwiedzaja;
kazdy w domu siedzi, gospodarstwem zajety:
urodzaje bedg wielkie w tym roku. Ojciec sie za-
wczasu troszczy, bo trzeba bedzie kopa¢ nowe
doly do chowania zboza, a wszystko na gorzatke
nie potrafi wypali¢. 1 owocoéw bedzie mnostwo;
ciesze sie na nie, osobliwie na czeresnie, bom do
nich we Lwowie nawykia, i na $liwki datmanckie,
ktorych jest kilka drzew w naszym sadzie. Ojciec
je sam pielegnuje, gdyz to owoc rzadki, pierwszy
raz obrodzit tego roku. Od ciotki przeoryszy raz
tylko miatam wiadomos$¢, zdrowa, ale pisze, ze jej
niestychanie smutno beze mnie i zeby mnie rada
widzie¢ znowu w klasztorze. Ja jej tego nawzajem
napisaC nie mogtam, bo chociaz jg kocham ser-
decznie, bardzo mi w domu wesoto, i za gory ziota
nie odjechatabym juz od rodzicow. Siostra Taida,
jak ciotka donosi, zupetnie szczeSliwa z obranego
stanu, nic Swiatowych wielkosSci i zabaw nie zatuje,
a pokorg, postuszenstwem i pobozno$cig zbudowa-
niem jest catego zgromadzenia.

| my tu bylibySmy zupetnie szczesliwi, ale od
Kilku dni mamy pewien kiopot. Ojciec moéwi, ze
niestuszny, ja sie jednak cokolwiek turbuje, bo



26

matka nim wielce zafrasowana. Straszg nas hajda-
makami; jest to zgraja hultajéw, totrow, zbiegow,
Bog wie nie skad, ktorzy juz od niepamietnych

czasOw na granicach Ukrainy po stepach sie kryjg .

I zyja jedynie kradziezg i tupiestwem. Coraz blizej
ku naszym stronom podchodza; t3czg sie z nimi
w wielu miejscach chiopi, tak hardzi, jak wiesz,
w tej krainie, i razem z nimi domy panskie i po-
siadtosci pala, rabuja, pustosza, a nawet czasem
samych pandéw zabijaja. Mowig o kilku takowych
przygodach, truchlejemy z matka; ojciec i bracia
nie kazg nam wierzy¢ tym wiesciom, a wreszcie
mowig, Ze nas obronig. Jeszcze wczoraj przy wie-
czerzy matka btagata ojca, zeby pozwolit wywiez¢é
do Winnicy kosztowniejsze rzeczy i sam przeniost
sie tam z nami na czas jaki$; kiedy mu przedsta-
wiata, ze jest niepodobienstwem, azeby on z kil-
koma ludzmi od tej hototy nas obronit, powstat
na nig z okropnym gniewem i zawotat: »Coz to,
kobieto! zapominasz, zem ja Polak, zem ja zot-
nierz pancernej chorggwi; mam jeszcze nad t6z-
kiem moj kaftan zelazny, mam calg zbroje, mam
szable, mam nawet luk i sajdak ze strzatami, kto-
rych juz mato u kogo ujrze¢ mozna; ramiona tez
nie dla ksztattu nosze, a ta reka niejednemu data
sie we znaki. | ja miatbym umyka¢ z mego domu
przed tg nedzng hototg? Ja, szlachcic polskil
A wiesz, waszmos$¢, co to jest szlachcic polski? Ja
moge by¢ obrany postem, rzeczypospolitej sprawy
urzadza¢, jednem stowem caly sejm rozerwac,
a co wiecej, moge by¢ sam krolem. Taki dobry
Rzeczycki jak Sobieski, a lepszy pewno od Wis-
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niowieckiego. Nie doczekasz sie, Was¢, zebym ja
przed kim zmykat; ja nie przy kadzieli, ale w obo-
zach wychowany; gromita dobrze Szwedéw ta ka-
rabela, da rade tym totrom. Niech tylko zajrzg do
naszej wioski, zobaczg, jak ich przywitam!« Kiedy
sobie przypomne te stowa ojca i tegg jego mine,
nabieram odwagi, i zeby sie tylko matka nie bata,
jabym wszelkiej zaniechata bojazni.

LIST PIATY.

Ze Lwowa, 18 pazdziernika 1753 r. w piatek.

Ol moja Urszulko! jakze cie ten list i zadziwi
i zmartwi. Jakiez okropne Pan BoOg zestat na nas
nieszczescie! Ojciec, kochany mdj ojciec nie zyje!
zgingt, a jeszcze jakim sposobem! Te totry, ci nie-
godziwi liajdamacy zabili go! Wiasnie dzis dwa
miesigce, jak sie to stato, a mnie sie zdaje, ze to
wczoraj, bo jeszcze mam serce wskro$ zalem
przejete. O! kochany ojcze! czemuze$ przynajmniej
nie zgingt w bitwie jakiej z nieprzyjaciétmi oj-
czyzny, nie zdawatby nam sie zgon twdj tak srogi;
nie bytaby twoja zona takg wdowg, twoje dzieci
lakierni sierotami, bo znalaztaby opiekunéw w krolu,
w hetmanach; bytaby chwata, pociecha; nie bytoby
zalu do nikogo za Smier¢ twoja. Ale tak zal jest
do samego ciebie, jest che¢ zemsty w dzieciach,
a nie wiedzieC na kim jej poszukiwac, gdzie tego
zbdjce Zyda wysledzi¢, tych totréw dogoni¢, jak
pozna¢ tego, ktory cie tg bezecng palkg ugodzit..
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Wybacz mojej bolesci, kochana Urszulko
sama nie wiem, jakie stowa piéro moje kresli;
jeszcze dotad o tern nieszczesciu spokojnie my-
$le¢ nie moge, bede jednak sie starata opisaé ci
porzadnie wszystkie jego szczegGty. Donositam ci,
Ze nas straszg hajdamakami, a ojciec nie chce
tym wiesciom wierzy¢; tymczasem codzien sie po-
mnazaty; nareszcie dowiedzieliSmy sie, iz w sa-
mem wojewoOdztwie Bractawskiem, o dziesie¢ mil
od nas, ci hultaje wpadli do wsi jednej, zupenie
ja spalili, zabiwszy pana i zone jego; przelekniona
matka uprosita ojca, ze jej pozwolit pienigdze
i co bylo w domu drozszego, zakopa¢ w sadzie,
i zeSmy nigdy nie nocowali we wsi. Przed zacho-
dem stonca wynosiliSmy sie wszyscy w pole, co-
dzien w inne miejsce; ojciec z braCmi, z bronia,
z konmi i ludZmi gdzieindziej, matka z nami
dwiema i z czeladkg gdzieindziej, tak nawet, ze
jedni o drugich nie wiedzieli. Okropne to byto
zyciel Wniwecz sie obrocit porzadek caty: ani
fadu, ani skiadu, ani roboty, ani nauki, ani weso-
tosci; trwoga sama i niespokojnos¢; nie sypiatam
nawet dobrze. llez razy kiedy wiatr dtugimi lis¢mi
trawy zaszelescit, kiedy zajac przebiegt, myslatam,
ze juz hajdamacy napadajal Smiertelne poty wy-
stepowalty na mnie, a catujgc szkaplerze, poleca-
fam sie Najswietszej Panny opiece.

Juz matka, nie chcac nas tak diuzej ponie-
wiera¢, chciata odwiez¢ mnie i Anulke do znajo-
mych swoich do Winnicy, kiedy jednej nocy sty-
szymy nagle w niejakiem oddaleniu gwar straszny;
letent i rzenie koni, szczek pataszéw, huk samo-
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patdw ’), Swist kanczugoéwl), razy patek, krzyk,
jek, wrzawa, wszystko to razem obito sie o nasze
uszy. Juz nie bylo mozna watpi¢, ze najechali
hajdamacy. Matka biedZ chciata ratowac ojca, lecz
nie uszta i dwdch krokéw, padia; ja z siostrg nie
miatam nawet sity sie podnies¢, wszystkie trzy
i czeladka, koto nas bedgca, straciliSmy przytom-
no$¢, i dopiero pierwszy brzask dnia wrécit nam
zmysty. Wkrotce podstarosci z kilkoma parob-
kami, wszyscy zbici i pokaleczeni, przywlekli sie
do miejsca, gdzieSmy byli. Matka spostrzegtszy ich,
zawotata: »A maz? a synowie?« a nie odbierajac
odpowiedzi, padta znowu jak bez duszy; przyszta
wnet do siebie, gdy jej podstarosci powtarzat, ze
zyja panigtka; ale o ojcu juz nie wspomniat...
Ojca juz nie bytol... _

Wiasnie tej wiosny ojciec wybit Zyda pach-
ciarza za oszustwo, brode mu ogoli¢ kazat i ze
wsi wypedzit; ten mszczac sie, poszedt do zgrai
tych totréw i podjat sie narai¢ im gracka zdobycz
I hulanke; nie przepomniat o pieknem stadzie na-
szem, 0 paradnym zaprzegu, o Slicznym wierz-
chowcu, o domu zasobnym, o petnych sepetach,
cynie gdanskiej, porzadnych sprzetach i rzadkiej
broni; stowem, namoéwit ich, zeby na Topoldéwke
napadli, pana dzierzawce tego zbili, caty dobytek
mu zabrali, a on zeby z tego skorzystat. O nie-
cnota! zeby przynajmniej tego totra ztapaé mozna,
ale tak uciekl, ze ani $ladu. Onto, znajac wybornie

*) Samopaly — bardzo prosta bron palna. *) Kan-
czug — rodzaj bicza, nahajki.
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calg okolice, wyszpiegowat miejsce, gdzie na te
noc ukryt sie byt ojciec, doprowadzit do niego
tych hultajéw, a sam, zwyczajnie jak Zyd, zemknat.
Stato sie nad zgdania jego! Ojciec skoro napadnie-
tym zostat, tak sie bronit dzielnie, ze przez czas
jaki$ kilkunastu sie opierat, dwdch S$miertelnie
zranit, kazdego ugodzit; lecz napr6zno pomagali
mu bracia, naprdézno zastania¢ go chcieli, sami
kilkakrotnie ranieni, czuli, ze tracg sity, i kiedy
Stanistaw potg od Zupana okrecat sobie szyje,
z ktérej krew sie lata, jeden z tych totrow ugo-
dzit ojca w glowe patka: padt natychmiast, belkot-
nat stow kilka, zapewne o Bogu, o swojej hanbie,
0 nas, jeknat i skonat... Obaczywszy to hajdamacy,
zlekli sie i do ucieczki zabiera¢ sie poczeli; gonili
ich bracia z podstaroscim i z ludZmi, ale znekani
bolem i zatoscig, dogoni¢ ich nie mogli; tymcza-
sem jeden ich oddziat zabrat stadning, bron, rzeczy
wszystkie, ktore przy ojcu byty, a drugi zrabowat
dom nasz do szczetu; zabrali wszystko co do nitki,
a czego wzig¢ nie mogli, to porabali, popsuli.
Szukali oni i nas, ale rzecz szczegdlna! Zyd, choé
wiedziat, gdzieSmy byty ukryte, nie cliciat wydac,
bo matka, ktéra tak jest dobra, ze nawet dla Zy-
dow ma litos¢, raz jego zone Ickami swemi z nie-
bezpiecznej choroby wyprowadzita, i on jej to

pamietat. DowiedzieliSmy sie tego wszystkiego od

jednego z totréw, ktérego zywym na placu bitwy
zastali; ale szczeSciem dla niego we dwa dni

umart, wszystkie sakramenta przyjgwszy.

Wystaw sobie, moja droga Urszulko, co sie

z nami dziato. Widac, ze bole$¢ nie zabija, kie-

31

dySmy ten cios przezyly. Pomimo ciezkiego zalu,
matka opatrywata sama ciato ojca, chcac dojsc
jakiego $ladu zycia, ale naprézno, juz oddat ducha
Bogu. O moja ztota! zebym stu lat doczekata, nie
zapomne nigdy tego ciata bez zycia, tej glowy
zsiniatej i roztrzaskanej, tych oczéw wysziych
Z miejsca, tych rgk pokaleczonych. Jeszcze mi sie
co noc wydaje, ze przychodzi do mnie ojciec
skrwawiony, stysze jeki, widze rany; jeszcze co
noc powstaje drzaca z postania, budze Anulke,
z ktérg w jednem t0zku sypiam, i méwimy razem
pacierz za dusze ojca.. A bracia! bracia! jak
okropnie wygladali! O zyciu Franciszka watpiliSmy
dni kilka. O! juz nigdy nie umre, kiedym wtenczas
nie umarta. Ale nie tu koniec nieszcze$¢ naszych.
Matka, jak wiesz, zakopata w sadzie pienigdze i co
byto w domu drozszego; byta tam i beczka miedzi,
ktorg dla- mnie na wiano uciutata, i pdtbeczek dla
Anulki; nietyle sie trapita okropng na majatku
szkodg, pewna bedac, ze jako tako biede potata;
ale kiedy na koszta pogrzebu ojca poszta do sadu
odkopac te rzeczy, nic a nic nie znalazfa. Zosta-
liSmy wiec ogotoceni do szczetu. Dzierzawa od
roku ptacona nic byta, bo ojciec ogladat sie
zawsze na sprzedaz koni; na ten rachunek zaciag-
nat takze tu i owdzie dluzkéw niemato, jeszcze
wiec mniej jak nic zostato.

Cieszyli matke przyjaciele i sasiedzi, ktérzy
hurmem nas odwiedzali, tern, ze dziedzic, ksigze
wojewoda, panem jest mitosiernym i sprawiedli-
wym; ale ten dziedzic moze o sto mil byt wtedy,
w jakichci$ dobrach swoich w Putawach, a tymcza-
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sem blizszy komisarz¥ granowskiego klucza do-
kuczyt nam srodze. Skoro sie dowiedziat o Smierci
ojca, przystat natychmiast pachotkéw z rozkazem,

zeby matka zaraz zaptacita roczng dzierzawe -

i ustgpita ze wsi, bo juz ma innego dzierzawce,
marszatka?) ostatniego sejmiku. Biedna matka od-
powiedziata, ze ustgpi, ale zaptaci¢ nie moze.
A kiedy prosili za nig przyjaciele i sasiedzi, on
im odpowiadat, ze nie ma zadnej przyczyny by¢
litosSciwym dla pani Rzeczyckiej: maz zabity, sy-
nowie niedorostki, c6z z nich przyjdzie ksieciu
wojewodzie ? Ale wszyscy mowig, ze on niedobrze
0 swoim panu trzyma, bo on nie taki, jak inni
panowie, ktorzy tylko dla pozyskania stronnikow
dobrze szlachcie czynig; on nie swego, tylko ich
patrzy interesu. Ale jakkolwiekbadZ, komisarz chcial
matke do sadu pozwaé, jezeli cho¢ potowy nale-
zytosci nie ztozy. Nie wiem, coby sie bylo stalo,
gdyby sasiedzi nie byli zareczyli za matke. Rodzice
moi chrzestni i ten sam pan Wojski, ktéry od
czasu owej kiétni z ojcem zawsze z nim byt na
bakier, ofiarowali nam w swoich domach przytu-
ek, ale matce tak zbrzydia Ukraina, tak wszedzie
nowej tych totrdw napasci sie boi, tak wreszcie
zblizy¢ sie pragnie oddawna do Przemyskiej ziemi,
gdzie sie rodzita, ze bytaby chciata ptakiem z tam-
tych stron wylecie¢. Sprzedawszy wiec niektore
z pozostatych manatkéw, kléreSmy same wyrato-

*) Komisarz — gtéwno-zarzadzajacy dobrami. ¥ Mar-
szatek sejmu — kierujgcy obradami na sejmie.
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waty, zebrata trzysta tynfowl), zaptacita niektore
pilniejsze dtuzki, a z resztg i z nami dwiema ru-
szyta do Lwowa, szukaé u ciotki przeoryszy schro-
nienia.

Juz pare niedziel jesteSmy w klasztorze; ko-
chana ciotka bardzo nam rada, chociaz sie serdecznie
sptakata nad $miercig brata i nad smutnym naszym
losem. Mamy osobng naszg izdebke. Inne zakon-
nice dosy¢ taskawem okiem na nas patrza. Przy-
chlebiam sie im tez, jak moge. Nie jest nam we-
soto, nie jest nam w setnej czesci, jak byto w domu,
ale przynajmniej cicho i spokojnie, i nie boimy
sie niczego. Bracia zostali na Ukrainie, Stanistaw
bawi przy moich chrzestnych, Franciszka' napart
sie koniecznie pan Wojski; wszyscy i tam i tu
matce radzili i radzg, zeby sie udata prosto do
samego ksiecia wojewody: on pewno zlituje sie
nad jej niedola, rok ten dzierzawy daruje, da spo-
sOb splacenia dtuzkow i dalszego zycia.

Nie wiem, czy wiesz, kochana Urszulko, ze
brat mojej matki jest szatnym?) przy tym ksie-
ciu; przez niego wiec poskarzy sie na komisarza,
o sprawiedliwos$¢ i zlitowanie prosi¢ bedzie. Juz
pisata wczoraj do niego, a raczej ciotka przeory-
sza za nig napisata. Kochana matka! jedyng jej
pociechg teraz jest mysl, ze bawigc w klasztorze
czas zapewne dosy¢ dhugi, i ja i Anulka poduczymy
sie lepiej wszystkiego. lle ojciec ksigg nie lubit,

*) Tynf — dawna moneta srebrna, wartosci 18 groszy
srebrnych. ’) Szatnym zwat sie ten, ktéry miat dozor
nad sukniami i sprzetem parnskim.

UStY RZECZYCKit). 3
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tyle w nich smakuje matka; musi mie¢ to upodo-
banie od rodzica swego, ktéry bardzo chetnie czy-
tat i pisat. Miat on nawet zwyczaj — wielu daw-
nej, a podobno i dzisiejszej szlachcie wspolny —
wpisywania w wielkie ksiegi, cokolwiek za czasow
jego napisano lub powiedziano z rzeczy wazniej-
szych; i to rok po roku. Zostato po nim dwie
ksiegi takowych pamietnikdéw i te matce sie do-
stalty. Ma je dotad; uszty rgk hajdamakow, bo
jak relikwi ich strzegac, zawsze je ma koto siebie.
Jest tam wiele ciekawych rzeczy, niektére czytac
matka mi pozwala; rézne mowy sejmowe, listy,
paszkwilel), wiersze; szkoda tylko, ze i do nich
facina sie wkrecita: niewszystko czyta¢c moge,
a | tego, co czytam, czesto nie rozumiem. Kochana
matka chcac sie rozerwaé, wolnego czasu w kla-
sztorze uzywa na przypomnienie sobie dawnych
umiejetnosci, i juz zaczyna gtadko czyta¢ w tych
rekopismach. jLacine ciotka przeorysza nam thu-
maczy, i niejeden wieczoOr zszedt nam mile przy
tern czytaniu. O! ciotka! ciotka! jak tez rada temu,
zem ja do Kklasztoru wrocita! juz mi zaczyna
w tem przedstawiaC zrzgdzenie jakie$s Boskie: »Kto
wie — méwi ona — czy Pan Bodg nie objawia tym
sposobem swojej woli, zeby$ zakonnica zostata %«
Widze w jej stowach i matki zyczenia, lubo za-
wsze powtarza, ze jedno tylko szczegOlniejsze po-
wotanie przynagli¢ nas moze obie do pojscia wbrew
woli ojca, ktéry tak stale nie clicial mnie widzie¢
mniszka. Ja tak jeszcze jestem strapiona, przejeta,

") Paszkwil — utwor, oSmieszajacy jaka$ osobistosc.

35

znekana, nieswoja; sama nie wiem, €zego mam
zgdaC? Bede sie szczerze modlita do Trdjcy
Swietej, bede stucha¢ matki, a Pan Bo6g wszystko
na dobre obréci. Oby tylko matka zdrowa byial
te ktopoty duzo jg zmeczyly. Osiwiata prawie zu-
petnie, a dotagd czarne jak kruk miata wiosy;
z dziesie¢ lat przez pare miesiecy jej przybyto.

LIST SZOSTY.

Ze Lwowa, 23 listopada 1753 r. w sobote.

Juzesmy przecie weselsi, kochana Urszulko,
Pan Bog faskaw na nas sieroty: matka zdrowsza,
lepiej wyglada, ja spokojniej po nocach sypiam,
juz nie budze Anulki, nie widze tak zawsze ojca
przed oczyma, a kochana ciotka codzien dla nas
lepsza. Kto wie, czy to juz taka wola Boska, ze-
bym ja zakonnicg zostata; caty klasztor, zaczagwszy
od ciotki, zgadza sie na ten wniosek, bo postuchaj
tylko, co mi sie onegdajszej nocy $nito. Snito mi
sie, zem byfa niby w Topoldwce, niby w klasztorze,
niby w izbie, niby w lesie, a raczej w miescie,
czyli tez w ogrodzie. Diugo sztam z matka i ciot-
ka, ale niewiedzie¢ jakim sposobem stracitam je
z oczu; dogoni¢ i znaleZé cliciatam, a nie mogtam.
Wiele napotykatam ludzi, wszyscy na mnie tylko
patrzyli, a ja nie bytam dobrze ubrana. Czasem
zdawato mi sie, ze niby widze habit ciotki przeo-
ryszy, ale wkrotce znikat. Przechodzitam przez

rozne domy dla skrocenia drogi, widzialam wiele
3*



naczyn srebrnych, bardzo do naszej cyny gdanskiej
podobnych, styszatam zegar, zupetnie tak bijacy,
jak nasza kukutka; w jednej stajence nadybatam
konia, byt to niby nasz wierzchowiec, ale tylko
o dwdcli nogach; nareszcie zasztam niby do jakie-
go$ lasku; patrze, a tu na ziemi jagody rosna,
a za jagodami strumien, a za strumieniem ksigdz
jakis; zerwatam pare jagod, zjadtam, a chcac
przejs¢ strumieir po kladce, spojrzatam w niego,
zobaczytam siebie, lecz z siwemi zupetnie wiosami:
zdziwiona, krzyknetam i obudzitam sie.

Przy $niadaniu opowiadatam ten sen ciotce,
az sie zaczerwienita z radosci, bo jak pisza w sen-
niku: widzie¢ naczynia srebrne i godziny bijgce
stysze¢, znaczy — stan odmieni¢; konia spotkac
o dwaoch nogach, to jest wielkie wyniesienie; zbie-
raC jagody to samo, co wielkiego nieprzyjaciela
pokona¢, wiosy za$ siwe u siebie zobaczy¢, zna-
mionuje urzad wysoki. A do tego ten habit, ci lu-
dzie, ten ksigdz, czyz nie oczywiscie mowig, ze
wejde w stan duchowny? Tym nieprzyjacielem
jest — mowi ciotka — ta skryta chetka zabaw
Swiatowych, ktéra mnie od tak Swietego powotania
odwodzi; a urzad wysoki — godno$¢ przeoryszy,
ktorg Kkiedy$ piastowaC moze bede. Zupetniem
przekonana, i doprawdy, ze mi sie zaczyna podo-
ba¢ zycie klasztorne. Zbawienie pewne, cicho, spo-
kojnie, o nic glowa nie zaboli, robota zadna nie
nagli; niektére zakonnice sprzeczne, to prawda,
czasem strasznie sie kidca, bo czesto od plotek
caty klasztor sie trzesie, ale ktéra lubi pokdj i chce
go, to go i ma. Siostry Taidy naprzykiad jakby tu

nie bylo. Schodzi sie z innemi na naznaczone go-
dziny do chéru, do refektarza *), odwiedza prawie
codzien ciotke przeorysze, zresztg siedzi sobie
w celi, czyta, pisze, modli sie, robotki robi, nie wie
o0 zadnych plotkach i méwi, ze jak zyje, tak szczes-
liwa nie byta.

Szczegblne sie tez tego lata zdarzyto wzgle-
dem niej zjawisko, i przydato jej dziwnej zalety
w oczach catego zgromadzenia. Przed oknem jej
celi, w ogrodzie Kklasztornym urodzita sie lilja
biata, nadzwyczajnej wysokosci; todyga jej, spta-
szczona jakby deska, na wierzchu sze$édziesiat
siedem kwiatéw wydala, a zapach nieréwnie byt
od pospolitych lilji piekniejszy. Uwazajg to wszyscy
za dowod, jako Pan BOg przyjmuje mile jej
Sluby. Moze kiedy przed mojg celg jeszcze piek-
niejsza lilja wyros$nie? CobadZ, jej szczescie
i swoboda bardzo mnie do habitu zacheca. Kiedy
ona, ksiezna i tak wielka pani, moze zy¢ bez za-
baw $wiatowych, czemuzbym ja, biedna dziewczyna,
obej$¢ sie bez nich nie mogta? | Anulka ma do
klasztoru ochote, ta jej che¢ mnie zacheca; byty-
bySmy zawsze razem. O! gdybym tylko wiedziata,
czy dusza ojca gniewac sie na mnie nie bedzie?
Ale skoro matka zezwoli, czegbzbym sie ba¢ miata?
Ona jest mi teraz i matkg i ojcem. A wreszcie
okoliczno$ci rzeczy zmieniajg, jak mowi ciotka.
Dawniej byto wiano, byt ojciec, to wojak chetnie
bytby sie posungt; ale teraz, kiedy hajdamacy
wszystko zabrali, i ojca niema, trudniejsza bedzie

>) Refektarz — sala jadalna w klasztorze.
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sprawa; a w klasztorze chleb do $mierci pewny.

Od wuja jeszcze odpowiedzi niema.

LIST SIODMY.

Ze Lwowa, 21 grudnia 1753 r. w niedziele.

Droga Urszulko!l zmienito sie wszystko. Sen
mara, Pan Bdg wiara, — i dobrze sie stato; jednak
gdzie niema woli ojca, chocby i zmartego, tam za-
pewne i woli Boskiej niema. Juz nie bede ani za-
konnica, ani przeoryszg, bede wcale czem innem:
postuchaj. Byt odpis od wuja. W nim piszc, ze
ksigze wojewoda tak jest sprawiedliwy i dobry,
ze niezawodnie skoro sie dowie o niedoli naszej,
nagrodzi¢ kaze matce jej straty i krzywdy i wrdci
ja do dzierzawy; ale jak ciotka méwi, z wujaszka
dobrodzieja caty dworak. On pisze, ze dla rodzo-
nego ojca nie powazytby sie powiedzie¢ co wbrew
ksieciu wojewodzie na komisarza klucza granow-
skiego, bo ksigze pan wielkie w tym cztowieku
potozyt zaufanie; ale dodaje, ze bedac sam dosyc
dobrze widziany od ksieznej Imosci, ma nadzieje
wyrobienia u niej, iz mnie w liczbie swoich panien
dworskich pomiesci. Wystaw sobie, Urszulko, ja
bede panng dworska u tak wielkiej pani; to lepiej
niz zakonnica... Moze wreszcie nie lepiej dla zba-
wienia; droga cnoty u dworu ma by¢ bardzo $lizka...
Ale pamietam, ze ksigdz Skarga, ten maz taki ma-
dry i pobozny pisze: W kazdym stanie zba-
wionym by¢é mozna, byle kto chciat

szczerze; jakoz piszac Zywpty Swietych, nie
0 samych zakonnikach méwi. Swieta Anna miata
meza; a i Swieta Elzbieta, patronka moja, miata
meza i syna. Bez wielkiego wiec strachu udam sie
do dworu; na tej $lizkiej drodze rekami i nogami
trzymaé¢ sie bede; przy pomocy Boskiej nie
upadne i tern wiekszg zastuge pozyskam. Kochana
matka wcale nie od tego; ale bo tez i wujaszek
Dobrodziej bardzo jej coreczce pochlebit. Oto
masz kawatek z jego arkuszowego listu; jak pisma
I mowa wszystkich dzisiejszych madrych ludzi —
nastrzepiony jest facing. Ciotka przeorysza nam
ja wytlumaczyta. »Elzbietka — pisze on — jak mi
vox populi — to ma by¢ gtos ludzki — donosi,
dobrze sie zowie Rzeczycka, bo jest panna
wcale do rzeczy, posiada wysokie umiejetnosci;
zatem wpas¢ moze in favorem — czyli w taski —
ksieznej pani; a stad lustr’) padnie na jej rod
caly...«

Tak wiele sobie nie obiecuje, ale to by¢ bar-
dzo moze, ze jak raz bede przy ksieznie, sprawa
matki tatwo dobry obr6t weZmie; zdarzy sie nie-
zawodnie sposobnos¢ opowiedzenia jej catej naszej
niedoli; ona to powtorzy ksieciu wojewodzie, albo-
litez zajmie sie sama polepszeniem losu matki:
naprzdd, ze klucz granowski ona ksieciu w wianie
przyniosta; a powtore, ze to ma by¢ pani cnot
rzadkich i niestychanie bogata. Jej szkatuta odpo-
wiada sercu, a serce szkatule, pisze wuj w swoim
liscie; a ciotka przeorysza méwi, ze to prawdziwe

*) Lustr — blask.
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zjawisko. Kochana ciotka! strapiona tg zmiang, ale
nie traci nadziei i powiada, ze kiedym z Ukrainy
wrécita do klasztoru, to tern tatwiej z Putaw po-
wroce.

Przyznam ci sie, ze ja watpie; juz ani moge
mysle¢ o celi i o habicie: zupetnie co innego zaje-
chato w glowe. Moze to jakie$ szczeSliwe prze-
czucie, ale nawet lubo wiem, ze mi zal bedzie
opusci¢ matke, Anulke, ciotke, przeciez od tego
listu jak inna jestem; tylem o wielkich panach
styszala, a raz tylko na obtdczynach siostry Taidy
widziatam ich kilkunastu. Z wielkg panig zadng
nie rozmawiatam, procz kilku stow z siostrg Taida,
ale ona juz tez nie jest wielkg panig. Bac sie tez
ani mysle: naprzyktad jak bede przedstawiona
pierwszy raz ksieznie pani, wcale sie ani zmieszam,
ani zlekne, i jesli to sie przyzwoicie da zrobic,
opowiem jej zaraz cale nasze nieszczescie. Cuda
wszyscy prawig o dobroci jej serca: jaka to ma
by¢ zona, jaka matka, jaka obywatelka! Ojciec jej,
Adam Sieniawski, hetman wielki koronny, ostatnim
byt z znakomitego rodu Leliwczykoéw Sieniawskich,
a na niej, jedynaczce dwdch imion: Marja, Zofja,
konczy sie i linja zenska tego domu. Ona juz dru-
giego ma meza. Pierwszym byt Stanislaw Déhnhoff,
wojewoda ptocki i hetman polny litewski, a po-
wtornym Slubem pojeta matzonka, jakiemu row-
nego w uczynnosci, hojnosci i dobrym rzadzie
niema podobno Litwa i Korona. Méwig, ze trudno
poja¢, ile on Swiadczy, jaka jest obywateli pod-
porg... Wiesz, ¢d on robi drobnej szlachcie? Nie
potrzebujac nigdy cudzych pieniedzy, bo ma swoich

zadosyC, bierze jednak chetnie, gdy mu kto chce
oddac jaki kapitalik; ale c6z z nim poczyna? oto
nie wyjmujac i grosza z worka, przywigzuje do
niego karteczke, gdzie nazwisko wiasciciela, ilos¢
summy, dzien i rok, w ktérych te pienigdze ztozyt,
sg zapisane, i klas¢ go kaze do wielkiej skrzyni,
od ktorej klucz zawsze przy sobie nosi; na pierw-
sze zawotanie szlachcica oddaje mu jego pienigdze
z nalezytym procentem. A jaki zamozny! Powia-
daja, ze jak wjezdza czasem do Warszawy, to
z takim taborem, ze juz pierwszy powoOz jest
w bramie paftacu jego, na Krakowskiem-Przed-
miesciu bedacego, a ostatni jeszcze na Pradze za
Wistg; blizko ¢wier¢ mili zajmuje orszak i dwor
jego. Ach! jak to bedzie dosta¢ sie do tak dobrych,
do tak wielkich panéw. Ale czy tylko sie dostane ?
Wszystko — jak widze — niepewne na tym Swie-
cie! Qjciec sie troszczyt, ze nie bedzie miat gdzie
chowa¢ zboza, a konca zniwa nie doczekat. Mnie
sie juz tak napewno $nito, ze bede zakonnica,
a dalej, dalej przeorysza: a cos$ sie na to wcale teraz
nie zanosi. Wuj jednak, jak pisze, ma wielkg mego
przyjecia nadzieje; bo skoro kto zaleci ksieznie
wojewodzinie panienke uczciwego wychowania,
uboga, a szlachcianke, natychmiast jg bierze. Ja to
wszystko mam za soba. Nie odrzuci mnie wiec
ksiezna. Wszak prawda, Urszulko? Co badZz sie
stanie, nie omieszkam ci donie$¢, a teraz bywaj
zdrowa!
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LIST OSMY.

Ze Lwowa, 6 lutego 1754 r. we czwartek.

Kochana, ztota, najmilsza Urszulko! juz jak
gdybym byta u dworu; dwa tygodnie temu matka
odebrata pomys$ing od wuja odpowiedzZ: ksiezna
pani przystata na przyjecie Jm¢ Panny Elzbiety
Rzeczyckiej, siostrzenicy pana szatnego, ktory —
jak pisze — w coraz wyzszych jest faworach
u lchmos¢ ksiestwa. Przystata na to! czy styszysz,
Urszulko? czemuz tu nie jeste$? uSciskatabym cie.
Bo zwaz tylko, ile dobrych rzeczy stad wypasé
moze: matka wrdci na swdj chleb, bedzie sie
znowu miata dobrze, bracia nie beda sie czepia¢
po cudzych domach, bedziemy wszyscy razem,
a to wszystko przeze mnie. Bo ja ani mysle wie-
kowac u dworu; jak tylko otrzymam, czego pragne,
wroce, podobno juz nie do klasztoru, ale do ko-
chanej matki. Pan szatny pisat: »ze w pierwszej
fortunnej chwili, gdy zobaczy, ze sie moze dyspen-
sowacl) przez czas jaki$ od waznych obowigzkow
urzedu swego, ztozy submisjgl) ksieciu wojewo-
dzie i sam po mnie zawita do Lwowa«. Ksiestwo
bawig teraz w Pulawach, i ja tam pojade; po-
dobno 36 mil stad drogi. Nie pisatam do ciebie na-
tychmiast po odebraniu tej pomysinej wiesci, na-

") Dyspensowa¢ — uwolni¢. ') Submisjg — unizo-
nos¢, podlegtos¢, tutaj: prosbe.
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przéd zem nie miata sposobnosci, a powtdre, czasu
mi nie pozostawato.

Dzien i noc prawie ciggle szyjemy i pracu-
jemy z matka i z Anulka, zeby przecie jako tako
u dworu wystapi¢. Wuj napisat, ze o to najwiecej
stara¢ sie nalezy, bo dworacy po sukni o cztowieku
sadzi¢ zwykli. Dziwni to muszg by¢ ludzie!... Pan
szatny przystat na moja wyprawe 40 tynféw w po-
darunku; niech mu Pan BOg stokrotnie zaptaci!
Ciotka przeorysza data, co mogta, tak w pienig-
dzach, jak w rzeczach, niewiele wprawdzie, ale
z jak najlepszem sercem; ona nieboga i tak sie
leka, zeby jej zakonnice nie miaty za zte, ze przez
dtugi juz czas troje krewniakdéw zywi, i Bbég wie,
poki dwoje zywic¢ bedzie musiata! Juz i tak pare
razy styszatam siostre szafarke, jak sobie mruczata
pod nosem: »Nastarczy¢ teraz niczego nie mozna,
tyle gab do jadta przybytol« Niechze sie to juz
predko zakonczy!...

Moja chrzestna jeszcze przy wyjezdzie na-
szym z Ukrainy data mi swoj kontusik grodetu-
rowy niebieski w biate kwiaty, krélikami podszyty
i obtozony, i jubke drojetowa!) czarng. Matka tez
miata jeszcze $lubng suknie kamlotowa biata, tro-
che brabanckich koronek i cienkiego ptétna wias-
nej roboty, wszystko to mnie data; i pewna
jestem, Ze zadna ksiezniczka w Litwie i Koronie
juz sutszej nie moze mie¢ wyprawy, jak ja bede
miata. Niech ci tylko napisze. Bede miata cztery

') Drojetowg — materjat wetniany z jedwabiem.
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koszule, wszystkie cienkie i biate do potowy; bede
miaka trzy pary ponczoch, sama nici na nie uprzed-
tam, a Anulka zrobita; bede miata dwie pary trze-
wikoéw na korkach, dwie spddnice dymowe biate
z szerokiemi falbanami, dwie kuczbajkil), jedna
biata, druga czerwona; trzy kontusiki, jeden na
zime niebieski z krolikami, drugi na Swieta kam-
lotowy biaty, trzeci na codzien barakanowy ciem-
ny, i salopke drojetowg czarng. Dotad nie mia-
tam nigdy wiecej nad dwie spodnice i jeden
kontusik, nie wiem tez sama, co robi¢ z radosci?
To mnie jedynie trapi, ze matka ogotocita sie ze
wszystkiego dla mnie, i ze Anulka nic takich piek-
nosci nie ma; moze¢ tez Pan Bdg mi pobtogostawi!
A jak mi sie u dworu powiedzie, to i matce i sio-
strze pomocg bede; a tym wszystkim, ktérzy mnie
teraz darami obsypuja, w trojnasob sie wyptace.
Gorgco 0 te taske Trojcy Swietej blagami a skoro
sie uspokoje, zaczne odmawia¢ codzien Koronke
do Trzech Krdlow. Ciotka przeorysza mnie jej na-
uczyla i powiada, ze to sposdb najlepszy, zeby sie
w sprawach majgtkowych dobrze powodzito. Sama
odmawia jg codzienn od miodosci. Bywaj zdrowa,
moja Urszulko, nie moge pisac dtuzej, mam jeszcze
wiele do roboty. Dopierozto przy dworze bede ci
miata co prawi¢; juz tez z klasztoru zadnego ode
mnie nie odbierzesz listu.

*) Kuczbajka — sukienka z welntanaj kosmatej
materji.
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LIST DZIEWIATY.

Z Putaw, 24 kwietnia 1754 r. we czwartek.

Juz tedy od tygodnia jestem u dworu i do-
brze mi sie powodzi, chociaz mi jako$ smutno.
Wuj dobrodziej przyjechat po mnie w pierwszych
dniach kwietnia. Oj! serdeczniem tez ptakata, wy-
jezdzajac ze Lwowa; bytby madry, ktoby byt
zgadt, zem sobie tak zyczyta byé u dworu. Ale bo
tez kochana matka jak sie zegnata ze mng, jak
mnie blogostawita, napominata: »Elzbietko! — mo-
wita — bgdZz nabozna, pracowita, potulna, skromna,
grzeczna z pannami, z tobg bedacemi, ale bez za-
dnej poufatosci; pamietaj, ze$ uboga, i nie za-
dzieraj nosa; pamietaj, ze$ szlachcianka, i nie badz
podta; z dworskimi nie wdawaj sie wecale; nie
dopus¢ sie niczego ztego i na kazdy moment mysl
sobie, ze los twojej matki i rodzenstwa od twego
postepowania zalezy. A Zze$ jeszcze dziewucha
mioda i swojg glowg nie zajechatabys daleko, stu-
chaj starszych, jakich nad sobg mie¢ bedziesz;
stuchaj wuja dobrodzieja i wzywaj Boskiej po-
mocy; ja tu codziennie modli¢ si¢ bede, zeby cie
Duch Swiety prowadzit i o$wiecat, zeby ci sie
wszystko wedtug tego powodzito, jak matka cie
kocha i btogostawil« W mojej ksigzce do pacierza
zapisatam sobie te stowa kochanej matki, jeszcze
je teraz stysze. Powiedziawszy je, pocatowata mnie
serdecznie w czoto, nie przytrafito mi sie to szcze-
Scie jak w Topolowce, kiedym z klasztoru do
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domu wrécita; dotad tez myjgc twarz, omijam
zawsze to miejsce, zeby nie zetrzeé¢ tego Swietego
Sladu. Al Zzeby$ wiedziata, droga Urszulko, jak
wuja zaklinata, zeby mnie pilnowat i tajat! Zano-
sitam sie prawie od pfaczu; strofowat mnie zaraz
jeszcze na miejscu wujaszek, ze faworéw fortuny
szanowa¢ nie umiem, ale cdz, kiedy mnie byto
niezmiernie zal matki, siostry, ciotki i wszystkich.
W drodze jednak odmiana; mysl, ze tyle dziwnych
rzeczy obacze, psikusy, ktore na kazdym noclegu
I popasie wujaszek Zydom i zydziakom wyrzadzat,
i dykteryjki jego bardzo zabawne, uspokoity mnie
nieco. Co on mi tez o catym rodzie ksigzat Czar-
toryskich nagadat? Zapomniatam juz potowy, ale
com spamietata, to ci napisze, zebys i ty wiedziata,
u jakich ja panéw jestem.

ByC przy ich dworze prawie réwny zaszczyt,
jak by¢ przy dworze krélewskim. Niezmiernie sg
dawni, pochodza od Jagiehdw, ktoérzy i w Litwie
i w Polsce kilkaset lat panowali, i coraz sie po-
mnaza ich znaczenie i majgtek. Wiele blasku im
nadata matka dzisiejszego ksiecia wojewody, Mor-
sztyndéwna z domu, pani bardzo pigkna i rozumna;
ale co bogactw to najwiecej im przyniosta ksiezna
pani; ona zigczyta w sobie trzy majatki: po matce,
Lubomirskiej z domu, po ojcu, ostatnim z Sieniaw-
skich, i nareszcie po pierwszym mezu Donhofle.
Wkrotce tez po owdowieniu swojem wielu miata
znakomitych zalotnikéw; ksigze wojewoda dobrze
fatdow przysiedzie¢ musiat, nim jej dostat, poje-
dynkowat sie dla niej i wielkie dziwy wyprawiat.
Ale nic sie nie dziwie, ze ona sobie jego z pomie-
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dzy wszystkich wybrata, chociaz miata bogatszych,
bo on jg kochat bardzo i jakiz to pan? Takie
ma znaczenie w kraju, takg powage i mitos¢ u lu-
dzi, ze przynajmniej czwarta cze$¢ naszej szlachty
jest na jego zawotanie; gdyby tylko byt chciat,
dawno bytby krélem i najpewniej, ze dobrym. On
pomimo obszernych w Litwie i w Koronie wiosci
taki jest rzadny i gospodarny, ze niemal sam
wszystkiem sie trudni; a chociaz wiele Swiadczy
I czyni, suto zyje, przeciez nie traci, ale przysparza
majatku. Ksigze wojewoda nie jedynak, ma brata
I siostre. Wujaszek mi takze bardzo wiele o tym
bracie méwit. Na imie mu Michat, jest wielkim
kanclerzem Litewskim i ma wielkg glowe. Wuja-
szek powiada, ze lubo nie u niego stuzy, przeciez
mimowolnie tak go szanuje, jak samego ksiecia
pana. Ma on mie¢ oko niezmiernie bystre: jak
spojrzy, zdaje sie, ze wskro$ przenika cztowieka,
odrazu go pozna i z duszg i z ciatem, a takg ma
osobliwg pamiec, ze wiecej niz stu tysiecy szlachty
pamieta postawe, zwigzki, nazwisko, sposéb my-
$lenia, i zawsze stosownie z kazdym z nich sie
rozmoéwi. Ksigze kanclerz ma zone i miat corke;
te wydat byt za Jerzego Fleminga, synowca mini-
stra nieboszczyka kréla; ale ta pani w kwiecie
wieku pieé lat temu umarta na ospe, zostawita je-
dynaczke coérke lzabelle, chowa sie przy babce,
ksieznie kanclerzynie; wujaszek ja widziat kilka
razy: ma to byC dziecie wielkich nadziei, nad
wszelki wyraz dowcipne i przyjemne. Siostra za$
ksiecia wojewody poszta za maz z mitosci za Po-
niatowskiego, cztowieka szczegdlnego; Karol XIlI,
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krol szwedzki, bardzo go lubit, ale majatku nie
miat zadnego i rod jego nieosobliwszy. Szkoda, ze
moja gltowa i pamie¢ cho¢ w dziesigtej czesci nie
taka, jak u ksiecia kanclerza, prawitabym ci do
wieczora 0 tem, co mi wujaszek w czasie podrozy
naszej ze Lwowa do Putaw powiedziat; ale kiedy
modj rozum nie z najwiekszych, musisz na tem
przestaC, a teraz ci bede o moim przyjezdzie,
0 Putawach, o dworze i o ksieznie mowic.

Po czterech popasach i trzech noclegach sta-
neliSmy tu, wczoraj tydzien mingt; droga jak na
wiosne byta niegodziwa, wiezliSmy po Kilka razy
I w dziurawych mostach zapadaty nam czesto ko-
nie; ale przeciez nie doznaliSmy zadnego szwanku;
ruszajac z kazdego noclegu i popasu, wuj $Spiewat
grubym gtosem, a ja za nim cieniutenkim: Kto
sie w opieke poda Panu sweinul c6z wiec
ztego sta¢c nam sie mogto? PrzyjechaliSmy tu po
obiedzie, pogoda byta $liczna, i niezmiernie mi sie
podobaty Putawy. Wista, ktorg wtedy pierwszy raz
zobaczytam, ptynie powaznie i szeroko; to rzeka
wspaniata; nierownie jest wieksza od Dniepru
i Bohu, a Pettwa, co pod Lwowem plynie, to jak
strumyk przy niej. Po prawym jej brzegu ciggnie
sie pasmo gor, i na jednej z nich jest patac bar-
dzo okazatly; odnoga czyli facha od Wisty ptynie
niedaleko; ogréd nieosobliwszy, juzem widziata
piekniejsze; koto patacu na gdrze jest kilka ulic
lipowych, a dalej sady i dziczyzna dosy¢ smutna:
Swierki, sosny, jatowce. Oboje ksiestwo nie ko-
chajg sie zbytecznie w ogrodach, ale ja, chociaz
prostg dziewczyng jestem, przeciez widze, ze gdyby
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tylko kto chciat i umial, przesliczne rzeczy mogthy
tu porobi¢. Moze¢ w samym rodzie ksigzat Czar-
toryskich zjawi sie kiedy takowa osoba; godne
tego zjawiska Putawy, bo juz same z siebie majg
wdziekdw wiele: czemze bytyby, gdyby je kto z gu-
stem przystroit i ozdobit? Ale wiecej jeszcze od
pieknosci potozenia zajeta mnie okazato$¢ dworu;
0 moja Urszulko! tu zawsze luda, jakby na jar-
marku, a wystrojeni, jak gdyby na odpust. Co ofi-
cjalistow, co dworzan, co liberji, hajdukow, koza-
kéw, laufrow, Bdg wie, jak ich tam zowig; a wszyscy
suto przybrani w barwie ksigzat Czartoryskich,
zielona z czerwonem, szamerowana srebrem. Co
koni, powozow, zotnierzy! bo ksigze pan ma swojg
nadworng piechote wegierska; doprawdy nie wiem,
jak tam juz by¢ moze dworniej i suciej u krola.
Do tego jeszcze po Swietach wielkanocnych, ktore
ksiestwo tu przebyli, wiele zostato znakomitych
gosci. Goscie tu bywac radzi, ksiestwo oboje tacy
goscinni; jak kto zajedzie do Putaw, to mu sie
juz wyjecha¢ nie chce.

Nazajutrz rano po naszem przybyciu wuj
mnie zaprowadzit do ksieznej pani; weszliSmy do
patacu, przesztam przez kilka wspaniatych pokoi,
a w dwoch pierwszych liberja stata rzedami;
gdzie$ sie podziato zuchowactwo moje, miatam
sie nic nie ba¢, a drzatam jak listek i mySlatam,
ze padne, gdym juz weszta do ksieznej pani po-
koju. Haftowata w krosnach; na matym stoliczku,
niedaleko stojacym, lezata otwarta ksigzka do pa-
cierza i bardzo piekne paciorki do rézanca. Ksiezna
pani niebardzo jeszcze stara, nizkiego wzrostu,

4

HITY HkCZWIM,
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otyla, ale powazna i wspaniatej miny, jakby kroé-
lowa, a przytem fagodna jak aniot. Po wielkich
uktonach i dtugich komplimentach wujaszka, z kt6-
rych tylko dostyszatam stowa Wasza MosE
I sub misja, spytata mi sie: »Jak ci na imige?«
»Elzbietax odpowiedziatam. »Elzbieta — powto-
rzyta — a to druzba¥ mojej corki! A wiele masz
lat, kochanko 7« »Na szesnasty«. »C0z tez przecie
umiesz ?« »Czytac, pisaC, troche rachowac, przasc
len i wetne, szyé i rézne klasztorne robdtkix.
»A haftowa¢ umiesz 2« »Umiem, nawet kratkowe
i knopfsztychem«. »A katechizm ?« Na to wujaszek,
ktaniajgc sie do samej ziemi, powiedziat: »Umie
go, moscia ksiezno, i dobrze, bo ma zaszczyt by¢
bratankg przewielebnej przeoryszy panien Domini-
kanek we Lwowie«. Ksiezna pani zdawata sie by¢
temu rada. Przyszta ochmistrzyni panien dworskich,
niewiasta juz w wieku bedaca; kazata jej mieé
0 mnie szczegOlne staranie, mowigc, zem jej sie
bardzo podobata. Obrociwszy sie potem do mnie,
tak powiedziata: »A ty, moja panienko, stuchaj
jejmosci we wszystkiem, a spodziewam sie, Ze Ci
u mnie dobrze bedzie«. Chciatam jej pas¢ do ndg,
lecz nie pozwolita. Podata mi reke do pocatowa-
nia: jeszczem tak pieknej nigdy nie widziata. Juz
wtenczas daleko mniej sie batam, ale przeciez
0 matce nic mowi¢ nie mogtam, i pomimo calej
usilnosci, ukosnych i groznych spojrzen wujaszka,
fzy puscity sie z moich oczu. »Céz ci to, Elz-
bietko ? — spytata ksiezna pani — moze ci zal

*) Druzba — tutaj: imienniczka.
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rodzicielskiego domu ?« Nie mogtam nic odpowie-
dzie¢ dla wielkiego ptaczu; bylabym chciata, zeby
wujaszek byt co zaczat o matce, ale on nie méwit
I stowa, tylko sie kfanial, ile razy ksiezna spojrzata
na niego. »Dobra jaka$ dziewczynal« wyrzekia
jeszcze ta kochana pani i kazata mi pojs¢ za
ochmistrzynia.

Posztam do oficyny, niedaleko patacu bedacej,
tam panny dworskie mieszkaja; sg duze dwie
izby: w jednej sypialnia, w drugiej na robote.
Gdym weszta, wszystkie ciekawie na mnie patrzaty,
osobliwie tez na mdj ubior; szturchaty sie w bok,
szeptaty sobie do ucha, $miaty sie nawet, i przy-
znam ci sie, kochana Urszulko, ze juz tzy byly
niedaleko. Poratowata mnie ochmistrzyni, wzieta
mnie za reke, zaprowadzita do drugiej izby, poka-
zata mi t6zko, stolik, stotek i skrzynke, ktore juz
od tego czasu mojemi sie staty. Pacholik wuja
przyniost moje manatki, i roztozytam sie z niemi;
item dotad widzie¢ mogta, niektdre tutejsze panny
sutsza daleko od mojej majg garderobe: niech
tam sobie maja, ja im pewno zazdrosci¢ nie bede.
Niezmierniem szcze$liwa z 6zka, bo z firankami;
zawiesitam sobie w niem Matke Boskg i Pana Je-
zusa, co mi matka i ciotka daty, i tam co rano
i co wieczOr pacierz mowie i placze, a nikt mnie
nie widzi. Jednak juz od dwdch dni bardzo mato
placze, zaczynam sie przyzwyczajac; czas wielki!
tydzien minat, jak tu jestem.

Ksiezne panig codzien widuje, czesto do mnie
przemawia; ale c6z na to powiesz? jeszczem
jej nic o matce nie mowita, jeszcze jej sie boje.

3
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Te bardzo wielkie panie co$ dziwnego majg w so-
bie, niezmierny strach wzbudzajg. Poczekawszy,
nadzieja w Bogu, ze sie oSmiele. Prositam wu-
jaszka, zeby zaczat; ale on powiada, ze lepiej cze-
ka¢, az wpadne w fawory u ksieznej: juz to on,
widze, i stbwka nie pisnie, boi sie narazi¢; ani
wiem, kiedy przystgpie do rzeczy... ale Bog dobry,
w Nim ufa¢ trzeba. Koronke tez codzien odma-
wiam poboznie. Jest nas tu panien kilkanascie
starych, miodych; miodszej ode mnie niemasz,
I serce moje do zadnej jeszcze nie przystato.
Wstajemy rano, prawie codzien stuchamy mszy
w patacu; jest tam bardzo piekna kaplica, bo co
kosciofa, niemasz wcale w Putawach: wie$ to licha
i Zle zabudowana, jeden pafac sie Swieci. Odma-
wiamy takze codziennie rézaniec, towarzyszymy
czasem ksieznie pani na przechadzke i robimy
rozne roboty. Zastatam rozpoczety caty aparat ko-
Scielny, ornaty, kape; na ré6zowym aksamicie haf-
tujg panny liscie zielone i rdézne kwiaty ztotem
I jedwabiami. Ksiezna pani odnawia¢ kaze z gruntu
kosciot w poblizkiej wiosce, w Konskiej Woli,
i juz pare lat, jak samemi ozdobami koScielnemi
I ona i jej panny zajete. Zaraz pierwszego dnia
zasadzita mnie ochmistrzyni do krosien; staratam
sie robi¢ jak najlepiej.

Ksiezna pani codzien do nas cho¢ na pot
godziny przychodzi i roboty oglada. Bardzo jej
sie moj S$cieg podobat, a wiecej jeszcze moja
pilno$¢, bo i ona wie, ze dwa razy czyni, kto
z ochotg. Wiasnie wczoraj gtosno mnie pochwa-
lita; inne panny mi zazdroszcza, i widze, zeby
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mnie w tyzce wody utopi¢ chcialy. Wujaszek
powiada, ze to znak wySmienity, gdyz wida¢, ze
zaczynam wchodzi¢ w panskie fawory. Dobrzecby
to bylo z jednej strony; ale jednak szkoda, ze
u dworu — jak widze — pogodzi¢ trudno task
panskich z przychylnoscig dworzan: takby mito
byto wszystkich mie¢ za sobg. Moze¢ kiedy przyj-
dzie do tego... Dziwujg sie i tu mojej umiejetnosci,
ale przeciez nietyle, co w Topoldéwce. Zabawita
mnie ochmistrzyni; zrazu przekonana byla, ze ja
tylko na jednej ksigzce czyta¢ umiem: od tego
czasu, jak doswiadczyta, ze i na Ztotym Okarzu
i na Zywotach Swietych i na Przystowiach Fredry
i na Dworzaninie Gornickiego, a nawet na pisanem
rownie gtadko mi idzie, z wielkg jest dla mnie —
jak sama wujaszkowi moéwita — konsyderacja ¥
Bardzo dobra niewiasta, a! za wszystkie grzechy
nie chciatabym by¢ na jej miejscu. Wielkaé to
prawda, ze wielki urzad, wielka niewola; co ona
tez ma ktopotow nieboga! Panny czesto sie swarza,
ktoca, skarzg jedna na drugg. Ona te wszystkie
sprawy godzi¢ musi.

Widze, ze prawie wszedzie to samo sie dzieje:
u dworu — jak w klasztorze, wszedzie sie kidca,
zazdroszczg sobie; z tego, co znam dotad, najle-
piej mi sie zycie domowe u rodzicow spodobato.
Co6z? kiedym go tak krotko uzywata; dawniej by-
tam dzieciakiem, wszystko mi byto jedno, a jak
rozum przyszedt, tak szczeScie poszio... Ale wie
Pan Bdg, co robi; On najlepiej radzi o swojej

*) Konsyderacja — poszanowanie.
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czeladzi — mawiata zawsze kochana matka, bedzie
wszystko dobrze. Przynajmniej sie spodziewam,
ze na mnie skarg nie bedzie; ksiezna pani nigdy
ztego stowa na mnie nie ustyszy; a niezmiernie
jej sie wszyscy boja: ma te powage, ktora pewny
strach wzbudza i tak przystoi takiej wielkiej pani.
Ja sobie zupetnie postepuje wedtug nauki matki:
stucham $lepo ochmistrzyni, z pannami jestem
grzeczna, bez poufatosci; ktére mnie prosza, to ich
chetnie robotek — jakie umiem — ucze. Dworskich
mezczyzn bardzo mato widujemy, chyba przez
okno, w kaplicy, albo w ogrodzie, kiedy z ochmi-
strzynig sie przechadzamy. Stoty osobne dla kobiet,
osobne dla mezczyzn, i to wielkie szczeScie. Po-
wiadaja, ze po innych dworach, gdzie jedzg po-
spotu, nieszczesliwe panny wiecej sie wstydu, nizeli
potraw najedza, takie $mieszki, takie zarty nieprzy-
stojne. Tu wszystko sie odprawia skromnie i przy-
zwoicie, ksiezna pani i ksigdz kapelan najmocniej
tego pilnuja. Stot obfity i porzadny: codzien w dnie
miesne barszcz albo polewka, mieso wotowe,
dobra jarzyna z wedzonka, pieczen, piwo, miod,
a w dnie postne na rybach nie zbywa, i moge
powiedzie¢ $miato, ze mi tu dobrze bedzie, skoro
sie odtesknie, co zapewne niedtugo nastapi.
Ksiestwo majg tylko dwoje dzieci: coérke
i syna. Corka, moja druzba, na Swiety Antoni be-
dzie rok, jak poszta za maz za ksiecia Lubomir-
skiego, straznika W. Korony; sg tu oboje; widzia-
tam jg kilka razy, przystojna pani, ma najwiecej
lat dwadzieScia i przepysznie sie ubiera: dzi$ na-
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przyktad, ze to jeszcze rano, ma dezabilkel) biatg
z mnéstwem falban z brabanckich koronek, takaz
samg salopke; we wiosy trefione wpieta iglica
z drogiemi kamieniami, ktorg trzyma rgczka mu-
rzyhnska; tak wiasnie przechadza sie w tej chwili
Z mezem w ogrodzie pod naszemi oknami: zapewne
gdzie pojada, bo na dtugiej wstgzce niebieskiej
kapelusz stomiany wisi na jej rece, a w drugiej
przeslicznego mopka trzyma. Powiadajg, ze tak
moéwi gtadko po francusku, jak kto inny po polsku
nie potrafi. Synowi naszego ksiestwa Adam na
imie, od dziadka hetmana Sieniawskiego: niema
go teraz w kraju, drugi rok temu, jak pojechat za
granice, rozne dalekie krolestwa objezdzac i rozumu
od obcych sie uczy¢; bo méwig, ze go tam daleko
wiecej majg jak u nas; mitodszy od ksieznej Lu-
bomirskiej, niedtugo ma wr6ci¢, i bardzom go cie-
kawa. Przepada za nim dwor caly, chociaz to ma
by¢ figlarz i psotnik, jakiemu réwnego trudno; na
wotowej skorze-by nie spisat wszystkich jego kon-
ceptow, a jedne dowcipniejsze od drugich; ale
serce ma nieoszacowane, kazdemu do niego tatwy
przystep, i nikt jeszcze zle na jego figlach nie
wyszedt. Kiedy komu figla zrobi, to w trojnaséb
nagradza, a od samego dziecifnstwa taki mitosierny
i dobroczynny, zeby dusze gotéw ubostwu oddac.
Matka kocha go niezmiernie i on jg nawzajem:
czesto bardzo do niej pisuje, a kiedy list przyjdzie,
w catym dworze radosc.

" Wiasnie przy mnie byla juz wiadomos$é od

[) Dezabilka — szlafroczek.
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niego, i zaraz sie¢ po catych Putawach rozniosto:
»ze miody ksigze zdrow, ze byt u papieza; ze pa-
piez z wielkg przyjat go grzecznoScia, a po
audjencjil) o$wiadczyt, iz z ksigzat i z kawalerdw,
z obcych krajow przybywajacych, ten mu sie osob-
liwie podobat«. Sam ksigze wojewoda to mi pan
wspaniaty; tytkom dwa razy go widziata; jeszcze
wiecej wzbudza bojazni, jak sama ksiezna! Ol ani
wiem, ani przewiduje, kiedy sie odwaze co im
0 matce powiedziec...

Moja Urszulko, nie tak tu dobrze pismo idzie
jak w klasztorze, bo wielki hatas; juz trzeci dzien
nad tym listem dukwie; tyle kobiet to nieustanna
gadanina; wreszcie mamy pilng robote, dopadkami
jedynie pisa¢ moge, a do tego tylebym ci jeszcze
miata rzeczy prawic, ze nim jedne namaze, druga
mi z glowy wyleci. Bylam wczoraj w patacu, bo
ksiestwo ze wszystkimi gosémi pojechali w sg-
siedztwo na obiad do ksiestwa Lubomirskich do
Janowca za Wiste; wspaniate sg bardzo pokoje
w patacu, osobliwie jedna sala ztota z pieknemi
malowaniami; ma by¢ taka sama gdzie$ tam da-
leko w Paryzu, w patacu krélewskim; stotki i ka-
napy wyztacane, okryte sg pyszng materjg ama-
rantowg ze ztotem; zwierciadet jest kilka bardzo
wielkich, a okna wychodzg na ganek, z ktdrego
widok na Wiste przesliczny; w tej sali zwyczajnie
tancujg, kiedy sie duzo gosci zjedzie; muzyka jest
nadworna i huczna.

Chociaz ten list bez tadu i skfadu napisany,

0 Audjencja — uroczyste przyjecie u papieza lub
monarchy.

wiem jednak, ze cie zabawi, i ze bedziesz mu rada,
bo uczciwie diugi; jeszcze dtuzszy napisatam do
matki i do ciotki. Wujaszek je dzi$ weZmie i odesle
za najpierwszg sposobnoscig. Mito¢ mi jest, ze
przecie cho¢ jego mam tu ze swoich; bo lubo
wszyscy dworscy grzeczni, uktadni, milg sie i kia-
niaja, przeciez nie Ignie serce do zadnego; jako$
im i wierzy¢ niewielka jest ochota; nie wiem sama
dlaczego, ale zdaje mi sie, ze oni wszyscy nhie-
prawde mowia: w Kklasztorze wierzytam wielu,
w domu wszystkim, a tu prawie nikomu. Moze
sie to z czasem odmieni, to wiem jednak dobrze,
ze zadnej panny, zeby tam ona byla i Swieta, nie
bede tak kocha¢ jak ciebie.

LIST DZIESIATY.

Z Pufaw, 8 maja 1754.

Wyjezdzamy stad pojutrze, i wielka z tego
powodu zazdro$¢ w sercu panien dworskich,
aw mojem rados¢ i nadzieja. Przyszta wiadomoscé,
ze ksigze wojewodzie w tych dniach wraca do
kraju; bedzie jechat na Warszawe, a poniewaz
ksiestwo o mile stamtagd maja wtos¢ Wilandw,
oboje umyslili tam naprzeciw niego pojechaé, zeby
go predzej zobaczy¢. Ksiezna pani mianowata tych
wszystkich, ktorzy z nig majg jecha¢, a miedzy
pannami dworskiemi mnie, mnie samg raczyta wy-
mieni¢. Chociaz przy najpiekniejszej wiosnie Pu-
tawy sg teraz przesliczne, przeciez wyjade z nich
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bez Zzalu, bo wujaszek utrzymuje, ze ten wybér
jest wielkim dowodem faski; zakazat mi z calg
powagg ojcowska, zebym sie nie wazyta o matce
teraz powiedzie€. »Stoisz na drabinie faworéw —
powiedziat mi powaznie — ale stoisz jeszcze stabo,
I dopiero na pierwszym szczeblu; tatwo zatem nie-
wczesna prosha zrzucicby cie mogta; milcz wiec,
poki sie w tym losie fortunnym nie utwierdzisz«.
Bede wiec milczata czas jakis. Miatam wiadomos$¢
ze Lwowa, matka i wszyscy zdrowi; i Anulka do
mnie pisata; prawda, ze duze jeszcze stawia litery,
ale mi niezmiernie byty przyjemne. Kochana matka
tak temu rada, ze ja przy takiej wielkiej i dobrej
pani zostaje, iz zapomina o sobie; rozkazuje, ze-
bym o niej nie wspominata, poki sie dobrze
w umysle ksieznej nie ugruntuje: boi sie, zebym
sobie nie zaszkodzita, chcac jej dopomddz. Anulka
mi pisze, ze im smutno beze mnie, ale ze sie mo-
jem powodzeniem zupeinie pocieszajga.

Mnie codzien weselej, przyzwyczajam sie.
Ochmistrzynig juz prawie tak kocham, jak ciotke
przeorysze, i sg tu dwie panienki, niezmiernie
dobre, z temi najlepiej jestem. Jedna z nich jedzie
z nami. Ta podr6z wielce mnie raduje: najprzod
jest dowodem ftaski, powtdre sposobnoscia zwie-
dzenia kraju. Bedziemy pewnie w Warszawie; moze
i kréla i krélowe zobacze; tego roku sejm, przy-
jada niezawodnie z Drezna. Krdlowej najbardziej
ciekawa jestem, bo ma by¢ niezmiernie dobra
i pobozna, i chociaz niepigkna, maz i wszyscy
bardzo jg kochajg. Zebym ja potrafita wszystko
opisaé, co widzie¢ i stysze¢ bede, dopiero moje
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listy bylyby zabawne. Bywaj zdrowa, kochana
Urszulko. Pan szatny jedzie takze z nami, bedziesz
wiec zawsze miewata wiadomosci ode mnie.

LIST JEDENASTY.

Z Wilanowa, 1 czerwca 1754 r. w niedziele.

Juz blizko dwa tygodnie, jak tu jesteSmy,
kochana Urszulko; juzem widziata nieraz miodego
ksiecia wojewodzica, i bardzo mi sie spodobat.
JuzeSmy go tu zastali; ksiezna pani, dojezdzajgc
do Wilanowa, ledwie ze skdry nie wyskoczyta
z niespokojnosci, a kiedy zobaczyta syna, rozpta-
kata sie z wielkiej radosci. Rzucit sie ksigze obojgu
rodzicom do no6g, a oni go podnoszac, Sciskali
serdecznie. Mnie, patrzacej z daleka, przypomniato
sie, jak rok temu witatam sie z matkg i z ojcem
w Topolowce, i zaptakatam rzewnie. C6z to odmian
od tego czasu! Wielki Boze! niech Cie to wszystko
chwali! Droge odbylisSmy wybornie, z takg wygoda,
z kucharzami; az mi byto zal, ze Wilanéw tylko
0 osiemnascie mil od Pufaw; aniby zrachowaé
mozna liczby pojazdéw, bryk, wozéw; a z jakiem
uszanowaniem byli dziedzice, dzierzawcy, karcz-
marze dla nas; jak nam sie wszyscy kianiali! i mnie
sie zdawato, zem wielka panig zostata.

Cze$¢ dworu ruszyta prosto do Warszawy,
dokad sie ksiestwo na przyjazd krolestwa i na
sejm wybieraja, a cze$¢ tu zostata. Slicznie¢ to
w tym Wilanowie. Pafac i ogrod bardzo piekny;
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zbudowat go i zatozyt stawny Jan Ill; niewolnicy
tureccy nosili cegte, kamienie, materjaly do tej
roboty; wspaniata Wista, ktérg w Putawach polu-
bitam, i tu ptynie niedaleko patacu; topole nad-
wislanskie i lipy, reka krola sadzone, znacznej sg
wysokosci. Patac zewnatrz i wewnatrz bardzo
piekny; mowig, ze jest zupetnie w wioskim guscie;
pokoje, w ktorych krolestwo mieszkali, nietkniete,
wszystkie sprzety stojg tak, jak za nich staty:
ksigze wojewoda szanuje te pamigtki, bo dobrym
jest Polakiem. Shyszatam, ze Wilandbw wezmie
w posagu ksiezna Lubomirska, zapewne i ona i jej
dzieci, jak je kiedy mie¢ bedzie, zaréwno beda
umiaty szanowac tak drogie pamigtki. Szkodaby
tez byto zaciera¢ Slady tego walecznego krola; ja
go bardzo kocham, chociaz wiele os6b mowi, ze
on lepszy byt na hetmana, jak na monarche; bit
sie walnie, ale panowac nie umiat, nietylko nad
narodem, ale nawet w domu.

Tu jest murgrabial) bardzo stary, wybornie
go pamieta i rdézne o nim i o Marji Kazimierze,
zonie jego, rzeczy rozpowiada; trudno uwierzyc,
zeby cztowiekiem, ktory tysigce Turkow zwyciezat,
jedna kobieta rzadzita. Nasza ochmistrzyni bardzo
czesto tego murgrabiego zaprasza do siebie; jak
sobie troche miodkiem podochoci, to duzo mowi;
a ja sie ich rozmowom przystuchuje: niezmiernie
lubie starych ludzi, ktérzy o dawnych rzeczach
prawig. Krol Sobieski umart w Wilanowie piec-
dziesigt osiem lat temu; z miodu miat by¢ bardzo

[) Murgrabia — dozorca zaniku lub patacu.
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wspaniaty i piekny, ale na staro$¢ niezmiernie sie
roztyt; kr6lowa takze byta fadna, c6z z tego, kiedy
niedobra. Sg tu i ich dzieci portrety; prositam zeby
mi pokazali najmtodszego krélewicza Konstantego,
bo jemu — jak méwit murgrabia, krol SzwedzKi
po Smierci ojca ofiarowat polskg koroneg; ale po-
niewaz miat on dwdch braci starszych, Jakdba
i Aleksandra, ktérzy wtenczas siedzieli wiezieni
przez Augusta Il, nie chciat jej przyja¢, uwazajac
to za uchybienie. Lepszego brata pewnie $wiat nie
widziat.

Bardzo dobrze sie tu bawie, moja Urszulko,
i codzien jestem weselsza; ksiezna pani wyraznie
mnie lubi¢ zaczyna; wiele gosci bywa, nowin, plo-
teczek bez liku: ja na wszystko otwieram i oczy
I uszy, zebym miata na dlugo co matce i siostrze
prawi¢; zupetnie jesteSmy jak na przedmiesciu
warszawskiem, ledwie sie stanie co w miescie, my
natychmiast wiemy. Krdlestwa obojga spodziewajg
sie nie zartem, juz rozmaite przygotowania robig:
czyszcza, zamiatajg ulice, o rézne faski prosi¢ za-
myslajg. Bedzie sejm, bedg uczty, gale; juz wielu
pandéw miato sie pozjezdzac; wszystko to wiem od
znajomych naszej ochmistrzyni, ktéra rodem jest
z Warszawy i wiele odbiera odwiedzin. Jedna
Z nich powiadata wiasnie wczoraj zdarzenie bar-
dzo przykfadne, ktére musze i ciotce przeoryszy
donie$¢, bo wiem, ze ja ucieszy. Byt w Warszawie
generat wojsk saskich i putkownik artylerji ko-
ronnej, Jauch, bardzo Swiatly i zacny cztowiek, ale
luter; ten sie rozchorowat, i w przeciggu o$mio-
miesiecznej choroby Bdg go natchnat, zeby praw-
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dziwg wiare przyjat; nie odrzucit tego natchnienia,
uzyt czasu stabosci na wyuczenie sie religji kato-
lickiej i w dniu pierwszym maja zrzekt sie daw-
nej wiary i przyjat nowa z ragk ksiedza kapucyna;
trzeciego dnia potem z jak najwiekszg spokojno-
Scig i przy zupetnej przytomnosci umystu skonat,
majac lat 69. Zostawit zone niepocieszong i jedy-
naczke coérke, ktéra juz jest za mezem, za konsy-
ljarzem Lelewelem. Niezmierne dary ko$ciotom
poczynit, miedzy innemi ksiezom Bernardynom dat
fundusz na okna zwierciadlane.

Druga znowu znajoma naszej ochmistrzyni,
zona bogatego warszawskiego rzeznika, powiadata
nam przypadek, ktory jej sie w tamtym tygodniu
trafit. Niezmiernie lubi karpia, i co pigtek, chocby
to kilkanascie ztotych kosztowa¢ miato, musi mie¢
pieknego karpia na obiad. W tamtym tygodniu na
catych Rybakach jeden tylko byt piekny; targo-
wata go rzezniczka, targowat go i kucharz pani
marszatkowej Bielifnskiej; a poniewaz rzezniczka
postgpita pare ztotych wiecej, nizli dawat kucharz,
kupita rybe i zjadta. Nazajutrz rano, kiedy w naj-
lepsze kietbasy uprawiata, przychodzi do niej haj-
duk pani marszatkowej Bielinskiej z rozkazem
stawienia sie w jej patacu o pierwszej godzinie
z potudnia. Wylekla sie strasznie kobieta, bo trzeba
ci wiedzie¢, ze pan Bielinski jest marszatkiem po-
licji, rzetelnie swdj urzad sprawuje, ale bardzo ma
by¢ surowy, i z nim i z zong jego zarty niebez-
pieczne. Jednak rzezniczka nastawiwszy dobrg mine,
powiedziata hajdukowi, ze przyjdzie, i ubrawszy
sie, jak mogta najlepiej, poszta o godzinie nazna-
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czonej. Zastgje w przedpokoju tego samego haj-
duka, ten prowadzi jg do sali jadalnej i tam cze-
kac¢ jej kaze; stot byt nakryty, liberja sie uwijata,
wkrétce dano waze, i weszta pani marszatkowa
z synowcami i z dworem. RzeZniczka stata w ka-
cie. Pani marszatkowa zobaczywszy ja, powiedziata:
»A, jeste$ tu was¢, siadajze z nami do stotul« i po-
sadzita jg obok siebie. Gdy po rybnej polewce
dano ogromnego karpia, pani marszatkowa kazata
najpierwej rzezniczce potmisek poda¢. Ona nie
tracagc fantazji, wzieta sobie glowe, a zabierajgc
sie do jej objedzenia, zaczeta od oka. Ledwie to
zobaczyta pani marszatkowa, zawotata nagtos:
»Masz was¢ szczescie! podkupita$ mnie wczoraj,
z twojej faski nie miatam pieknego karpia na
stole; czekata cie kara za te Smiatos¢, ale kiedy
znasz sie na rzeczy, i wiesz, co najlepszego w kar-
piu, wartas go jada¢, i nic ci nie bedziel« Rzez-
niczka na te stowa ochtodta i ze smakiem dokon-
czyla karpiej glowy; ale powiada, Ze nie byla tak
dobrze przyrzadzona, jak u niej, i mowita takze,
iz wrdciwszy szczeSliwie do domu po tym niespo-
dzianym honorze, na trzy msze do Pana Jezusa
do Fary postata. — Juz jabym tam nie chciata by¢
W jej skdrze podczas tego obiadu: strasznie sie
wielkich pandéw boje, chociaz juz od szesciu ty-
godni codzieh na nich patrze.

Wujaszek bardzo zajety; ksigze pan nowe
suknie sprawiac sobie kaze na przyjazd krolestwa,
zeby suto wystapic¢; niema jednak dnia, zeby mnie
cho¢ na chwile nie odwiedzit. Zawsze mi zabrania
mowic¢ ksieznie pani 0 matce, ja tez nie mowie,
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i nie byloby kiedy; ksiezna bardzo synem, go$¢mi
zajeta. Bywaj zdrowa, moja Urszulko. Bodajbys
mnie tak kochata, jak ja ciebie.

LIST DWUNASTY.

Z Warszawy, 21 czerwca 1754 r. we wtorek.

Moja kochana Urszulko, sprowadziliSmy sie
do Warszawy predzej, niz sie kazdy spodziewat.
Ksiezna straznikowa Lubomirska 4 czerwca nagle
zachorowatla i powita cérke; natychmiast dano
zna¢ do Wilanowa, ksiezna pani tu $piesznie przy-
jechata, a za nig my wkrétce. Ksiezna pani uszczes-
liwiona z wnuki, ale ksigze straznik ma zatowac,
ze nie syna zona mu urodzita. Warszawa bardzo
mi sie spodobata, wieksza nieréwnie od Lwowa
i ma takze wiele pieknych kosSciotéw i patacow;
bardzo jest obszerna, ale niejednostajnie zabudo-
wana: obok najwspanialszego patacu jest lichy
dworek, obok zamieszkatej ulicy gote pole, a za
tern polem znowu domy. Patac, gdzie mieszkamy,
i ktéry ksiezna pani przyniosta ksieciu wojewodzie
W wianie, jest na najznaczniejszej prawie ulicy,
na Krakowskiem-Przedmiesciu, okazaty i obszerny,
ale smutny, osobliwie panien dworskich pokoj.
Cala jedna strona patacu wychodzi na wazka
i blotnistg uliczke; tam na dole jest bardzo wiele
pokoi; w jednym z nich, ostonionym kratg ze-
lazng, my mieszkamy; ta przynajmniej jest w mm
dogodno$é, ze okno otworzy¢ mozna, a nikt z prze-
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chodzacych ani zajrze¢ bardzo blizko do pokoju,
ani tez zagada¢ nie moze. Przy pafacu jest ogrdd
pomierny, wiele mi przyjemnosci sprawia, bo sie
po nim codziennie przechadzamy.

Nie mozna w Warszawie tak wybiega¢ $Smiato
na dwor, jak w Putawach albo w Wilanowie,
I jeszcze nie widziatam catej Warszawy; najlepiej
sie przypatrzytam tej ulicy, na ktérej mieszkamy:
na jej poczatku sg dwa koscioty, ksiezy Domini-
kandw i Swiety Krzyz, a na koncu statua Zy-
gmunta lii-go, ktorg mu syn Wiadystaw 1V posta-
wit; za tg statug jest brama do tej czeSci Warszawy,
ktérg Starem Miastem zowig, i ktdéra niedawnemi
czasy byla fortecg; tam zamek krolewski, kosciét
Farny, Jezuicki i Augustjanow, domow, sklepow
i mieszkancow najwiecej; ale ulice bardzo ciasne,
sam rynek nieduzy, i wiekszg jego potowe zabiera
ratusz. Koscidt Farny czyli $w. Jana z wierzchu
nie jest bardzo osobliwy, wewnatrz piekniejszy, bo
niezmiernie wielki, a kapliczek, nagrobkow, otta-
rzy, napisow takie mnostwo, ze ledwie napatrzyé
sie mozna. Niedaleko drzwi wchodowych wisi cho-
ragiew turecka, ktorg waleczny krol Jan pod Wied-
niem zdobyt. Po lewej stronie wielkiego ottarza
jest kaplica i w niej cudowny Pan JEZUS; ksiezna
najlepiej lubi w niej mszy stuchaé, i mnie tam
dziwnie milo sie modli¢; jak tylko moge, to z och-
mistrzynig ide do Fary na msze i w tej kaplicy
mowie pacierz za matke. Krolestwa dzi$ niezawod-
nie sie spodziewajg, ale najpewniej, ze ich nie
zobacze, bo jakby sowy, zwyczajnie po nocy przy-
jezdzaja. Ja myslatam, ze oni w zamku krélewskim
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mieszkajg, a oni w patacu, saskim nazwanym,
ktory bardzo blizko jest naszego; stajnie krolewskie
na naszg uliczke wychodza. Ojciec terazniejszego
kréla, August 1l-gi, ten patac wystawit, bo krolewicz
Jakéb Sobieski po $mierci ojca zamknat sie
w zamku i nie chciat go pusci¢; musiat wiec rad
nierad o innem mysleC mieszkaniu, i tak polubit
ten patac, ze poOzniej chociaz mogt byt przenies¢
sie do zamku, najczesciej tam przemieszkiwat. Syn
jego, dzisiejszy krol nasz, toz samo robi, bo on
w wielu rzeczach ojca nasladuje. Ksiezna pani,
ktora tak jest taskawa, ze chce, azeby jej panny,
co tylko jest ciekawego w Warszawie, widziaty,
pozwolita nam iS¢ wczoraj zobaczy¢é ten patac
i ogrod, za nim bedacy. Udato nam sie nawet by¢
w niektérych krélewskich pokojach; bardzo wspa-
niale, ale uwazatam, ze najwiekszy zbytek w por-
celanie. Ogrdd krolewski, ktdry pospolicie saskim
zowig, jest dosy¢ piekny i zupetnie uszykowany
do zabaw, w ktorych krél najwiecej smakuje; bo
trzeba ci wiedzie¢, ze polowanie i strzelanie naj-
milszg jest jego rozrywka. PolowaC w ogrodzie
saskim nie mozna, bo zbyt maty, ale krol cate dnie
tam trawi na strzelaniu do celu; jest po lewej
rece ulica z kasztandw, w ktorej zwykle te ¢wi-
czenia odbywa: kamienna figura, na koncu jej
bedaca, za cel mu stuzy. Krdélowa ma by¢ bardzo
dobra, jak ci juz donositam, ale tak jest surowa,
ze nigdy nawet nie zagada do kobiety, o ktdrej
ludzie Zle moéwia. Sama tez najlepszy przykiad
daje, bo i skromna i pobozna. Obok ogrodu sa-
skiego jest kosciot ojcow Reformatdéw; pokazywat
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nam wujaszek furtke, wyrobiong w murze; kro-
lowa wydeptata do niej Sciezke, bo tamtedy pra-
wie codzien chodzi na msze do tego kosciota.
A i innych nie zaniedbuje; do Pana JEZUSA
u Fary szczeg6lne ma mie¢ nabozenstwo. W tej
samej stronie, jak kosciét Reformatow, jest patac
Orzelskiej. Nieboszczyk krél kazat go postawi¢ dla
swojej kochanki. Stangt w szeSciu miesigcach;
dla wiekszego pospiechu przy pochodniach go bu-
dowano; poniewaz caty blachg pokryty, jeszcze
czesciej biekitnym go zowig; byto z niego do sa-
skiego patacu przejscie podziemne, ale juz sie
zawalito.

C6z modwisz, moja Urszulko, czyz naprozno
w Warszawie siedze; albozem ci nie naklecita huk
rzeczy, ktore nietylko w glowie, ale w piecie nam
nie postaty. Dobrze to jednak troche Swiata prze-
widzieé; od tego czasu, jak jestem przy dworze,
a szczegolniej tez w Warszawie, prawdziwie dziwy
w mojej gtowinie sie dziejg: zdaje mi sie, ze mi
kto§ otwiera jakie§ zamkniete dotad kryjowki,
i tak jestem, jak gdybym sie na nowo urodzifa.
Waujaszek mowi, ze sie to nazywa nabiera¢ $wiatta
I poloru; nie jestem przeto weselsza, owszem daleko
mniej sie Smieje jak dawniej, pokim glupsza byia;
ale bo tez i trudno by¢ wesotg, kiedy matka na
cudzej tasce, a nawet kiedy nie wiem, jak sie
miewa, bo juz od pieciu niedziel nie miatam od
niej wiadomosci.

5*
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LIST TRZYNASTY.

Z Warszawy, 1 lipca 1754 r.

Donosze ci najprzéd, kochana Urszulko, zem
miata przecie wiadomo$¢ od matki; zdrowa, ale
juz jej sie przykrzy jes¢ tak diugo chleb cudzy.
Ciotka przeorysza mocno chorowata, i przez ten
czas daty sie we znaki i matce i siostrze inne za-
konnice. Juz teraz, Bogu dzieki, ciotka wstaje, i ona
pewnie predzej ozdrowieje, nizli matki serce, bo
go strasznie wymowkami i przycinkami ubodty.
O! Boze litosciwy, potdZze tym cierpieniom koniec!
Mam nadzieje, ze to lada dzien nastapi, tak szcze-
rze sie modle! a nawet zaraz odebrawszy ten list
ze Lwowa, posztam z ochmistrzynia do Parnego
kosciota i tam dziwne miatam zdarzenie. Bylo to
w piatek po obiedzie, bo u Fary co tydzien bywa
0 tej porze nabozenstwo; spoznitySmy sie, juz sie
ludzie rozeszli, kilka tylko oséb modlito sie po
katach: ja posztam do kaplicy Pana Jezusa, a po-
niewaz byfa zamknieta, klektam sobie cichutenko
Z boku przed kratg i zaczetam sie modli¢ ser-
decznie. Zaczynajac pacierz, zdawato mi sie, ze
niema nieszczesliwszej nade mnie; bo mato¢ to
jest: ojca, majatek, posag straci¢, oddalong by¢
od swoich, i wiedzie¢, ze tam gdzie$ daleko matka
cudzym Chlebem sie diawi? Ale im wiecej sie
modlitam, tern jako$ bardziej $wiat sie rozjasniat
przede mna, tern lzej i milej na sercu mi bylo.
Kiedy mi sie tak dziato, ustyszatam jek i ptacz

tak zatosny, ze mi napa$¢ hajdamakow zupetnie
przypomniat; patrze, skadby wychodzit, i przy
Swietle gasnacej juz prawie lampy widze, czegom
dotad dla wiasnych tez spostrzedz nie mogta: wi-
dze kobiete, pieknie lubo w czerni ubrang, ktéra
na stopniach ottarza w kaplicy zamknietej kleczy,
a ku samej ziemi schylona, modli sie gorliwie
i zatosnie. tkania i jeki wznosity jej piersi i twarz
zmieniaty, a tza zadna nie szta z oka. »0! — po-
mys$latam sobie — ona nieszczesliwsza ode mnie,
kiedy nawet i ptaka¢ nie mozel« Westchnetam
wiec szczerze do Boga, zeby jej zalowi ulzy¢ ra-
czyt. Jak gdyby mnie wystuchat, bo wkrétce pu-
Scity sie tzy obfite z jej oczu, przestata tkac i je-
czeé, i widziatam oczywiscie, ze jg BOg pocieszyt.
Ochmistrzyni, siedzaca w tawce w kosciele, przy-
szta wtenczas powiedzie¢ mi, ze juz czas odejs¢;
ja jej mimowolnie wskazatam te kobiete. Skoro
ja spostrzegta, wzieta mnie co tchu za reke i po-
wiedziata: »Cicho, cicho, odejdzmy: to krolowa!«
Zdumiatam 1 stowa wyrzec nie mogtam; nie wiem
sama, jak przesztam przez koscidt, jaki pokion
oddatam Bogu, wychodzac, bom prawie od zmy-
stow odeszta. Nareszcie juz bedac na ulicy, zawo-
tatam: »To by¢ nie moze! krolowa taka nieszczes-
liwva?® — »Alboz to myslisz, moja dzieweczko —
powiedziata ochmistrzyni — ze im pan wigkszy,
tem szcze$liwszy? Oh! co nie, to nie; majg oni tak
dobrze za swoje, jak i my, chude pachotki. Kro-
lowa naprzyktad jest coérka cesarska, do kilku ko-
ron ma prawa, a wszystkie jej druga jakby z pod
nosa wzieta; i na innych zmartwieniach jej nie



zbywa: oto i teraz corka jej ukochana, Delfinowal)
francuska, chora, a ona do niej jechaé nie moze,
i kto wie, moze jg juz nigdy w zyciu nie zobaczy;
ma tez oprocz tego i rézne domowe kiopoty: je-
dyng jej pociechg jak i nas biednych jest modlitwa,
i czesto jg w tej kaplicy zdyba¢ mozna«. Podczas
catej tej mowy powtarzatam niekiedy: »Ach, mdj
Boze! krolowa nieszczesliwa«. Nie chciato mi sig
to jako$ pomiesci¢ w glowie; przesztySmy i Swieto-
janska ulice i Krakowskg brame, minetySmy kréla
Zygmunta, a ja jeszcze z mego zdumienia wyjs¢
nie mogtam. Dopiero gdySmy juz do patacu przy-
szty i po wieczerzy w t6zko sie potozytam, dopiero
wtedy zastanowitam sie, jak nalezato. Moja Ur-
szulko, wszystkich, widze, tudzi Pan Bdg strapieniem
dotyka. Kazdy ma swego modla, ktéry go niszczy,
a im kto wiekszy, tem i mdl jego wiekszy; mnie
tylko potbeczek miedzi zabrano, a krolowej kilka
koron; ja matke, choC uboga, zobacze kiedys, ona
swojej coérki Deltinowej nigdy: jam wiec jeszcze
szcze$liwsza od niej. SzczeSliwsza od krolowej?
uwierzysz temu, Urszulko. W podobnych myslach
I w wielu innych usnetam wtenczas i bardzo mia-
fam sny dobre, ale od tego klasztornego nietyle
im wierze.

Widziatam i drugi raz krolowe z krolem,
takze u Fary, ale juz w lozy, kolo wielkiego of-
tarza, skad zwyczajnie w Swieta mszy i kazania
stuchajg: napatrzytam im sie dowoli: krélowa
prawda, ze niepiekna, ale mitg ma twarz, krdl

*) Delfinem nazywano nastepce tronu francuskiego.

piekniejszy, ale nietyle przyjemny mi sie wydawat,
oboje juz wcale niemtodzi. Dwoch synow, kréle-
wicza Karola i Ksawerego, przywiezli z soba
z Drezna, i tych widziatam; ci bardzo jeszcze
mitodzi i przystojni, osobliwie ksigze Karol, ale nie
majg przeciez tej wspaniatej miny naszych pol-
skich panow, i nasz ksigze wojewodzie wiecej
nierdwnie od nich na krélewicza patrzy. Krolestwo
juz tu sg od dziesieciu dni, w nocy przyjechali;
sto razy uderzono z armat, jak w miescie staneli:
jam tego nie styszata, ho mam znowu teraz napo-
wrot sen twardy, i zeby sie Swiat przewracat, to
sie nie obudze, pdoki mng kto dobrze nie szarpnie
I nie zawota: Elzbietkol Elzbietko! Od czasu przy-
jazdu krélestwa ciagle u nich sute i wspaniate
obiady; senatorom, ministrom, innym panom dajg
audjencja; juz oboje ksiestwo byli u nich po kilka
razy. Ksiezna sie bardzo pieknie ubiera, a mnie
coraz wiecej lubi, bo zawsze sie wkrece do pokoju,
gdzie jej gotowalnia stoi, i zawsze znajde sposob
przypodobania i przystuzenia sie jej. Czynie to
Z wuja rozkazu i z wiasnej checi, bo jg serdecz-
nie kocham. A wreszcie jeSli ma dla mojej mito-
Sci jaka taske matce wysSwiadczyé, toC trzeba,
zeby mnie pierwej pokochata; a pewnie mnie nie
pokocha za nic, bo nic darmo na tym S$wiecie,
jak mowi wujaszek.

Zeby$ ty wiedziata, kochana Urszulko, co to
jest ubidér tak wielkiej pani, wiele to do mego
rzeczy, czasu potrzeba! Sam fryzjer, co on ma ze-
lazek, papilotow, pomad, proszkéw, $pilek; godzine
a czasem i dwie wiosy fryzuje, tapiruje, czesze,



zawija, smaruje, posypuje; ale tez jak usadzi fry-
zure w melon na pét tokcia, jak czoto wymuska,
a na wierzchu gtowy przypnie pidro, kwiatek, albo
Swiecidlo jakie, to jest na co patrze€. A nie na
tern jeszcze fryzowania koniec; obok pokoju go-
towalnianego jest maty gabinet, a predzej korytarz
wazki a dhugi, w nim nic niema, tylko potki, a na
nich puder; kiedy juz ksiezna jak ufryzowana, ka-
merdyner porusza ten puder w owym gabinecie,
ksiezna przechodzi sie¢ po nim pare razy i wycho-
dzi cata biata, Boze przepus¢, nieprzymierzajgc jak
miynarz. Po ufryzowaniu jak zacznie kias¢ ro-
goéwkil), jubki, kontusiki, suknie z fatdami i z ogo-
nem, gorsy koronkowe, mankiety, salopki, jak na-
wiesza zausznicf) djamentowych, peret urjanskichb,
fancuchow; jak na wszystkie palce sygnety pokia-
dzie i na ogromnych korkach trzewiki wezmie: to
trudno jej sie ruszy¢ i nie w kazde drzwi sie
zmiesci, ale tez kazdy w niej pozna wielka i bo-
gatg panig. A w pokojach jak tez pieknie; jeszczem
ci podobno o tern nigdy nie pisata; sama nie
wiem, ktore Sliczniejsze: czy w Pulawach, czy
w Wilanowie, czy w Warszawie? Sciany prawic
wszedzie przykryte umysinie do nich robionemi
obiciami. Te obicia pospolicie adamaszkowe, Kkar-
mazynowe albo niebieskie, a wszystkie gzymsy
ztocone, gdzieniegdzie s3 gobeliny; jest to ro-
bota przepyszna z witoczek, wyrobiona jakby igla,
wystawia rézne figury: z daleka zdajg sie, jak gdyby
zywe, a z blizka jak najcudniej malowane; stokki,

*) Rogéwka — krynolina. ’) Zausznice - kolczyki.
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kanapy ztocone, adamaszkiem pokryte, lub tez
pieknemi samej ksieznej i jej matki haftami; stoty
marmurowe, zegary, obrazy, zwierciadta w ztotych
ramach, pajaki krysztatowe, szafy ztociste ze sre-
brem, z kosztownemi sprzetami, z ksiegami. A ja-
kie klejnoty! i jakie ich mnostwo! Ksiezna pani
ma sporg szafeczke, w ktorej jest kilkadziesiat
szufladek i kryjowek, a w kazdej inne i piekniejsze
kanakil). £6zko z ztotogtowiu?), z bogateini firan-
kami i frendzlami. C6z dopiero wspomnie¢ o sza-
tach; jakie suknie lite! jakie szuby sobolowe! co
koronek! W Warszawie najwiecej sie tym Sliczno-
Sciom przypatrzytam, bo wszystkie tu zwiezli i calg
garderobe ksieznej odnawiali i wietrzyli. Ksiezna
pani sama wszystko przegladata i rachowata i roz-
data cze$¢ jedna. Mnie sie dostata jubka tryum-
fantowa3), na dnie kawowem rzucane s3g rozne
kwiaty, najmniejszy z nich piwonja; przesliczna
ta jubka i bardzo mato podszarzana, niema tez
jeszcze lat trzydziestu, bo z wyprawy Kksieznej
pani. Ja jej sie nie tkne, ale jg w catosci matce
dochowam; kazata mi ksiezna da¢ przytem dwie
pary trzewikOw i nici na ponczochy; bardzo mi
sie przydadza, bo juz te, com przywiozia z kla-
sztoru, dziekujg za stuzbe. Strasznie sie u dworu
drze obuwie, nie mozna ani na chwile boso, ani
nawet przybo$ chodzi¢, a do tego bruk warszawski
jakby nozycami podeszwe kraje. | nogi niepospo-

*) Kanak — naszyjnik. ’) Ztotoglow — materja jed-
wabna, ztotem przetykana. ¢) Tryunifant — gruba materja.



licie od niego bolg, ale juz sie zaczynam przy-
zwyczajac. Ze wszystkiem oswoi¢ sie mozna.

LIST CZTERNASTY.

Z Warszawy, 26 lipca 1754 r. w pigtek.

Moja kochana Urszulko, jaka'tez to prawda,
ze wielkich rzeczy czasem bardzo maty bywa
poczatek; wystaw sobie moje szczescie: jestem
w najwiekszych u ksieznej pani faskach, u ksiez-
nej pani! Po kilka godzin z nig w jej pokoju
siedze; méwi do mnie, ja jej odpowiadam: moze
niedtugo w jednej Kkarecie z nig jezdzi¢ bede,
a co bylo do tego powodem? ani zgadniesz. Wole
ci opowiedzie¢ rzecz caty, jakem jg juz matce
opisata. Ach! matka, kochana matka! jak tez ona
bedzie szczesliwa! Ale stuchaj: ksiezna pani jak
rano pacierze odbedzie, sprawy domowe zatatwi,
tak siada do krosien i haftuje; wtedy jg zwyczaj-
nie blizcy krewni albo poufalsi przyjaciele odwie-
dzajg, a kiedy niema nikogo, lubi bardzo, zeby jej
czytano gto$no ksigzke albo pismo jakie. Ma ka-
pelana ¥ sekretarza, ktéry zwykle te przystuge jej
oddaje; ale tydzien temu ksiezna zasiadta do ro-
boty, nikt z gosci nie przyszedt, a zadnego z czy-
telnikdw nie byto. Bog dobry — bo ktdzby inny? —
tak zrzadzit, zem wiasnie weszta z ochmistrzynig
do pokoju ukonczony ornat pokaza¢, kiedy do

*) Kapelan — ksigdz nadworny.

panny stuzacej mowita: »Wyszedt wczoraj Kurjer
Polski, radabym go styszata, z robotg sie Spiesze,
a czytelnika niema«. — Nie wiem skad? pewnie
z Boskiego natchnienia, wyrwatam sie z temi sto-
wy: »Jesli ksiezna pani pozwoli, ja jej Kurjera
przeczytam«. — »Czy doprawdy, moja dziewczynko,
tak biegta jestes?« — »0! tak, moscia ksiezno,
odezwata sie tu poczciwa ochmistrzyni, panna
Rzeczycka w kazdej ksigzce, a nawet i pisane
gtadko czytac. — »Kiedy tak, przeczytajze mi te
gazetel« powiedziata ksiezna i podata mi pdtarku-
szek, dosy¢ drobno drukowany. Stanetam obok
niej, zaczetam czytaé; drzat mi gtos, tchu mi bra-
kowato, ale jednak prawie bez omyiki caty prze-
czytatam. Zwazatam, ze ksiezna pani pomimo pil-
nej roboty przestawata niekiedy haftowac, i patrzac
sie na mnie uwaznie, stuchata. Gdym skonczyla,
rzekta taskawne: »Bardzo dobrze, moja dzieweczko;
bardzo dobrze! nie spodziewatam sie po tobie ta-
kiej umiejetnosci; nietylko czytasz gtadko i wy-
raznie, ale i rozumiesz, co czytasz, i mito cie stu-
cha¢. Codzien odtad mozesz o tej godzinie do
mego pokoju przychodzi¢ i czyta¢ mi, kiedy ni-
kogo nie bedziex. To méwigc, pogtaskata mnie po
twarzy, jam jej sie sktonita do ndg i powiedzia-
fam, Ze to dla mnie najwiekszem szczeSciem be-
dzie. Nie zmyslatam wcale, bo jakiz to zaszczyt
ksieznie pani czytywacé! a powtdre bedac z nig co-
dzien, czesto sam na sam, mozec sie kiedy odwaze
Co jej powiedzie¢ o matce; dotad i to mnie wstrzy-
mywato, ze zawsze nas kilka koto niej. Jakze tu
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w obec tylu oczéw ni stad ni zowad pas¢ do ndg
i 0 taske prosic?

Wuj niezmiernie sie ucieszyt, gdym mu o swo-
jem szczeSciu powiedziata; az mu sie najezyta
czupryna z radosci, i bit sie po brzuchu: »No, te-
raz, moja Eizbietko — powiedziat — odrazu kilka
szczebli drabiny faworéw przeskoczytas; trzymajze
sie dobrze, upatruj fortunnego momentu i schwy-
taj go, skoro bedziesz mogta; bo fortuna jest to
szklanka, wysliznie sie fatwo, a jak upadnie, juz
amen! niema sie po co i schyli¢ii. Kazat mi by¢
jeszcze pokorniejsza, nizli bylam dotad, jeszcze
wiecej ksieznie pani nadskakiwaé, zadnych sobie
nie dawac tondw, nie wynosi¢ sie z mego szczescia,
nie chetpi¢ przed pannami dworskiemi. Ja zupetnie
tak robie; juz tydzien moje fawory trwaja, zadnej
jeszcze nie miatam przykrosci. Co nawet powiem
ci dziwnego; teraz kiedy byloby czego zazdroscic,
zadna z panien starszycli, dawniejszych, godniej-
szych ode mnie, bynajmniej mi nie zazdrosci; ani
przycinkow, ani przytykéw zadnych, jak to bywato-
Z poczatku: owszem grzeczniejsze dla mnie jak
nigdy. Cliwalg mnie, catujg, mdwig, ze ksiezna
pani ma gust wySmienity, kiedy mnie polubifa.
Kiedym to onegdaj wujaszkowi moéwita. — »Fiu
fm! — zawotal, zdejmujac czapke i kianiajgc mi
sie — Imo$¢ panna Rzeczycka nie zartem w fa-
worach: juz jej sie taszglii — »Gdziez lam, po-
wiedziatam mu, a mnie biednej dziewczynie o c6zby
sie kto miat tasi¢?« »0 niewinigtko! — zawotat
raz jeszcze — to ty nieboze, myslisz, ze one sie
tak w tobie raptem rozmitowaty? Nic, kochaneczko,

boja sie, zeby$ im u ksieznej pani nie zaszkodzita
i dlatego tyle ci afektul) okazujg. Oho! nie dar-
niom ja szpakowatym przy dworze zostat! szpak
tez ze mnie niepospolity, znam sie dobrze na tych
wszystkich dworskich manewrach: nikt mnie w pole
nie wywiedzie.

Nie wiem sama, czy wierzy¢ wujowi? Juzci
on starszy ode mnie, wiecej musi mie¢ rozumu,
i zapewne stusznie moéwi. Prawda, zem mioda
dziewucha, ale sie tez nic a nic na dworszczyznie
nie znam. BadZ co badzZ to pewna, ze jestem w fa-
skach u ksieznej pani; od tego dnia szczeSliwego
(ktéry zebym stu lat doczekata, cate zycie suszyc
bede) codzien do jej pokoju przychodze, codzien
Smielej czytam, i ksiezna codzienr na mnie faskaw-
sza; juz nawet gdy kto z gosci przyjedzie, to mnie
zostawac kaze. Ten numer Polskiego Kurjera mu-
sze koniecznie skad dostaC; ztoze go w kilkoro
I wszyje sobie w szkaplerz; jest z siedemnastego
lipca, a jak gazeciarz pisze, z siedemnastego Julii;
bo i on bardzo czesto facing sadzi; doprawdy
nie wiem, jak mnie tam ksiezna pani rozumie, bo
stowa facinskie tak czytam, jak mnie Pan Bdg
nauczyt. W tym numerze byto précz réznych no-
win z Warszawy, z Poznania, z Lublina, z Piotr-
kowa, byto méwie doniesienie, ze we Lwowie wy-
szta ksigzka pod tytutem: Rady madrosci albo
zbior maxyin) Salomonowych. Po francusku
byta ta ksigzka napisana, ale przetozyta jg ojczy-

*) Afekt — uczucie mitosci. ') Maksyma — zasada,
prawda.
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slyin jezykiem wielka ksigzecego rodu dama, ktéra
juz niejedng pracg lakg nas /bogacita. Zatozyta-
bym sie, ze to siostra Taida, bo ona zawsze w swo-
jej celi czyta i pisze. Zeby$ wiedziata, moja Ur-
szulko, jakem zobaczyta w Polskim Kurjerze
wiadomo$¢ ze Lwowa, ucieszytam sie niezmiernie,
bom pewna byfa, ze lam o matce co znajde, ale
nie; gazeciarz chociaz wszystko wie, nie mowit nic
przecie w tym numerze o Panien Dominikanek
klasztorze. Jest i druga gazeta: Uprzywilejo-
wane wiadomosci z obcych krajow, tegoz
samego; i te ksieznie pani czytam, ale mnie Kurjer
nierownie wiecej bawi, bo on tylko o Polsce pisze,
a mnie daleko bardziej obchodzi, co sie w moim
kraju dzieje, jak to, co tam za granicg; i ksiezna
pani lak samo mowi.

Daleko czesciej teraz wyjezdzam z domu,
bardzo czesto ciekawe rzeczy widze; i tak wczo-
raj bytam swiadkiem przeslicznego obrzadku. Trzeba
ci wiedzie¢, kochana Urszulko, ze tu w Warszawie
od lat juz kilkunastu jest ksigdz Francuz, nazywa
sie Bodouen, zywy aniot z nieba; przyszto mu na
mysl, gdyz ma serce niezmiernie dobre, Zzeby
dla biednych dzieci dom wystawi¢, taki jak Swiety
Wincenty Paolo wystawit w Paryzu; bo zapewne
nie wiesz, jak i ja nie wiedziatam, ze we wszyst-
kich wielkich miastach sg tacy nielitosciwi ro-
dzice, ktorzy dzieci wiasne topig, zabijajg, dla-
tego jedynie, ze ich chowac nie chcg, albo tez nie
majg za co. Ale ten ksigdz Bodouen byt ubogi,
nic nie miat précz serca swego; zaczat wiec cho-
dzi¢ po domach panéw, kupcow, rzemiesinikow:
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wszedzie prosit, zeby mu dawali pieniedzy na dom
dla sierot. Chodzit tak dlugo, wiele obelg poniost,
ztorzeczen, Smiechu, ale nie zrazit sie niczem; przy
Boskiej pomocy tyle uzbierat pieniedzy, ze juz za-
tozy¢ ten dom moze. Wiasnie onegdaj krolewiczo-
wie Ksawery i Karol imieniem kréla pierwszy ka-
mien zaktadali; krolowa przyjecha¢ nie mogta, bo
staba, ale nie pojmuje, jak krol Scierpiat, zeby
przy tern nie by¢. To byt przesliczny widok: bi-
skup smolenski Hilzen ceremonje odprawit; nazjez-
dzalo sie mnéstwo pandéw, a pospOlstwa byto jak
maku. Dom ten bedzie stat w golem polu, za ko-
éciotem Swietego Krzyza, troche wbok ¥  widzia-
tam rysunek jego: bedzie obszerny, wygodny,
w czworogran zabudowany; w $rodku kosciot, od
ulicy koto do wkiadania wen matych dzieci, a na
facjacie ten napis z Psalméw Dawida: Ojciec
moéj i matka moja opuscili mnie, Pan
Bog zas$ przyjat mnie; zwaé bedg ten dom
Dziecigtko Jezus; bo i Chrystus Pan nasz
takze byt dziecigtkiem i uboZuchnem na ziemi.
Szare Siostry doglada¢ tych dzieci beda, a jesli
starczy funduszéw, majg tam by¢ poOzniej i cho-
rzy, i warjaci, i wszelkiego rodzaju nieszczesliwi.
O! dajze, Panie Boze! zeby te dochody zwiekszaty
sie  dobroczynnoscig panéw i kroléw polskich,
zeby ten caty zaklad utrzymywat sie sumieniem
i dobrym rzadem przetozonych! Bo jakiezto do-
brodziejstwo ochroni¢ rodzicom tak szkaradnej
zbrodni, niewinnemu dziecku ocali¢ zycie, i da¢

*) Dawny szpital Dziecigtka Jezus na placu Wareckim.
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biednej sierocie sposdb utrzymania sie; bo lam
dziewczeta robdt, a chlopcow rzemiost uczyc
maja.

Zeby$ ty byla widziata, ztota Urszulko, tego
ksiedza Bodouena onegdaj, jaki on byt szczesliwy!
zdawato sie po jego twarzy, ze juz jest w niebie,
Boga i aniotdw widzi. Jak on kiedy ten dom wy-
stawiony zobaczy i w nim sierot kilkadziesiat,
jego staraniem Zzyjacycli i szczesliwych, to chyba
z radosci oszaleje. Bo, moja droga, musi to by¢
wielkie szczescie wlasnem staraniem i zabiegami
szczescie bliznich zapewnic; taki cztowiek dosko-
nale pokazuje, zeSmy na obraz i podobienstwo
Boze stworzeni. Nasi ksiestwo niemato sie przyczy-
nili do tego zaktadu; jaki ten caly réd ksigzat
Czartoryskich dobroczynny to nie do wypowie-
dzenia; wszak ci to szpital Swugtego Bocha, ktory
tu jest w Warszawie naprzeciwko Swietego Krzyza,
gdzie wielu chorych wszelkg ma wygode, matka
naszego ksiecia wojewody wiasnym kosztem zato-
zyka. Ol ksiezna pani uszcze$liwiona, ze przychodzi
do skutku zamiar ksiedza Bodouena. Wiasnie
wczoraj, gdym jej Kurjera czytata, wszedt ksigze
wojewoda, i rozmawiata z nim o tern: »Szkoda
jednak — powiedziata — ze nie jaki Polak ten
dom zatozyt, nie tak mito brzmig te francuskie
imionax. »Moja panno! — rzekt na to ksigze —
wszystko¢ to jedno; kto zrobit, to zrobit, byle
ludzko$¢ na tern skorzystatam Bywaj zdrowa,
moja Urszulko; radabym, zeby ten list ptakiem po-
leciat i doszedt cie jak najpredzej; matka juz
wiedzie¢ 0 mojem szczesciu musi: ach! jak ona
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cieszy¢ sie bedzie, ze i ksiezna pani sie dowie-
dziata o umiejetnosci jej Elzbietki.

LIST PIETNASTY.

Z Warszawy, dnia 12 sierpnia 1754 r. we wtorek.

Bog widzi, kochana Urszulko, ze jeszcze ani
razu nie bratam sie z taka skwapliwo$cig do
piora, jak dzisiaj; co ja ci tez mam rzeczy napisac,
a jakich madrych! czego ja przez jeden dzisiejszy
poranek sie dowiedziatam, nauczytam, to podobno
wiecej, nizli przez cate zycie? Kogo ja widziatam?
kogo ja poznatam? Widziata$ ty kiedy wielkiego
cztowieka? pewno nigdy; a no! ja widziatam dzi$
rano. Jakem tylko przyszta wedtug zwyczaju do
ksieznej pani, natychmiast mi powiedziata: »Po-
$piesz sie z czytaniem, moja dzieweczko, bo wnet
ma tu przyjs¢ cztowiek, ktorego wszyscy Polacy
uwielbiaéby powinni, prawdziwie wielki cztowiek«.
Wielki cztowiek! — pomyslatam w duchu — jak-
zem go ciekawa! Widziatam wielkich panow, wi-
dziatam kobiety piszace ksigzki, widziatam cnotli-
wego ksiedza, widziatam kréla, krélowe, ale wiel-
kiego cztowieka nigdy. Uktonitam sie wiec ksieznie
pani i spytatam jej, czy mi pozwoli zosta¢ w po-
koju, jak ten wielki cztowiek przyjdzie? »l ow-
szem, powiedziata ta kochana pani — zostan! Pan
Bog ci dat wcale dobrg gtdwke, mozesz skorzystaé
Z jego rozmowy«. Pocatowatam jg w kolana za
to pozwolenie, a oSmielona jej taskawoscia, pO\éva-

1T ftZtCZfMIU
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zytam sie zapylac, jak sie ten wielki cztowiek na-
zywa? — »Stanistaw Konarski, odpowiedziata fa-
skawie; jest to ksigdz Pijar, wielki cztowiek, gdyz
pomimo najwiekszych przeszkdd, wiele bardzo do-
brego zrobit krajowi i chce jeszcze zrobi¢l« Tu
ksiezna pani zaczeta wylicza¢ to wszystko; a ja
ci to opisze, jak potrafie i spamietam.

Najprzod, trzeba ci powiedzie¢ rzecz bardzo
smutna, ktdrej ja sie bynajmniej nie domyslatam
i ktora cie takze pewno zmartwi: niedobrze z na-
szg Polskg sie dzieje, juz oddawna nachyla sie ku
upadkowi: nie ma porzadnego wojska, dtugim po-
kojem gnusnieja Polacy, panowie zbytkuja, drobna
szlachta w ubostwie, chtopki jak bydleta w nedzy
i uciemiezeniu; miodziez chowa sie, jak sama chce,
bez karnosci, bez porzadku; nie ma zgody w na-
rodzie, nie ma rzadu; krdl bezwiadny, chocby
chciat, nic dobrego zrobi¢ nie moze; kazdy gada
0 wolnosci, obstaje za nig, kazdy chce by¢ panem
I jest nim, bo robi, co mu sie podoba; a bardzo
ma by¢ Zle krajowi, gdzie kazdy jest panem; bo
nie wiem, jakim sie sposobem dzieje, ale tam kazdy
jest niewolnikiem. Sejmy lubo czeste, nic zlemu
nie zaradzajg, gdyz laki osobliwy wkradt sie do
nich obyczaj, ze chocby co najlepszego uradzili,
jak jeden poset powie: Nie pozwalami tak
wszystko za nic. Bodajby nie zyt ten poset Sicin-
ski, ktéry go pierwszy wprowadzit, juz to sto dwa
lat temu, za Jana Kazimierza. Chociem dziewczyna
mitoda i nieuczona, przeciez sama widze, jakiem
to gtupstwem, jaka przeszkodg do wszystkiego
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jest ten przywilej ’), Liberum veto zwany. Niekto-
rzy Polacy, osobliwie ksigzeta Czartoryscy, widza
to oddawna z bolescig, ale cata szlachta databy
sie zabi¢ za ten przywilej, nikt wiec nie $Smiat od-
zywac sie gtosno przeciw niemu; pierwszy ksiadz
Konarski miat te odwage; nie bedac ani bogaty,
ani zamozny, pierwszy sie narazit dla prawdzi-
wego dobra Polakéw na ich nienawis¢ i zemste:
napisat catg ksiege przeciwko Liberum veto. Szlachta
sromotnie gniewa sie na niego, pali na sejmikach
to pismo; ale on sie nie zraza, ciggle pracuje nad
zwalczeniem tej poczwary: spodziewa sie tego do-
czekaé, czy pbzniej, czy predzej, i w tej nadziei
nic mu przykrem nie jest.

Ale nie tu koniec szanownych dziet jego; po-
stuchaj, jak wiele zrobit ksigdz Konarski dla lep-
szego wychowania miodziezy, dla podniesienia
jezyka polskiego, za co serdecznie go kocham. On
urodzit sie 1700 roku, ma teraz lat 54. Do trzy-
dziestego roku zycia swego, lubigcy nauki, ksigdz,
umiejac dobrze po tacinie, pisat tak, jak prawie
wszyscy dzi$ pisza, co to polszczyzna tacing na-
strzepiona. Ale wystany do Wioch przez zgroma-
dzenie Pijarow, w tym kraju, gdzie wielu ma by¢
uczonych, jak gdyby przejrzat. Wrdcit do Polski
innym cztowiekiem, i w r. 1741 wydatl dzieto:
O poprawie wad wymowy, po facinie, zeby
od madrych czytane bylo. Ta jego ksiega wiele
narobita hatasu, wiele nieprzyjaciét;, ale on nie

") Przywilej — prawo, przystugujace nie wszystkim,
lecz jednostce, stanowi lub klasie jednej.
6*
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zwazajac na nic, wydat drugg: O sztuce dobrze
myslenia, i zupetng wypowiedzial wojne teraz-
niejszemu sposobowi pisania, ktory sie makaro-
nizmeml) zowie. Niedosy¢ na tern; zostawszy
naczelnikiem zgromadzenia Pijaréw, urzadzit jak
najrozsadniej ich szkoty; bo jak ci wiadomo, Pi-
jarzy iJezuici trudnig sie wychowaniem pierwszych
paniczOw naszych; to jego urzadzenie cztery lata
temu sam papiez Benedykt XIV potwierdzit i juz
teraz wszyscy szanowac je musza. Uczono dawniej
w szkotach wedtug regut Alvara (tego samego, co
to ojciec tkng¢ mi nie kazaf), te reguty miaty byc¢
bardzo trudne; ksigdz Konarski napisat sam gra-
matyke tacinska, i teraz wedlug niej sie ucza,
i daleko jest lepiej. Ot6z tego cztowieka, ktéry tyle
dobrych rzeczy zrobit, ktory tak szlachetnie mysli, ze
nawet o0 pienigdze nic nie dba i biskupstwa od-
mowit, tego cztowieka, ktdrego po wszystkie wieki
wielkim zwac¢ beda Polacy, ja dzi§ poznatam.
Szkoda, kochana Urszulko, zem zaraz pisa¢
nie mogta tego, co oni mowili (bo prawie razem
z ksiedzem Konarskim przyszedt ksigze wojewo-
dzie); dlugo i zywo rozmawiali, a ksiezna pani
tylko im niekiedy dogadywata. Jaki zapat w mo-
wie tego cztowieka! jak on kocha swoj kraj, jakby
chciat ofiarg wiasnego zycia kupi¢ dla ojczyzny
szczescie i wielko$¢ prawdziwg! jak czuje konieczng
potrzebe odmiany rzadu, zaprowadzenia porzadku;

*) Makaronizowanie — przeplatanie mowy polskiej
wyrazami i zwrotami tacifskimi lub wogdle cudzoziem-
skimi.

jak zagrzewat miodego ksiecia, zeby on sie do
tego dzieta przytozyt. »Panie Adamie! — powie-
dziat do niego — zazdroszcze ci tego miodego
wieku, jeszcze tyle lat mozesz stuzy¢ mitej ojczyz-
nie, tyle dobrego zrobi¢ rodakom; ja juz z pola
schodze i nie wiem, czy owoc prac moich zoba-
cze.... Ale roSnie mtddZz szlachetna, ktora pomysine
nadzieje wrézy, i ufam w Bogu, ze za jej pomoca
ocucony nardd polski z letargu lat Kilkudziesiat,
albo odzyska dawng Swietno$¢, albolitez — jesli
wing ojcow naszych gmach tak podkopany, ze
koniecznie upas¢ musi — runie przynajmniej
z chwatg i szlachetnym uzacni sie zgonem.
Uwazasz Urszulko, jak mi sie udato spamietaé
te ostatnie stowa; powiem ci, jak sie stato. Po-
wiedziawszy je, ksigdz Konarski sie zatrzymat, tzy
mu stanety w oczach i milczat dtugo. Ja przez ten
czas powtorzytam je sobie kilka razy pocichu
i spamietatam co do litery. Wkrétce zaczat znowu
mowi¢ i wyliczat tych miodziencéw, w ktorych
poktada nadzieje zwalenia Liberum veto, ustalenia
porzadku, poprawy wychowania, o$wiecenia na-
rodu. Zapewne wielu z nich przepomne, ale o tych,
ktérych nazwiska spamietatam, napisze, co on mo-
wit. Juz to najprzéd wymienit ksiecia wojewo-
dzica, powiedziat mu w oczy: »Panie Adamiel
bardzo miody jeste$, lubisz zabawy, ptoche roz-
rywki zajmujg cie, ale znam serce twoje, znam
dusze prawdziwie polska, wiem, ze pomimo tego
wczesnie ojczyznie uzytecznym bedziesz, wiele
naduzy¢ poprawisz, wiecej zrobisz, niz ktokolwiek-
badz, dla wychowania publicznego, dla nauk, god-
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nym sie okazesz ojca i stryja i imie swoje w ser-
cach Polakoéw wyryte zostawiszl« — Miody ksigze
na te stowa rzucit sie na szyje ksiedzu Konar-
skiemu, dziekujgc mu, ze tak dobrze o nim tuszy;
moéwit, ze to wszystko uczyni, ze najprzéd musi
by¢ postem i marszatkiem sejmowym, ze pod jego
laskg musi by¢ Liberum veto zniesione; ze urzadzi
sam taka szkote dla miodziezy, jakiej jeszcze
w Polsce nie byto; ze bedzie zachecat nauki, kun-
szta  bedzie wspieral uczonych, bedzie S$ledzit
we wszystkich klasach ludzi zdatnych, bedzie sam
pisat.

Trzeba byto widzie¢ rado$¢ ksiedza Konar-
skiego, gdy on tak z zapatem mowit; a ksieznie
pani jak sie zaiskrzyty oczy, chociaz tzy jak groch
Ksigdz Konarski wspominat potem o miodych
Poniatowskich, o synach siostry ksiecia pana; je-
den z nich Stanislaw, ktdéry teraz jest w Peters-
burgu, ma mie¢ nadzwyczajne w naukach i piek-
nych sztukach upodobanie. Jesli ten kiedy zamoznym
zostanie, powiedziat, uczeni bedg sie mieli od niego
dobrze. Wspominat takze z pochwatg o jednym
miodym Pijarze, zowie sie Onufry Kopczynski,
ma dopiero lat dziewietnascie, a tak juz wiele ta-
cinskich pisarzy czytat i nad jezykiem polskim
tak pracuje, ze ksigdz Konarski widzi w nim no-
wego ojca mowy ojczystej. Mowit potem o Jezu-
itach, ci jako dawniejsi, wiecej jeszcze majg od

* Kunszta — sztuki.

Pijarow zdatnych i wiele obiecujacych subjektow*),
tak z ksiezy jako z ucznidw. Miedzy pierwszymi
wymienit ksiedza Wyrwicza, ktory ma by¢ tak
uczony, jak mato kto na Swiecie; ksiedza Narusze-
wicza, ten do wiersza wielkg ma ochote i w dzie-
jach S$wiata i polskich bardzo sie zagtebia¢ lubi;
ksiedza Albertrandego; o tym dtugo mowit, bo
ksiezna nigdy jeszcze o nim nie styszata. Ojciec
jego jest Wioch i nawet nie szlachcic, ale on ro-
dzit sie w Warszawie, ma polskie i szlachetne
uczucia, pamie¢ za$ nadzwyczajng, pracowitos¢
niepojeta, objecie niestychane. Bég wie, jakimi
jezykami mowi, a chociaz lak miody, najwieksze
ma upodobanie w starych szpargatach; zeby nie
wiem jak byt zamazany rekopis, nikt go nie prze-
czyta, ksigdz Albertrandy odrazu, jak gdyby dru-
kowane. Miedzy uczniami za$ majg Jezuici kilku
niepospolitych: Ignacego Krasickiego naprzykiad;
on uczy sie we Lwowie, wielkiego jest rodu, ma
mie¢ dowcip i zdatno$¢ do wiersza rzadka. »Recze,
ze ten bedzie nad wszystkich naszych pisarzy
stawnyl« moéwit o nim ksigdz Konarski. Osobliwszy
ma mie¢ takze dar ten Krasicki spostrzegania
$miesznosci i wyszydzenia ich zrecznie. »A takiego
nam tez wiasnie dowcipu potrzeba — mowit je-
szcze — bo mamy wiele $miesznoscig Drugi znowu,
takze we Lwowie, Grzegorz Piramowicz, rokiem
od Krasickiego miodszy; ten rozsgdkiem i dobrem
postepowaniem nad wszystkimi celuje i do nauk
wielkg takze okazuje sktonno$¢; przywdzieje nie-

>) Subjektow — w tem znaczeniu: jednostek.



dtugo sukienke: ksigdz Konarski bardzo sie z lego
cieszy, powiada, ze to bedzie wzér ksiezy.

No! moja Urszulko, czym ci nie sita madrych
rzeczy nagadata? Co ty mowisz na te dziwy, ktore
sie z twojg Elzbietkg dziejg? Miatam ci ja ma-
drego prapradziada: Andrzej Rzeczycki, zdaje mi
sie w 1585 roku, wydat w Krakowie ksigzke prawna,
bardzo piekng tacing napisang; moze wiec i ja zo-
stane kiedy madra? Ale nie, nie chce, bo ojciecby
sie na tamtym Swiecie gniewal, a wreszcie jakze-
bym mogta pisa¢ po tacinie i o prawie, kiedy ani
jednego ani drugiego nie rozumiem?

LIST SZESNASTY.

Z Warszawy, 19 sierpnia 1754 r. we wtorek.

Teraz chetnie i co tydzien pisatabym do ciebie,
kochana Urszulko, bo mam o czem; codzien sie-
dzac pare godzin u ksiezny pani, czytajac jej
rozne ksiegi i pisma, widujgc znakomite osoby,
dowiaduje sie bardzo wielu rzeczy; a do tego
stopnia jestem w taskach, zem onegdaj z ksiezng
panig w karecie jechata. Ach! jak tez bytam szczes-
liwa! Jednak caty czas zal mi byto, ze mnie ani
matka, ani ciotka, ani Anulka, ani ty widzie¢ nie
mogli. Wujaszek tylko z moich mnie widziat i cie-
szyt sie serdecznie. ByliSmy w bibljotece Zatuskich;
ksiezna pani powiedziata, wyjezdzajgc: wElzbietko!
lubisz ksigzki, jedz ze mna, napatrzysz sie ich do-
wolne 0, prawda! co ksigzek w bibljotece! az

w glowie sie przewraca; ma by¢ do dwdchkroc
stu tysiecy dziet, a samych polskich 20.000. Trze-
baby zy¢ ze trzysta lat, zeby to wszystko przeczy-
tac. A jak lam pieknie! jakie sg figury kamienne!
wszystkich krolow polskich widziatam popiersia.
Moja Urszulko, jam bardzo temu rada, ze mnie
Pan Bog Polka stworzyt, bo wielu jest cnotliwych
Polakow, wszystko dla mitej ojczyzny poswiecié
gotowych. Wystaw sobie, ze wszystkie te ksigzki
dwaj bracia zebrali; zowig sie Zatuscy; jeden
z nich, Jozef, jest biskupem kijowskim; zbierali je
z wielkg pracg, z wielkim kosztem i w kraju i za
granicg. Biskup wszystkie pienigdze, jakie tylko
miat, na ten cel obracat i nieraz na wieczerze
zjadt tylko kawatek sera i chleba, a za to coby
miat jaki przysmak sobie kupi¢, wolal ksigzke albo
rekopis naby¢. O poczciwi! niech ich Bog btogo-
stawi. Juz jedenascie lat temu, jak ta bibljoteka
zostata otworzona dla catej publicznosci: kto chce,
moze i$¢ do niej i czyta¢, co mu sie podoba; mo-
wig, ze nie jest jeszcze zupetnie dobrze utozona,
ale biskup kijowski wiasnie sie stara o cziowieka,
zdatnego do jej utozenia, i podobno ze ksigdz
Albertrandy bedzie do tego uzyty. Kiedy lubi stare
rekopisina, to sie tam nasyci, bo widziatam ich
stosy. Ksiezna pani mowita z wielkim szacunkiem
o tych Zatuskich, oni niezmierng liczbe ksigg pol-
skich od zupetnego zatracenia wyratowali; a potem
wiele bardzo dziet, ktére dotad pisane tylko byty,
oni drukowaC pozwalaja; tym drukiem trudni sie
niejaki pan Mitzler, i prawie w kazdej gazecie
jest doniesienie 0 nowej jakiej ksigzce.



Gazety mnie zawsze bardzo bawia, przyjem-
nie jest wyczytaC drukowane te nowinki, ktore sie
pierwej styszy, a przytem wiele innych. Sejm be-
dzie niezawodnie. Bardzo mi sie podobat uniwersat
kréla, czyli odezwa jego do wszystkich swoich
poddanych: »Sklada on sejm walny zwyczajny na
dzien 30 wrzesnia 1754 r., zaprasza wszystkich
postdw do wspdlnego i szczerego nad szczesciem
ojczyzny pracowania; powiada, ze cokolwiek do-
brze zyczacy synowie wynajdg do uszczesliwienia
matki sposobow, on do wszystkiego sie skioni, bo
w tej okazji bierze na siebie kochajgcego ojca
postaC. Pragnie, zeby ten sejm nie byt zerwany,
jak przeszty, ktory wstydliwg zostawit pamiec, ale
zeby stat sie szczeScia poczatkiem, i zeby urodzeni
postowie, wybér narodu polskiego, uzyli mocy wol-
nego gtosu na ozywienie, a nie na zabicie ojczyz-
ny® Prawda, Urszulko, ze to bardzo pieknie?
I w catej odezwie niema i stowa taciny; az mito!
wida¢, ze napomnienia ksiedza Konarskiego skut-
kuja. Mowig, ze wielu postdbw na tym sejmie zu-
petnie polskie bedg miewa¢ mowy. Daj, Boze! al-
boz to kazdy po facinie umie? Na tego gazeciarza
to mnie czasem ziosci biorg; zwyczajnie w naj-
ciekawszem miejscu stowo tacinskie wsadzi, i wie-
dzie¢ nie mozna, co pisze. Naprzyklad bardzo
czesto sg takie kawatki: Jasnie Wielmozna ta a ta
Pani, tego rodu, tych cnét fatis cessitl) albo desiit
vivere; Jasnie Wielmozny ten i ten Pan supervene-

* Fatis cessit — umart zrzadzeniem losu, — de-
siit vivere — przestat zy¢.
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runt, albo perrexil¥ Trzeba by¢ prorokiem, lub
tez umie¢ po ftacinie, zeby wiedzie¢, co im sie
stato. Ale co uwazatam szczegdllniej w Kurjerze
Polskim, — petny jest szafunku fask kréla; naj-
wiecej takich znajdziesz artykutdéw: »Jasnie Wiel-
mozny ten i ten, otrzymawszy od Krdéla Jegomosci,
to starostwo, ten urzad, te godno$¢, wyjechat
z Imoscig swojg do débr tych i tych«. Jak sie ci
panowie nie wstydzg tak bra¢ a bra¢, kiedy juz
tyle majg. Juz teraz sie nie dziwie, ze szlachta
uboga, a chtopi w nedzy; panowie wszystko zabie-
rajg, c6z im sie ma zosta¢ niebozetom?
Zaczynajg mnie bawi¢ i wiadomosci z obcych
krajow, a wiesz dlaczego? bo w niektérych Kko-
biety panujg. W Austrji Marja Teresa, z mezem
wprawdzie, ale jako$ wiecej 0 niej modwiag; na
tronie francuskim zasiada Polka; cho¢ nie ona
rzadzi, przeciez wiadomosci z Paryza najciekawsze
sg dla mnie, bo zawsze mysle, ze sie czego$
0 Marji Leszczynskiej dowiem? Rzadko jednak
gazeciarz o niej wspomina, czesciej panowie pol-
scy, przybywajacy z obcych krajow o niej mdwia.
Ma to by¢ rzadkiej cnoty i poboznosci pani, a nie-
bardzo szczeSliwa; maz jej, Ludwik XV, nie kocha
jej, a Pan Bdg zabiera jej dzieci; dwa lata temu
stracita corke Henryke, 24-letnig, teraz mowig, ze
Delfin’), syn jej ukochany, a magz cdrki naszego
krélestwa, staby, gasnie pomatu. Stanistaw Le-

*) Superve nerunt — przyjechali; — perrexit —
wyjechat. *) Delfin — nastepca tronu francuskiego nosit
tytut Delfina.
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szczynski, jej ojciec, byly nasz krol, siedzi sobie
spokojnie w Lunewilu. Polacy sie¢ na nim nie po-
znali, a Lotarynczycy, ktérych jest ksieciem, uwiel-
biaja go jak jakie bostwo; i Marja Leszczynska
I on wcale nie zapomnieli o Polsce: niezmiernie
Polakom radzi, kiedy na ich dwor zawitajg. Kro-
lowa pisuje tu do swoich krewnych po polsku
i takby rada Swiatto rozkrzewi¢ w Polsce, ze nie-
dawno ksiezom Misjonarzom tutejszym przystata
w podarunku bardzo wiele ksigg o wysokich nau-
kach i narzedzia do tych nauk. Takiz sam dar
spotkat Jezuitow w Poznaniu. Bardzo jg kocham,
gdybym kiedy krolowg zostata, taka bytabym
jak ona.

Od czasu ostatniego mego listu widziatam raz
ksiedza Konarskiego; mowit wiele i pieknie: jaka
szkoda, ze ty choC portretu jego mieC nie mozesz,
a twarz jego bardzo mita i otwarta. Coraz wiecej
go uwielbiam i kocham; ale prawda, ze wielu ma
nieprzyjaciot, sam wujaszek moj niebardzo mu
sprzyja: wiasnie wczoraj, kiedym mu powtarzata
jego stowa, on powiedziat: »Ksigdz przemadrzat,
i nie wie sam, co baje! lepiejby patrzat brewjarza.
Nasi ojcowie, ktorzy troche wiecej mieli od niego
oleju w glowie, zawsze mawiali: Polska bez-
rzgdem stoi!

»Kto ma staby umyst, kto chce koniecznie
stucha¢, i jakby do tego sie urodzit, ten naszej
wolnosci przygania; a to Liberum veto, ktére onby
chciat zwali¢, to klejnot szlachectwa, najdrozsze
oczko nasze, i chyba ksigdz nie szlachcic, kiedy
takiego przywileju dice szlachte pozbawic#. Moja
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szulko, komu tu wierzy¢? prawdziwie az sie
w gtowie przewraca; bylam daleko swobodniejsza,
kiedy o tern wszystkiem nie wiedzgc, Bogu dusze
bytam winna; a przeciez zapomnie¢ lego wszyst-
kiego juzbym nie chciata, bo mi sie wydaje, ze
dwa razy tyle warta jestem teraz. Bywaj zdrowa!

Tego samego dnia w wiecz6r. Dopi-
suje jeszcze stow kilka do mego listu i wiem, ze
sie 0 to gniewac nie bedziesz; posytam ci bowiem
kopja listu krélowej francuskiej; wystaw sobie,
zem jej wiasnej reki pismo widziata, czytata
I przepisata. Pismo krdlowejl Patrz, na co to twoja
Elzbietka wyszla. Dzi$ rano, gdym byla u ksieznej
pani, przyjechata ksiezna Jabtonowska, kasztela-
nowa krakowska, kuzynka krolowej francuskiej,
I ten list, ktory wczoraj odebrata, przywiozia.
Ksiezna kazata mi go przepisaC: jakiem sie tez si-
lifa i starata, ale mi sie wecale niezgorzej udato.
Oto jest ten list. Czy tez ty myslatas kiedy, ze ja
ci krolewskie pisma przesyta¢ bede?

»Juz wiele, kochana kuzynko, jakem do ciebie
nie pisata; przypominam tu moje lenistwo i dzie-
kuje za to, co$ mi przystata, jestto bardzo ciekawe.
Badam tu bardzo naszym paniom polskim; jedna
juz odjezdza. Ksiezna Lubomirska i pani Stumie-
niecka jeszcze tu zabawig, dla zdrowia majgc do
wod jechaé; grzeczne obydwie, kazda w innym
sposobie. Wiesz, I. izynko, jak kocham Polske, sg-
dzi¢ wiec mozesz, jak jestem szczeSliwa widzie¢
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je, ale coby za moja pociecha byta, gdybym cie
jeszcze raz widzie¢ mogta. Przepraszam cie, ku-
zynko, za moj styl tak poufaty, ale sie tak jeszcze
lepiej wyraza. Sciskam cie serdecznie, kochana
kuzynko.
Paryz, 10 czerwca 1754 r.
Marja.

Prawda, Urszulko, ze wida¢ po tym liscie, ze
krélowa dobra by¢ musi. Ksigze pan mowit, ze
ten list niekoniecznie dobrze napisany, a miody
ksigze powiedziat: ze to z francuska po polsku —
ale jakze sie temu dziwi¢, krdélowa szosty rok
miata, jak wyjechata z Polski; od tego czasu nie-
boga zawsze koto siebie szwargotanie francuskie
styszy. Dobrze, ze nie zapomniata zupelniel

LIST SIEDMNASTY.

Z Warszawy, 29 sierpnia 1754 r. we $rode.

Moja kochana Urszulko, jak sie kiedy zoba-
czymy, to ty mnie pewno nie poznasz, ja zupet-
nie wymadrzeje; jak tez wielu rzeczy dziwnych
i pieknych sie napatrze! moznaby sto lat w klasz-
torze siedzieC i nie widzie¢ nic podobnego. Przez
ten jeden tydzien bytam dwa razy w teatrze i wi-
dziatam rozmaite ciekawosci, a zawsze z ksiezng
panig. Raz bytam w teatrze w kolegium ksiezy
Pijarow, a drugi raz u dworu, Sama nie wiem,
gdzie sie lepiej zabawitam. Smieszna¢ to rzecz
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widzie¢ grajacych. Z poczatku $mia¢ mi sie chciato,
myslac sobie, ze ci studenci poprzebierali sie i udaja;
ale potem zapomniatam zupetnie, ze to udanie,
i sptakatam sie serdecznie. Bo u Pijaréw to nie
aktorowie ptatni, ale studenci, najpierwszych do-
mow panicze, dla zabawy i dla C¢wiczenia sie
w pieknej mowie rozne tragedje i komedje graja.
Tego wieczora grali Alzyre, bardzo piekna i praw-
dziwie chrzescijanskg sztuke; uczy doskonale, jak
chrzescijanin najwiekszym nieprzyjaciotom prze-
baczaC powinien. Ten pan Wolter, ktory jg w fran-
cuskim jezyku napisat, musi by¢ cziowiek bardzo
pobozny. Wystaw sobie, ze mezczyzni udawali ko-
biety; Jan SoHohub, bardzo tadny kawaler, prze-
brany byt za Alzyre, a kasztelanie Konarski za jej
powiernice. Na teatrze dworskim, przyznam ci sie,
wiecej mnie bawito uwaza¢ na osoby patrzace,
a jak wiesz, ja zupeinie tyle umiem po wiosku,
co i po facinie, to jest ani stowa. Jednak i tam
by¢ bardzo zabawnie i zaszczyt wielki znajdowac
sie w jednej sali z krolestwem i z tylg znakomi-
tych panéw. Przytem tez roznosza rozne chtodniki
I takocie, czestujg niemi wszystkich, i tyle sto-
dyczy zjadtam, ze mi az ckliwo sie robito. Ale co
ci powiem szczegdlnego — niewiele byto os6b
patrzacych; pierwsze miejsca peine, a dalsze pra-
wie zupetnie prézne. Krdl jednak cliciatby koniecz-
nie, zeby sala napetniona byta; dworskim swoim,
dworzanom wielkich panéw, wojskowym rozdawac
kaze bilety, oni przeciez nie przychodza. Wujaszek
naprzyklad dwa razy na tydzien we wtorek i w pig-
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tek mogtby bywaC na tym teatrze, a nigdy nie
bywa. Pytatam go wiasnie wczoraj o przyczyne?
»Moja dzieweczko! — odpowiedziat mi — Kkiedy
cztowiek nad wieczorem uwolni sie od waznych
obowigzkéw stuzby, woli sobie po6jS¢ do jakiej
gospody, albo do przyjaciela, pogawedzi¢, nasmiac
sie dowoli, podochocié¢ sobie wytrawnym miodkiem,
albo wegrzynem. Co mi za niewola i$¢ na ten teatr!
siedzieC jak lalka na niemieckiem kazaniu i obliza¢
lodéw albo limoniadki; to istna Slinka: ani to czio-
wieka pozywi, ani zagrzeje, ani rozweseli. Jak mi
kto zaspiewa krakowiaka, mazura albo polskiego
utnie, to mi az nogi drgajg, ale tych wioskich tre-
6w polskie ucho bynajmniej nie rozumie¢. Ponie-
kad to on i stusznie moéwi, bo napatrzywszy sie
raz krolestwa i przytomnych panéw, nudno by¢
musi nie rozumie¢ tego, co aktorowie prawig;
i mnie to juz ku koncowi zaczynato korcic.

Moja Urszulko, w tej Warszawie cztowiek
czesto ma te przykro$é, ze nie rozumie, co kolo
niego mowig; mezczyzni najczesciej miedzy soba
prawig po facinie, wielkie panie prawie wszystkie,
osobliwie tez miode, szczebioczg po francusku, na
teatrze dworskim moéwig i Spiewajg po wiosku,
a wojsko komenderujg po niemiecku. Dziwnie sie
to wydaje, majac swoja mowe, szuka¢ obcych;
ale c6z poradzisz, juz taki Polakdéw obyczaj; mo-
ze¢ da Bog, ze sie kiedy$ z tego natogu poprawia,
osobliwie jesli wiecej bedzie obywateli do ksiedza
Konarskiego popobnych; i w moich przynajmniej
oczach to zupetnie rzecz szczego6lna kochaé kraj
swoj, a nie mitowaé jezyka. Ale na poczatku tego
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listu pisatam ci, zem r6zne ciekawosci widziata.
Widziatam najprzoéd nosorozca; jest to zwierz
ogromny, koloru czarniawego, bez sierci, skorg
grubg jak dton przykryty, prawdziwie straszny; na
nosie ma rég, a oczy bardzo mate; zjada na dzien
70 funtéw siana i 26 funtéw chleba, wypija 14 wia-
der wody; ma dopiero lat 15, a moze zy¢ 150. Mgj
Boze! on nas wszystkich przezyje! Jego moze je-
szcze za pienigdze pokazywaé beda, kiedy moje
kosci, a co gorsza twoje, juz od dawna zgnijg
w ziemi. Ale on tez jak raz padnie, to i po wszyst-
kiem, a nasze dusze wiecznie zy¢ beda. Lepiej
wiec zy¢ krotko na tej ziemi, a by¢ cztowiekiem!
Oby tylko Bég dopomddz raczyt do pozyskania
szczesSliwej wiecznoscil... Widziatam takze Anglika,
ktory na rozciggnionym drucie chodzi, tancuje
I dziwne sztuki wyprawia, jakichby drugi na pod-
todze nie potrafit; widziatam jeszcze pieska bar-
dzo umiejetnego: imiona skfada z liter, jakie chcesz,
I rachunki umie doskonale. Bardzom temu rada,
zem te dziwy widziata; a na te wszystkie cieka-
wosci dla pandéw niema zadnej taksy; zostawiona
jest ich grzeczno$ci i panskiemu humorowi: i wy-
bornie wiasciciele na tym koncepcie wychodza.
Panowie polscy tacy wspaniali i szczodrzy! Jakes$-
my byli, ksigze pan rzucit sze$¢ holendrowl) na
tacke, a nie byto nas jak czternascie os6b, nawet
juz z liberjg*) rachujac.

Poznatam takze temi dniami drugiego brata
ksiecia pana, o ktorym dawniej méwié ci przepo-

I) Holender — tutaj: dukat. ') Z liberjg — ze stuzba.
7
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mniatam, ksiecia Teodora, biskupa poznanskiego.
Ochmistrzyni nasza szczeg6lne mi o nim opowia-
data rzeczy. Jest to wielki pan, majacy wielkie
dochody, chowa dwor znaczny i zotnierza nadwor-
nego; ale ma osobliwe jakie$ upodobanie zywic¢
i utrzymywaé ludzi, nie patrzac na nich. Ma okoto
Poznania wie$, Cigzen zwang, z wspaniatym pata-
cem i ogrodem, rezydencjg’) biskupéw poznanskich,
ale on tam nigdy nie mieszka; chociaz tam bawi
dwor jego caty, tam kuchnia, piwnica, kapela,
stajnia: on sobie siedzi w Dolsku, miasteczku
0 siedem mil odleglem, o jednym dworzaninie,
0 dwoch lokajach i hajdukach, o jednym strzelcu
i kucharzu, i o jednym zaprzegu koni. Kiedy chce
wyprawia¢ uczte obywatelom albo przyjaciotom,
wtedy pisze do marszatka, zeby przybywat z czes-
cig dworu; a po skonczonej gali wysyta go jak
najpredzej napowrdt do Cigzenia; Kiedy za$ ma
zjecha¢ do Warszawy na sejm albo na jaka uro-
czystosé, wysyta naprzod dwor swoj; ten paradnie,
powoli, w niezliczonych powozach goscincem pro-
stym ciggnie, a on za$ inng droga, jedng Karetg
i kuchennym wozem najczesciej poczty pedzi. Juz
ten nie urodzit sie na pana polskiego, ja daleko
wiecej humoru panskiego w sobie czuje: gdybym
sie byfa urodzita ksiezna, musialby mnie otaczac
zawsze dwor liczny, i bytoby u mnie suto i wesoto.
Pannom dworskim wyprawiatabym codzien wie-
czerze z tancami, i musiatyby nietylko porzadnie,
ale pieknie byC ubrane. Ale inaczej sie stato, ksigze

9 Rezydencja — miejsce zamieszkania.

9

biskup ze swojg skromnos$cig wielkim jest panem,
a ja z moim panskim humorem ubogg dziewczyna.
Musi tak jednak by¢ dobrze, kiedy Bog tak urza-
dzit. On wie lepiej od cztowieka, czego kazdemu
Z nas potrzeba. | zarty na strone, mnie si¢ tam ani
$ni 0 wielkich bogactwach, o dworze okazatym;
wiosczyne malenkg z ladajakim domkiem, gdzie-
bym przy matce i z siostrg spokojnie mieszkac
mogta, rodzicielski chleb je$¢, to wszystkie zycze-
nia moje, i nadzieja w Bogu, ze sie spetnia, czy
predzej czy pozniej.

LIST OSIEMNASTY.

« Z Warszawy, 5 wrze$nia 1754 r. we $rode.

Kilka liter dzi$ do ciebie napisze, nie wiecej,
ztota Urszulko, bo jutro wyjezdzamy z Warszawy.
Ksigze pan i ksigze wojewodzie zostajg, ale ksiezna
jedzie do Putaw, gdzie sie znakomitych spodziewa
gosci, a stamtad do Sieniawy, do dobr, ktére ma
po ojcu. Ja sie niezmiernie z tego ciesze, bo Sie-
niawa tylko o osiem mil od Lwowa; moze Bog da,
ze kochang matke zobacze, a bedac blizej, predzej
0 niej ksieznie pani co powiem. Gdyby nie ta na-
dzieja, zatowatabym troche Warszawy, a jeszcze
w czasie blizkiego sejmu, — mogtabym naby¢ wiele
nowych wiadomosci; ale poniewaz ksiezna pani
ciaggle na mnie faskawa, czytywaC sobie kaze

I rozmawia ze mnag, wszedzie rozumu przybywac
7*
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mi bedzie. Bywaj zdrowa; mamy wiele roboty
przed wyjazdem: spieszy¢ sie trzeba.

LIST DZIEWIETNASTY.

Z Sieniawy, 1 pazdziernika 1754 r. we S$rode.

Juz blizko od dwoch tygodni jesteSmy w Sie-
niawie, kochana Urszulko, a ja matki jeszczem
nie widziata i nic o niej ksieznie pani nie méwi-
fam. W Warszawie zdawato mi sie, ze skoro za
rogatki wyjedziemy, zdarzy mi sie sposobnosé
przemOwienia, a teraz widze, ze daleko byto tat-
wiej mowi¢ w Warszawie, i ani wiem, dlaczegom
tego nie zrobita; tam byt i wujaszek, tam byt
i ksigze pan. O Boze! Boze! kiedyz ja co powiem
za matka, kiedy ja sie z nig zobacze? Drzy mi
serce, gdy sobie pomysle, ze ona tak blizko; rada-
bym ptakiem do Lwowa polecie¢, ale nie mam
skrzydet i nie moge. Tak mi byto pilno przyjechac
do tej Sieniawy, jak gdybym do matki jechata;
a przyjechawszy, widze, ze to jedno, czy by¢ o 50,
czy o osiem mil: tak samo matki stagd nie widze, ja-
kem jej nie widziala z Warszawy. Jechalismy tu
prawdziwie rzemiennym dyszlem, bo$my wstepo-
wali w r6zne miejsca, czasem o kilka mil z drogi.
ByliSmy najprz6d w Sulgostowie, u wojewody
Swidzinskiego; zacny tez to pan; ma dwoch sy-
now: Michata i Ignacego, dwie cérki mtodziusien-
kie, Bone i Marjanne, urodziwe, dziwnie przyjemne
| dobre pauigtka. Tam nam radzi byli, co sie zo-
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wie; ksiezna pani pot dnia tylko bawi¢ miata, ale
ani jej chciat pusci¢ pan wojewoda: pozdejmowaé
kazat kota od powozéw i musiala na noc zostac.
Podobno ani ona, ani nikt z jej dworskich nie
gniewat sie o to, bo nam wszystkim w Sulgostowie
bardzo dobrze bylo. Zamozni panstwo, a hojni
i goscinni, az milo. W Pulawach takze bylismy,
jak gdyby wstepujac, tylko na dwa dni; ale te
dwa dni huczne byly. Zona ministra krélewskiego
Bruhla i grafowa Belle garde zjechaly tam;
to bardzo znakomite osoby. Wymyslata tez im
ksiezna pani rézne zabawy: sprosita cale sgsiedz-
two; byly tance; kazata przyjs¢ catemu dworowi
do ztotej sali: tancowaliSmy na zaboj, a dla za-
bawy gosci chtopcy nawet pokojowi, umiejgcy
gltadko tanczy¢ kozaka, mazura i krakowiaka, po-
pisywali sie ze swojg umiejetnoscig. Nie pamietam,
jak zyje, zebym sie tak wytancowata i tak zaba-
wita; az mi smutno bylo nazajutrz, bo nogi drgaty
jeszcze do tanca, i muzyka szumiala w uszach,
a tu jecha¢ kazali.

WstepowaliSmy, wyjechawszy z Putaw, je-
szcze w dwa miejsca, a juz niedaleko bedac Sie-
niawy, ksiezna pani zboczyta do Jarostawia, miasta
do niej nalezacego, i tam zjechala sie z panig
ordynatowa *) Zamoyska. ByliSmy Swiadkami tkli-
wego obrzadku. Pani ordynatowa wiasnie wypra-

") Ordynat — posiadacz majgtku na mocy starszen-
stwa. Majatek taki, czyli ordynacja, nie moze byc¢ sprze-
dany, ani rozdzielony i przechodzi zawsze w catosci na
najstarszego syna.
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wiata za granice syna swojego Andrzeja. W kos-
ciele Panny Marji byla msza $piewana, stuchat jej
mtody ordynat, kleczac przed ottarzem; po mszy
Swietej dat mu ksigdz btogostawienstwo, matka go
takze przezegnata i uscisneta, i prosto z kosciota
ruszyt w droge w towarzystwie jakiego$ barona
de Saint Pol. Pewna jestem, ze mu sie nic
ztego w podrézy nie stanie. Kto z Bogiem i z matka,
ten bezpieczny. Biedna pani ordynatowa tak rzew-
nie ptakata; syn kilka lat w cudzych krajach ma
gosci¢. Ksiezna pani bardzo miodego ordynata
chwalita; ma mie¢ dusze wielka, sposob myslenia
szlachetny, w naukach wielkie upodobanie; choé¢
taki miody, juz bardzo lubi zgiebia¢ rozmaite
prawa, ktoremi ludy sie rzadza. Nie zawstydzi on
pieknego rodu Zamoyskich, i moze kiedy Andrzej
stanie obok wielkiego Jana. Ksiezna pani moéwita:
»Bardzo zatuje, ze nie mam drugiej corki, zaraz-
bym mu jg dafa«.

W Sieniawie podobne prowadzimy zycie jak
I wszedzie, z tg jednak rdznicg, ze ksiezna pani
wiecej ma czasu i dluzej sobie czytywaé kaze.
| tu nam przysytajg z Warszawy Kurjera i Gazete,
a oprocz tego czytujemy rozne ksigzki. Pan Nicolai,
ksiegarz warszawski, wydaje w Kkilku tomach:
Zbior Rytmoéw wierszopisdéw zyjacych,
lub naszego wieku zesztych; ksiezna pani przy-
wiozta z sobg dwa tomy: pierwszy zawiera w So-
bie godne prace i poetyczne zabawy pani Druzbac-
kiej; drugi, rozmaite tragedje i dramy, a najwiecej
naboznych, jako to: Jozef od braci poznany, Ofiara
Abrahama, Meka Zbawiciela, Nawrdcenie sw. Au-
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gustyna; w Swiagteczne dni i pigtki czyta¢ sobie
kaze ksiezna pani nabozne rzeczy, a w powszednie
Swieckie. Pani Druzbackiej pisma najmilej mi czy-
ta¢ dlatego, zem ja widziata.

Prawie tu rownie dworno, jak w Putawach
i w Warszawie, gosci huk; w Przemyskiej ziemi
bardzo zacni i majetni obywatele mieszkajg i bar-
dzo do ksiecia, jako do swego wojewody, przy-
wigzani; od tego tez czasu, jakeSmy do Sieniawy
zjechali, $pieszg z powitaniem ksieznej. Ona wszyst-
kich uprzejmie wita, taskawie przyjmuje i powiada,
ze nigdzie jej nie jest tak dobrze, jak w Sienia-
wie, nigdzie tak wesoto sie nie bawi. Wierze, tu
dziecinny wiek spedzifa i pierwsze lata matzenstwa
swego z ksieciem wojewodsg; Sieniawa od jej ojca,
wielkiego hetmana, imie i poczatek wzieta; ja tylko
tyle, zem sie urodzita w Topolowce i Kilkanascie
lat w niej strawitam, a tak jg serdecznie kocham,
i lubo nas tam srogie nieszcze$cie spotkato, prze-
ciezbym jag kiedy obaczyé rada. Prawde jednak
mowigc, niebardzo¢ to piekne miejsce ta Sienia-
wa, ani jej réwna¢ mozna z Putawami albo z Wi-
lanowem: smutna, niepozorna, jeden San, ktory
ptynie niedaleko, ozywia jg nieco; dom obszerny,
ale nie wspaniaty, ani podobny do ksigzecego pa-
facu; zabudowania drewniane i nizkie, ogréd nie-
wielki i niezbyt dawno zatozony; sg w nim juz
jednak dosy¢ piekne piramidy Swierkowe. Z catej
Sieniawy najlepiej mi sie podoba dziedziniec,
obszerny i piekny, zasadzony lipami szczeg6lnego
gatunku. Sprowadzono dawniej te lipy z Gdanska
na statkach, wracajgcych Wistg do Polski; zowig



je holenderskiemi, rosng niezmiernie wysoko i 1is¢
maja wiekszy nad pospolity. Widziatam w Wy-
socku chtodnik *) z takich lip, zasadzony rekg krola
Sobieskiego, kiedy z wiedenskiej wyprawy powro-
cit. Wysock jest to wie$, o dwie mile od Sieniawy
lezgca, nalezy takze do ksieznej pani: bytam tam
Z nig w zeszitg niedziele, i bardzo mi sie podobato.
Ten chtodnik szczeg6lniej, ktory lipnikiem zo-
wig, dziwnie juz jest piekny i wspaniaty. Kocham
krdla Jana, ze tak drzewa lubit i tyle ich sadzit; po ca-
tej Polsce mite i trwate zostawit po sobie pamigtki.

Od ksiecia pana i od ksiecia wojewodzica
czeste bywajg listy. Postowie zjezdzajg sie na
sejm, onegdaj miat sie rozpoczaé. Nuncjuszl) pa-
pieski, arcybiskup Serra, wjazd swoj odprawit do
Warszawy; szkoda, zem tego nie widziata, bo jak
piszg, byto paradnie. Ksigze wojewodzie wybornie
sie bawi, poluje z krélewiczami w okolicach War-
szawy; czesto bywajg u dworu koncerta, asamble9),
dwa razy w tydzien komedje. Nie obiecujg sie tu
ksigzeta, az po wyjezdzie krolewskim, chyba na
Swieta Bozego Narodzenia. Do tej pory pewno sie
juz co$ w moim losie wyswieci.

LIST DWUDZIESTY.

Z Sieniawy, 17 listopada 1754 r. w pigtek.
Nie pisatam juz do ciebie, kochana Urszulko,
czas bardzo dtugi dla dwdch przyczyn. Najprzdd

*) Chtodnik — altana lub szpaler. * Nuncjusz —
posetl, legat. +) Asamble — zebrania, zabawy.

wujaszka tu niema, zostat z ksieciem panem w War-
szawie, trudniej mi wiec przesytaé listy; powtore,
smutna jestem: a po co pisaé, Kiedy kto smutny,
i martwi¢ kogo$ drugiego? Juz drugi miesigc, jak
blizko matki jestem, a raz tylko miatam od niej
wiadomos¢; zdrow'a wprawdzie i ciotka przeorysza
toz samo, ale juz ten clileb z faski koscig w gardle
jej staje, i juz mnie sama przynagla¢ zaczyna, ze-
bym moéwita. A ja milcze gdyby mruk jaki; co-
dzien sobie mowie, wstawszy rano: juz dzi$ ksiez-
nie pani wszystko powiem; ide na zwyczajne czy-
tanie zawsze w tej mydli, a jak zasiade przy niej,
odkfadam do jutra; i tak dzien za dniem schodzi:
kazdego wieczora gniewam sie na siebie, kazdego
poranku to samo robie.

Dzi§ i przez tydzien przynajmniej niepodo-
bieAstwo wyrzec i stowa; zlebym sie z takg prosha
wybrata, bo ksiezna pani bardzo zmartwiona: wias-
nie dzi$ bojar z Warszawy przyjechat i przywiozt
jej listy i gazety. Sejm sie juz rozszedt, przerwat
go pan Strawinski, poset starodubowski, i sam
uciekt. Pie¢ tygodni zeszto izbie poselskiej na ni-
czem, na samych sprzeczkach, kidtniach; nawet na
obranie marszatka zgodzi¢ sie nie mogli. Przewo-
dzit przez caly czas marszatek starej laski, to jest
zesztego sejmu, Massalski, i nic a nic nie uradzili.
Ksiezna pani i smutna i gniewa sie. »Zeby biato-
glowy z calej Polski sie zjechaly — mowita —
toby moze wiecej dobrego zrobily!'« Kiedym jej
czytata ostatnia mowe marszatka Massalskiego (bo
przystat ja ksigze pan) rozptakata sie rzewnie;
prawda, Ze i ja bez fez czytaC¢ jej nie mogtam.
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Marszatek wyrazit zal i nieukontentowanie krola
i tak powiedziat, zegnajac izbe poselskg: »Pdkiz
Opatrzno$¢ cierpie¢ bedzie rozpasang na wystepki
Rzeczpospolite? Do jakiego konca pedza nas te
niepohamowane natogi? Obraca sie walna rada
W urgganie, sejmy imieniem tylko, nie rzeczg sie
szczyca. tatwo zgadnagé, co nas czeka, a nie po-
strzezemy zguby naszej, chyba w $rodku upadku!«...
O! niechze ja juz wtedy nie Zyjel« zawotata ksiezna
pani, gdyin jej te stowa czytata. Ksigze wojewo-
dzie pisat takze z wielkim gniewem na ten sejm
ohydnyl Co tam z ksiedzem Konarskim dzia¢ sie
musi? Ubedzie mu na dziesieC lat zycia z wiel-
kiego zmartwienia. Nie moge dtuzej pisac, ksiezna
pani tak na mnie taskawa, ze ze wszystkich panien
swoich mnie jedne dopuscita do zaszczytu poma-
gania jej w bardzo pilnej i pieknej robocie. Robi
dla ksiecia pana przesSliczny czaprak; na ponso-
wym aksamicie haftuje jedwabiami, srebrem i zio-
tem cyfre, herby ksiecia wojewody, a to wszystko
w przecudnych wienicach. Przy tak krotkim dniu
wolno jej idzie robota, wezwata mnie wiec do
pomocy. Jakze jej z catego serca pomagam, jak
sie sadze, jak sie staram, tatwo pojmiesz. Jeszcze
bardzo mato zrobionego, biegne wiec do krosien.
Bywaj zdrowa!

LIST DWUDZIESTY PIERWSZY | OSTATNI.
Dnia 28 grudnia 1754 r. z Sieniawy.

O kochana Urszulkol jaki tez ten Bdg dobry!
jacy ksiestwo jedyni! co za szczeScie niepojete
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I niespodziewane! Wnet droga matka wréci do
dawjiego bytu, bedzie miata wiasny kawatek Chle-
ba, 1 to przeze mnie... O Boze! Rozel nie posiadam
sie z radosci; nie wiem sama, co pisze, nie wiem,
jak ci to wszystko porzadkiem opowiedzie¢ po-
trafie!... Juzem do matki pisata, sam ksigze pan
kazat wysia¢ bojara do Lwowa, przypisat sie do
mojego listu... Matka tu przyjedzie, zobacze ja,
nogi i rece jej ucatuje, juz nie bedzie na fasce..,
O Boze! Boze! czyz ja godna takiego szczescia?...
Ale niechze ci powiem, jak to sie stato? Pisatam
ci podobno o tym czapraku; dobrzem robita, zem
sie do niego $pieszyta; warto byto i o$lepngé nad
nim: on szczescie matki sprawit... Drogi czaprak!
na zawsze drogi! pocatowatam go wczoraj, kiedy
nikt nie patrzat. Ale c6z? widze, ze nigdy nie
zaczne.

Otéz jak wiesz, pracowatam koto tego czap-
raka przez miesigc caty, od rana do wieczora nad
nim siedzialam, a nawet ksiezna pani takze co-
dzien pilnie koto niego robita, ale jeszcze daleko
mu byto do konca. Wtem przyjezdza bojar z do-
niesieniem, ze ksigze wojewoda niezawodnie na
wigiljg zjedzie i solenizanta ksiecia wojewodzica
przywiezie. Trzy dni tylko byto do wigilji, ksiezna
pani sie cieszy, ze maz i syn przyjada, ale sie
trapi, ze czaprak nie bedzie skonczony. Widzac
to, prosze ja kredencerza o Swiec woskowych
kilka, przysiaduje w nocy, i wiasnie w poranku
dnia tego, kiedy ksigze pan przyjechat, koncze
robote. Ksiezna pani byta uszcze$liwiona, darowata
mi przesliczng suknie i pocatowata mnie w czoto.
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Ale nie na tem miat by¢ koniec. Dzien przyjazdu
ksigzat byt dniem powszechnej radosci. Ksiecia
wojewody dawno tamtejsi dworscy i obywatele
nie widzieli, a co mtodego ksiecia, to juz od lat
Kilku. Cisneli sie wiec goscie tlumem, by ich po-
witaC i zjazd byt niezmierny, cisneli sie tez i do-
mowi. W wieczor suta byla wieczerza, ksigze pan
bardzo zatowat, (a my dziewczeta jeszcze bar-
dziej), ze adwent, bo bylibySmy taficowali. Obiecat
nam to nagrodzi¢ w dzien S$wietego Szczepana,
jakoz i tak sie stato; ale wroémy do szczescia
mego. Nazajutrz rano po przyjezdzie ksigzat, led-
wiem wstata i ubra sie zdazyta, przysyla ksiezna
pani hajduka z rozkazem, zebym do niej przyszia.
Biegne, wchodze do jej pokoju i zastaje ksiecia
pana. Stat przed stotem, na ktorym czaprak byt
roztozony, chwalit niezmiernie robote, a ksiezna
pani mowita: »Nie miatby$ go i za rok, gdyby nie
Elzbietka: oto jeszcze czerwone ma oczy, tak nad
nim Slepiatal«

»Bardzom ci wdzieczny, moja panno — po-
wiedziat na to ksigze — kazaliSmy cie przywotad,
bo radbym ci te piekng prace odstuzyt, a nade-
wszystko te przychylnos¢ ku mojej Zzonie i ku
mnie nagrodzit. Wiem, ze cie ksiezna jmos¢ lubi,
wiec tobie, moja panno, na niczem nie zbywa, ale
musisz mie¢ rodzicdw, braci, mozebym sie im
przystuzy¢ potrafd. Mow $miatol« Nie mogto by¢
pory lepszej do wynurzenia tej proshy, ktora juz
od oSmiu miesiecy na mojem sercu cigzyla; wes-
tchnetam szczerze do Boga i calg przygode nasza
od poczatku do konca opowiedziatam z wiekszg
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$miatoscig, nizlim sie kiedy spodziewa¢ mogta.
Byt to prawdziwie cud taski Boskiej. Rozczulili
sie ksiestwo oboje, ksiezna pani mnie tajata, zem
jej przez tak dhlugi czas nic o tem wszystkiem
nie mowita; ksigze pan zdziwit sie zas mocno nad
nieludzko$cig komisarza klucza Granowskiego. Na-
tychmiast kazat zawofaC pana szatnego, ktory
wraz z ksigzetami przyjechat; przyszedt wuj i lubo
przez zeby cedzit stowka, przeciez potwierdzit
prawde powiesci mojej. Ksigze pan tak mi wtedy
powiedziat: »BgdZ zupetnie spokojna, moja dzie-
weczko, sprawiedliwo$¢ zostanie wymierzona matce
twojej: ja o0 niej i o calem twem rodzenstwie
bede miat staranie«. Ksiezna pani dodata taskawie,
ze sgdzac po mnie, cata rodzina Rzeczyckich godna
jest opieki.

Co sie ze mng wtenczas dziato, tegoby i sio-
stra Taida i pani Druzbacka opisaC nie potrafity.
Bytam jak btedna; tyle razy mi sie juz $nito, zem
ksiezne panig za matkg prosita, ze nie wiedziatam
sama, czy wierzy¢, czy nie wierzy¢ temu, co sie
dziato? czy Bogu, czy ksiestwu dziekowac? Pad-
tam nareszcie na kolana i wiem, ze jakby zapo-
mniawszy o0 przytomnych, podniostam rece do nieba
i te stowa tylko wyrzektam: »Dobry Boze! zaptac
iml« Pamietam, ze ksiezna pani miata tzy w oczach
i ze mnie jak rodzong corke usciskata. Wiem od
wuja, ze ksigze pan juz wydat rozkazy stosowne
do wypetnienia swojej obietnicy. Jezeli matka be-
dzie chciata, to wrdci do dawnej dzierzawy; jesli
nie, to jej ksigze dozywotnie na nizkg cene w Klu-
czu Wysockim wioske z domkiem porzadnym wy-
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pusci¢ kaze. Zapewne to obierze, bo rodem jest
z przemyskiej ziemi, ma tu pewno krewnych ja-
kich, a Ukraina na $mier¢ jej zbrzydia.

Wystuchat wiec Boég dobry Zzyczen moich.
Wuj szczesliwy i powiada, zem to wszystko winna
jedynie radom jego. Ksigze pan braci obudwdch
dice wzig¢ do dworu swrego, ale co ja, to nie
bede z matkg mieszkaé; ksiezna pani mi juz wy-
raznie oSwiadczyta, ze mnie nie wypusci, poki mi
sie dobry maz nie zdarzy, a wtedy i wianem opa-
trzy. Wystawze sobie, ziota Urszulko, szczescie
moje: niezadtugo matke zobacze, bo niezawodnie
fada dzien tu zjedzie; nie bedzie juz nigdy na cu-
dzym chlebie, bede jg mogta widywa¢ czesto, bo
ksiezna pani zabawi czas jakis w Sieniawie. O wielki
Bozel dziekuje Ci za te wszystkie laski Twoje!
Dziekuje Ci, ze tak dobroczynnych pandéw dajesz
Polsce! btogostaw, przechowaj rdd ksigzat Czarto-
ryskich w najdtuzsze lata! niech wnuki, prawnuki
piastujg cnoty babki i dziada, niech bedg zawsze
przez dobroczynno$¢ swojg nieszczesliwych po-
ciechg i podporg, Polski chlubg i chwatg!
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